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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Tato dévodova sprava poskytuje spresnenie navrhovaného nového pravneho ramca ochrany
osobnych tdajov v EU, ktory bol ustanoveny v oznameni COM(2012) 9 v kone¢nom zneni'.

Navrhovany novy pravny ramec pozostava z tychto dvoch legislativnych navrhov:

— navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu o ochrane fyzickych os6b pri spractivani
osobnych udajov a o vol'nom pohybe takychto udajov (vSeobecné nariadenie o ochrane
udajov) a

— navrh smernice Europskeho parlamentu a Rady o ochrane fyzickych oséb pri spractivani
osobnych udajov prislusSnymi orgdnmi na ucely predchddzania trestnym c¢inom, ich
vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na ucely vykonu trestnych sankcii
a 0 vol'nom pohybe takychto udajov”.

Tato dovodova sprava sa tyka legislativneho navrhu vSeobecného nariadenia o ochrane
udajov.

Hlavny pravny predpis EU tykajuci sa ochrany osobnych tidajov, smernica 95/46/ES’, bol
prijaty v roku 1995 a jeho tlohou bolo dosiahnut dva ciele — chrénit’ zdkladné pravo na
ochranu udajov a zarucit’ volny tok osobnych udajov medzi Clenskymi $tatmi. Smernicu
doplnilo ramcové rozhodnutie 2008/977/SVV ako vieobecny nastroj na urovni Unie uréeny
na ochaanu osobnych udajov v oblastiach policajnej a justi¢nej spoluprace v trestnych
veciach’.

Rychly technologicky rozvoj so sebou priniesol nové vyzvy v oblasti ochrany osobnych
udajov. Rozsah zdiel'ania a zhromaZzd'ovania udajov sa znacne zvacsil. Technoldgia umoznuje
sutkromnym podnikom a verejnym orgdnom pri vykone ich ¢innosti vyuzivat’ osobné udaje
v doteraz bezprecedentnom rozsahu. Fyzické osoby v Coraz vacsej miere zverejiiuju svoje
osobné udaje, a to aj v globalnom meradle. Technoldgia zmenila ekonomiku aj socialny zivot.

KIticom hospodarskeho rozvoja je vybudovanie dovery v online prostredie. Nedostatok
dovery spotrebitelov sposobuje ich vdhanie pri ndkupe online a akceptovani novych sluzieb.
Vyvolava to riziko spomalenia rozvoja inovativneho vyuzivania novych technologii. Ochrana
osobnych udajov preto zohrava hlavna ulohu pri iniciative Digitdlna agenda pre Eurdpu’ a vo
vieobecnosti pri plneni stratégie Europa 2020°.

»Ochrana stkromia v prepojenom svete — Eurdpsky rdmec ochrany udajov pre 21. storocie,

COM(2012) 9 final.

2 COM(2012) 10 final.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktobra 1995 o ochrane fyzickych osob pri

spracovani osobnych udajov a vol'nom pohybe tychto udajov, U. v. ES, L 281, 23.11.1995, s. 31.

4 Ramcové rozhodnutie Rady 2008/977/SVV z 27. novembra 2008 o ochrane osobnych udajov
spraciivanych v ramci policajnej a justiénej spoluprice v trestnych veciach, U. v. EU L 350,
30.12.2008, s. 60 (ramcové rozhodnutie).

> KOM(2010) 245 v kone¢nom zneni.

6 KOM(2010) 2020 v kone¢nom zneni.
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V &lanku 16 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU), ktory bol zavedeny
Lisabonskou zmluvou, sa stanovuje zasada, ze kazdy ma pravo na ochranu osobnych udajov,
ktoré sa ho tykajii. Okrem toho v ¢lanku 16 ods. 2 ZFEU zaviedla Lisabonska zmluva
osobitny pravny zéklad pre prijatie pravidiel ochrany osobnych udajov. V ¢lanku 8 Charty
zékladnych prav EU je zakotvena ochrana osobnych udajov ako zakladné pravo.

Eurdpska rada vyzvala Komisiu, aby zhodnotila fungovanie nastrojov EU v oblasti ochrany
Gdajov a v pripade potreby predstavila daldie legislativne a nelegislativne iniciativy’.
Eurépsky parlament vo svojej rezolicii® o Stokholmskom programe uvital komplexny systém
ochrany udajov v EU a okrem iného vyzval k revizii rdmcového rozhodnutia. Komisia vo
svojom akénom plane na implementaciu Stokholmského programu’ zdéraznila potrebu
zabezpecit, aby sa zédkladné pravo na ochranu osobnych udajov uplatiiovalo v kontexte politik
EU konzistentne.

. , ’ , ’ ’ , . , o eeddd
Vo svojom oznameni , Komplexny pristup k ochrane osobnych tidajov v Eurdpskej tnii“'°

Komisia dospela k zéveru, ze EU potrebuje komplexnejsiu a konzistentna politiku, pokial’ ide
o zékladné pravo na ochranu osobnych tidajov.

Prislusné ciele a zasady sti¢asného ramca zostavaju nadalej platné, rdmec vSak nezabranil
rozdielnostiam v spdsobe, akym sa ochrana osobnych udajov implementuje v ramci Unie,
nezabranil pravnej neistote a rozSirenému pocitu verejnosti, ze najmid s vykonom online
aktivit, sii spojené zna¢né rizika''. Z tohto dévodu je nadase vytvorit’ silnejsi a komplexne;jsi
ramec ochrany udajov v EU, ktorého uplatiiovanie by sa dérazne presadzovalo a ktory by
umoznil rozvoj digitadlnej ekonomiky v rdmci vnatorného trhu, umoznil fyzickym osobdm
kontrolovat’ ich vlastné tdaje a posilnil pravnu a prakticku istotu pre hospodarske subjekty
a verejné organy.

2. VYSLEDKY KONZULTACII SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI
A POSUDENIE VPLYVU

Tato iniciativa je vysledkom rozsiahlych konzultacii so vSetkymi hlavnymi zainteresovanymi
stranami o revizii si¢asného pravneho radmca ochrany osobnych udajov, ktoré trvali viac ako
dva roky a zahfiali konferenciu na vysokej urovni, ktora sa konala v maji 2009'%. Konzultacie
prebiehali v dvoch fazach:

— 0Od 9. jula do 31. decembra 2009 prebiehali konzultacie o pravnom ramci pre zakladné
pravo na ochranu osobnych udajov. Komisii bolo doruc¢enych 168 odpovedi, 127 bolo od
fyzickych 0s6b, obchodnych organizécii a zdruzeni a 12 od verenych organov'’.

,Stokholmsky program — otvorena a bezpetna Eurdpa, ktora slizi obéanom a chrani ich“, U. v. EU
C 115,4.5.2010,s. 1.

Uznesenie Eurdpskeho parlamentu o ozndmeni Komisie Eurdpskemu parlamentu a Rade — Priestor
slobody, bezpeénosti a spravodlivosti pre ob&anov — Stokholmsky program, ktoré bolo prijaté 25.
novembra 2009 (P7_TA(2009)0090).

’ KOM(2010) 171 v kone&nom zneni.

10 KOM(2010) 609 v kone¢nom zneni.

Special Eurobarometer (EB) 359, Data Protection and Electronic Identity in the EU (2011):
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs 359_en.pdf .
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/events/090519 _en.htm.

Vsetky prispevky, ktoré nemaju doverny charakter, si k nahliadnutiu na webovej stranke Komisie.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/events/090519 en.htm.
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— Od 4. novembra 2010 do 15. januara 2011 prebiehali konzultacie o komplexnom pristupe
Komisie k ochrane osobnych udajov v Europskej unii. Komisii bolo dorucenych 305
odpovedi, z nich bolo 54 od obcanov, 31 od verejnych organov a 220 bolo od sukromnych
organizacii, najmé od obchodnych zdruzeni a mimovladnych organizacii'*.

Boli vykonané aj cielené konzultacie s hlavnymi zainteresovanymi stranami. V jini a juli
2010 boli zorganizované osobitné podujatia s organmi ¢lenskych Statov a so zainteresovanymi
stranami zo sukromného sektora, ako aj s organizdciami z oblasti ochrany sukromia, ochrany
udajov a ochrany spotrebitefov'’. V novembri 2010 zorganizovala podpredsednicka
Eurépskej komisie Redingova diskusiu pri okrtthlom stole o reforme v oblasti ochrany udajov.
Komisia a Rada Europy 28. januara 2011 (Deii ochrany udajov) zorganizovali spolo¢nu
konferenciu na vysokej urovni, na ktorej sa diskutovalo o otdzkach tykajicich sa reformy
pravneho ramca EU, ako aj o potrebe celosvetovo platnych spoloénych noriem ochrany
dajov'®. Mad’arské a pol'ské predsednictva Rady hostili v ditoch 16. — 17. jtna 2011
a 21. septembra 2011 dve konferencie o ochrane idajov.

Pocas roku 2011 sa konali odborné workshopy a semindre o osobitnych otdzkach. Eurdpska
agentira pre bezpecnost’ sieti a informacii (ENISA)'’ zorganizovala v januéari workshop o
oznameniach o poruseni ochrany udajov v Eurdpe'®. Komisia vo februari zorganizovala
workshop s organmi cClenskych S$tatov, venovany diskusii o otazkach ochrany v oblasti
policajnej a justicnej spoluprace v trestnych veciach vratane implementicie ramcového
rozhodnutia a Agentira pre zadkladné prava zorganizovala konzultacné stretnutie pre
zainteresované strany o ochrane udajov a stikromia. Diia 13. jala 2011 sa konala diskusia s
narodnymi organmi pre ochranu udajov o hlavnych otazkach reformy. Konzultacia s ob¢anmi
EU sa uskutoénila prostrednictvom prieskumu Eurobarometer v novembri a decembri 2010,
Zadalo sa aj s pracou na niekol’kych §tadiach®. Pracovna skupina zriadena podla &lanku 29%!
poskytla Komisii viaceré stanoviska a uzito&né pripomienky?”. Eurdpsky dozorny tradnik pre

Vsetky prispevky, ktoré nemaju doverny charakter, si k nahliadnutiu na webovej stranke Komisie.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/opinion/101104_en.htm.
http://ec.europa.eu/justice/newsroom/data-protection/events/100701_en.htm.
http://www.coe.int/t/dghl/standardsetting/dataprotection/Data_protection_day2011_en.asp.

Eurdpska agentira pre bezpecnost sieti a informacii ma na starosti otazky bezepCnosti tykajuce sa
komunikacnych sieti a informaénych systémov.

Pozri http://www.enisa.europa.eu/act/it/data-breach-notification/.

Special Eurobarometer (EB) 359, Data Protection and Electronic Identity in the EU (2011):
http://ec.europa.eu/public_opinion/archives/ebs/ebs 359_en.pdf .

Pozri $tudiu s nazvom Study on the economic benefits of privacy enhancing technologies a tiez
Comparative study on different approaches to new privacy challenges, in particular in the light of
technological developments, januéar 2010.
(http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/docs/studies/new_privacy_challenges/final report en.pdf).
Pracovna skupina bola zaloZena v roku 1996 (podl'a ¢lanku 29 smernice 95/46/ES) ako poradny orgén,
ktory tvoria zastupcovia narodnych dozornych organov pre ochranu tdajov, eurdpsky dozorny uradnik
pre ochranu udajov (EDPS) a Komisia. DalSie informacie o ich ¢&innosti nédjdete tu:
http://ec.europa.eu/justice/policies/privacy/workinggroup/index_en.htm.

Pozri najmd tieto stanoviskd: o budicnosti ochrany sukromia (2009, WP 168), k pojmom
»prevadzkovatel* a ,,spracovatel* (1/2010, WP 169), k behavioralnej reklame online (2/2010, WP 171),
k zasade zodpovednosti (3/2010, WP 173), o uplatnitelnych pravnych predpisoch (8/2010, WP 179), a
k definicii suhlasu (15/2011, WP 187). Na poziadanie Komisie prijala aj tieto tri poradné dokumenty: o
oznameniach, o citlivych udajoch a o praktickej implementécii ¢lanku 28 ods. 6 smernice o ochrane
udajov. Néjdete ich tu: http://ec.europa.eu/justice/data-protection/article-
29/documentation/index_en.htm.
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ochranu udajov takisto vydal komplexné stanovisko o otazkach, ktoré nastolila Komisia vo
svojom oznameni z novembra 2010%.

Europsky parlament schvalil vo svojom uzneseni zo 6. jula 2011 spravu, ktora podporila
pristup Komisie k reforme ramca ochrany tidajov?*. Rada Eurépskej unie prijala 24. februara
2011 zéavery, v ktorych v Sirokej miere podporila zamer Komisie reformovat’ ramec ochrany
udajov a suhlasi s mnohymi prvkami pristupu Komisie. Eurdpsky hospodarsky a socidlny
vybor takisto podporil zdmer Komisie zabezpecit konzistentnejSie uplatinovanie pravidiel
ochrany tdajov EU* v ramci vietkych ¢lenskych §titov a primerant reviziu smernice
95/46/ES”.

Pocas konzultacii o komplexnom pristupe sa velka vicSina zainteresovanych stran zhodla na
tom, Ze vSeobecné zasady zostavaju platné, ale je potrebné sicasny ramec prispdosobit’ tak, aby
lepsSie reagoval na vyzvy, ktoré prindSa rychly rozvoj novych technolégii (najmé online)
a posiliiovanie globalizacie, a to pri su¢asnom zachovani technologickej neutrality pravneho
ramca. K suasnej rozdielnosti tiprav v oblasti ochrany osobnych tdajov v Unii bola
vyjadrend zavazna kritika, a to najmé zo strany hospodarskych zainteresovanych subjektov,
ktoré Ziadali posilnenie pravnej istoty a harmonizaciu pravidiel ochrany osobnych udajov.
Zlozitost’ pravidiel tykajicich sa medzinarodného prenosu osobnych udajov pokladaju za
prekazku pri ich praci, pretoZe potrebuju pravidelne prenasat’ osobné udaje z EU do inych
Casti sveta.

V sulade so svojou politikou ,,lepSej regulacie* Komisia vykonala posudenie vplyvu alternativ
politiky. Postidenie vplyvu sa opieralo o tri politické ciele: zlepSenie ochrany udajov vo
vztahu k vnatornému trhu, zefektivnenie uplatiiovania prava na ochranu udajov zo stany
fyzickych oséb a vytvorenie komplexného a uceleného ramca pokryvajiceho vsSetky oblasti
kompetencii Unie vratane policajnej a justiénej spoluprace v trestnych veciach. Boli posudené
tri politické moznosti s rozlicnym stupiom intervencie. Prvd moZnost’ pozostavala
z minimalnych legislativnych zmien a doplneni, pouzitia vykladovych oznameni
a z politickych podpornych opatreni, ako je financovanie programov a technickych nastrojov.
Druhou moZnost'ou bol stubor legislativnych predpisov tykajucich sa jednotlivych problémov
identifikovanych v analyze a tretia moznost' spoc¢ivala v centralizacii ochrany tdajov na
trovni EU prostrednictvom preciznych a podrobnych pravidiel pre vietky sektory
a v zavedeni agentury EU na monitorovanie a presadzovanie tychto predpisov.

Za pomoci medziutvarovej riadiacej skupiny bola kazdd politicka moznost’ posudzovana
podl'a metodiky Komisie, a to pokial’ ide o jej i€innost’ na dosiahnutie politickych ciel'ov, jej
hospodarsky vplyv na zainteresované strany (vratane vplyvu na rozpoéet institacii EU) a jej
socidlny dosah a G¢inok na zdkladné prava. Dosah na Zivotné prostredie sa neskimal. Analyza
celkového vplyvu viedla k vypracovaniu uprednostnenej politickej moznosti, ktora sa opiera
o druhtt moznost’ s niektorymi prvkami ostatnych dvoch moZnosti a ktora je obsahom
sucasn¢ho navrhu. Podla postdenia vplyvu povedie implementacia tohto navrhu okrem iného
k znacnému zlepSeniu pravnej istoty pre prevadzkovatelov tidajov a obCanov, k zniZeniu
administrativnej zataze, ku konzistentnému uplatiiovaniu ochrany twdajov v Unii,

23
24

Dostupné na internetovej adrese EDPS: http://www.edps.curopa.ew/EDPSWEB.

Uznesenie EP z 6. jula 2011 o komplexnom pristupe k ochrane osobnych udajov v Eurdpskej unii
(2011/2025(INT),  http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?pubRef=-//EP//TEXT+TA+P7-TA-
2011-0323+0+DOC+XML+VO0//SK (spravodajca: MEP Axel Voss (EPP/DE).

2 SEC(2012)72.

% CESE 999/2011.
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k skutoénému uplatiiovaniu prav na ochranu osobnych udajov zo strany fyzickych osob
v ramci EU a k u¢innému dozoru nad ochranou tidajov a uplatiiovaniu tejto ochrany. O¢akava
sa, ze implementacia uprednostnenych politickych moznosti takisto prispeje k splneniu ciela
Komisie — zjednoduseniu a znizeniu administrativneho zataZenia — a k cielom Digitalnej
agendy pre Eurdpu, akéného planu na implementaciu Stokholmského programu a k cielom
stratégie Europa 2020.

Vybor na posudzovanie vplyvu poskytol k navrhu posudenia vplyvu 9. septembra 2011 svoje
stanovisko. Podl’a stanoviska vyboru boli v posideni vplyvu vykonané tieto zmeny:

— boli ozrejmené ciele sucasného pravneho ramca (s uvedenim, do akej miery boli alebo
neboli splnené), ako aj ciele planovanej reformy,

— do oddielu, v ktorom st vymedzené problémy, boli pridané dalSie dokazy
a vysvetlenia/ozrejmenia,

— bol pridany oddiel o proporcionalite,

— vSetky vypocty a odhady tykajice sa administrativneho zataZenia v zdkladnom scenari
a v uprednostnenej moznosti boli v plnej miere preskimané a zrevidované a ozrejmila sa
suvislost medzi ndkladmi na ozndmenia a ndkladmi spOsobenymi vSeobecnou
rozdielnost'ou uprav (vratane prilohy 10),

— lepsie boli Specifikované vplyvy na mikropodniky a malé a stredné podniky, najmé pokial
ide o uradnikov pre ochranu tidajov a posudenia vplyvu na ochranu tidajov.

Sprava o posudeni vplyvu a zhrnutie st uverejnené spolu s navrhmi.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU
3.1. Pravny zaklad

Tento navrh sa opiera o ¢lanok 16 ZFEU, ktory je novym pravnym zakladom pre prijatie
pravidiel ochrany udajov zavedenym Lisabonskou zmluvou. Toto ustanovenie umoziuje
prijat’ pravidla tykajuce sa ochrany fyzickych osob, pokial’ ide o spracivanie osobnych tidajov
zo strany &lenskych $tatov pri vykone &innosti, ktoré patria do rozsahu pdsobnosti prava Unie.
Umoziuje aj prijatie pravidiel tykajicich sa volného pohybu osobnych tdajov vratane
osobnych udajov spracovavanych ¢lenskymi Statmi alebo sukromnymi subjektmi.

Nariadenie sa povazuje za najvhodnej$i pravny nastroj na vymedzenie ramca ochrany
osobnych udajov v Unii. Priame uplatiiovanie nariadenia v stilade s ¢lankom 288 ZFEU znizi
rozdielnost’ pravnych uprav a poskytne vicsiu pravnu istotu zavedenim harmonizovaného
suboru zakladnych pravidiel, zlepSenim ochrany zakladnych prav fyzickych oséb a prispenim
k fungovaniu vnatorného trhu.

Na ¢lanok 114 ods. 1 ZFEU je potrebné odkazat' len v suvislosti so zmenou a doplnenim
smernice 2002/58/ES, kedZe smernica stanovuje aj ochranu opravnenych zaujmov
ucastnikov, ktori st pravnickymi osobami.
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3.2 Subsidiarita a proporcionalita

Podl'a zasady subsidiarity (¢lanok 5 ods. 3 ZEU) opatrenia na tirovni Unie by sa mali prijat
len vtedy, ked predpokladané ciele nemoézu uspokojivo dosiahnut’ samotné clenské Staty,
a preto je mozné ich z dovodu rozsahu alebo ucinkov navrhnutych opatreni lepsie dosiahnut’
na urovni Unie. Vzhladom na uvedené problémy z analyzy otazky subsidiarity vyplyva
potreba prijat’ opatrenia na urovni EU, a to z tychto dovodov:

— Pravo na ochranu osobnych udajov zakotvené v clanku 8 Charty zékladnych prav si
vyzaduje rovnaku troveii ochrany tidajov v celej Unii. Neexistencia spoloénych pravidiel
na trovni EU by znamenala riziko rozli¢nej urovne ochrany v ¢&lenskych $tatoch
a vytvorila by obmedzenia cezhranicnych tokov osobnych udajov medzi ¢lenskymi Statmi
s rozlicnymi normami.

— Osobné udaje su stale CastejSie prendSané cez hranice jednotlivych §tatov — vnuatorné aj
vonkajsie. Okrem toho existuju praktické vyzvy tykajice sa posilnenia pravnych predpisov
o ochrane tdajov a potreba spoluprace medzi ¢lenskymi Statmi a ich orgdnmi, ktora treba
zorganizovat' na Grovni EU s cielom zabezpedit' jednotné uplatiiovanie prava Unie. EU
zaroven najlepSie umozituje zabezpecit’ rovnakd Uroven Uc¢innej a konzistentnej ochrany
pre fyzické osoby, ked’ st ich osobné udaje prenasané do tretich krajin.

— Clenské §taty nemdzu samotné znizit polet problémov pretrvavajucich za sGdasnej
situacie, najma tych, ktoré st désledkom rozdielnosti pravnych uprav jednotlivych Statov.
Existuje preto osobitnd potreba zaviest harmonizovany a uceleny rdmec umoziujici
bezproblémové prenasanie osobnych tudajov cez hranice v ramci EU pri sGéasnom
zabezpeteni u¢innej ochrany pre vietky fyzické osoby v ramci EU.

— Navrhované pravne opatrenia EU budi G¢innejsie nez by mohli byt’ podobné opatrenia na
urovni Clenskych S$tatov, ¢o je spdsobené povahou a rozsahom problémov, ktoré sa
dotykaju viac ako jedného alebo niekol’kych ¢lenskych Statov.

Zasada proporcionality vyzaduje, aby kazda intervencia bola cielena a neprekracovala ramec
toho, €o je potrebné na dosiahnutie cielov. Tato zdsada sprevadzala pripravu tohto navrhu od
identifikacie a posudenia alternativnych politickych moznosti az po vypracovanie navrhu
pravneho predpisu.

3.3. Zhrnutie otazok tykajucich sa zakladnych prav

Pravo na ochranu osobnych udajov je stanovené v ¢lanku 8 charty, v &lanku 16 ZFEU
a v ¢lanku 8 Eurdpskeho dohovoru o zakladnych pravach. Ako zdoraznil Stdny dvor EU?,
pravo na ochranu osobnych tdajov sa nejavi ako absolutne pravo, ale musi sa zohl'adnit’ so
zretelom na jeho funkciu v spoloénosti®. Ochrana tdajov uzko savisi s re§pektovanim
stkromného a rodinného Zivota, ktoré su chranené ¢lankom 7 charty. Tuto skutocnost’ odraza
¢lanok 1 ods. 1 smernice 95/46/ES, v ktorej sa stanovuje, ze Clenské Staty chrania zakladné

2 Stdny dvor EU, rozsudok z 9.11.2010, spojené veci C-92/09 a C-93/09 Volker und Markus Schecke a
Eifert, Zb. 2010, s. I-0000.

V sulade s ¢lankom 52 ods. 1 charty je mozné obmedzit’ vykon prava na ochranu udajov, ak je takéto
obmedzenie ustanovené zakonom, respektuje podstatu prav a slobod a za predpokladu dodrziavania
zasady proporcionality je takéto obmedzenie nevyhnutné a skuto¢ne zodpoveda cielom vSeobecného
zaujmu, ktoré st uznané Uniou, alebo ak je to potrebné na ochranu prav a slobdd inych.
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prava a slobody fyzickych osob, a najmi ich pravo na stikromie v stvislosti so spracuvanim
osobnych udajov.

Dalsie potencidlne dotknuté zakladné prava zakotvené v charte: sloboda prejavu (¢lanok 11
charty), sloboda podnikania (¢lanok 16), vlastnicke pravo a najmid ochrana duSevného
vlastnictva (¢lanok 17 ods. 2), zékaz akejkol'vek diskriminacie, okrem iné¢ho z dovodu rasy,
etnického povodu, genetickych vlastnosti, nabozZenstva alebo viery, politick¢ho alebo iné¢ho
zmyslania, zdravotného postihnutia alebo sexualnej orientacie (¢lanok 21), prava dietata
(¢lanok 24), pravo na vysoku uroven ochrany zdravotnej starostlivosti (€lanok 35), pravo na
pristup k dokumentom (¢lanok 42), pravo na ucinny prostriedok népravy a na spravodlivy
proces (Cl. 47).

3.4. Podrobné vysvetlenie navrhu
3.4.1. KAPITOLA I - VSEOBECNE USTANOVENIA

V ¢lanku 1 je vymedzeny predmet nariadenia a rovnako ako v ¢lanku 1 smernice 95/46/ES st
tu stanovené dva ciele nariadenia.

V ¢lanku 2 je stanovena vecna posobnost’ nariadenia.
V ¢lanku 3 je stanovend Gizemna pdsobnost’ nariadenia.

V ¢lanku 4 st vymedzené pojmy pouzivané v nariadeni. Niektoré definicie su prevzaté zo
smernice 95/46/ES, iné boli upravené, doplnené o dalSie prvky alebo su nové (pojem
,porusenie ochrany osobnych udajov* vychadza z &lanku 2 pism. h) smernice 2002/58/ES*
o sukromi a elektronickych komunikaciach, zmenenej a doplnenej smernicou 2009/136/ES™,
pojmy ,genetick¢ udaje”, ,biometrick¢é udaje“, ,udaje tykajuce sa zdravia“, ,ustredie®,
»Zastupca®, ,,podnik®, ,,skupina podnikov*, ,,zavdzné firemné pravidla“ a ,,dieta* vychadzaju
z Dohovoru OSN o pravach dietata’, a pojem ,,dozorny organ).

Do definicie sthlasu bolo pridané¢ kritérium ,,vyslovného* suhlasu, aby sa predislo
paralelnosti s nepochybnym sthlasom a aby existovala jedind a konzistentnd definicia
suhlasu, ktora by zarucovala, Ze si dotknutd osoba uvedomi, ze poskytla stihlas, a k comu ho
poskytla.

3.4.2. KAPITOLA Il - ZASADY

V ¢lanku 5 st stanovené zdsady tykajlice sa spracuvania osobnych udajov, ktoré zodpovedaju
z4dsadam uvedenym v ¢lanku 6 smernice 95/46/ES. Dal§imi novymi prvkami su najmi zésada

» Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/58/ES tykajuca sa spracovavania osobnych udajov a

ochrany sukromia v sektore elektronickych komunikacii (smernica o stkromi a elektronickych
komunikaciach), U. v. ES L 201, 31.7.2002, s. 37.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2009/136/ES z 25. novembra 2009, ktorou sa meni a dopliia
smernica 2002/22/ES o univerzalnej sluzbe a pravach uzivatelov tykajlcich sa elektronickych
komunikacnych sieti a sluzieb, smernica 2002/58/ES tykajica sa spracovavania osobnych tdajov a
ochrany sukromia v sektore elektronickych komunikacii a nariadenie (ES) ¢. 2006/2004 o spolupraci
medzi narodnymi orgdnmi zodpovednymi za vynucovanie pravnych predpisov na ochranu spotrebitel’a
(Text s vyznamom pre EHP), U. v. EU, 18.12.2009, s. 11.

Dohovor bol prijaty a predlozeny na podpis, ratifikiciu a pristipenie rezoluciou Valného zhromazdenia
OSN ¢. 44/25 2 20.11.1989.
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transparentnosti, spresnenie zasady obmedzenia spracovania udajov na nevyhnutné¢ minimum
a zavedenie komplexnej zodpovednosti a povinnosti pre prevadzkovatel’a.

V Clanku 6 sa na zaklade Clanku 7 smernice 95/46/ES stanovuji podmienky zdkonného
spracuvania udajov, ktoré su dalej Specifikované, pokial’ ide o vyvazenie kritéria zdujmu
a sulad s pravnymi zaviazkami a verejnym zaujmom.

V ¢lanku 7 st uvedené podmienky vyjadrenia sthlasu, ktory sa poklada za pravoplatny dovod
zakonného spracovania tidajov.

V ¢lanku 8 su stanovené d’alSie podmienky zakonnosti spracovania osobnych udajov deti
v suvislosti so sluzbami informacnej spolo¢nosti, ktoré su im priamo pontukané.

V ¢lanku 9 je uvedeny vSeobecny zdkaz spracuvania osobitnych kategérii osobnych tdajov
a vynimky z tohto v§eobecného pravidla, pricom sa vychadza z ¢lanku 8 smernice 95/46/ES.

V clanku 10 sa spresniuje, ze prevadzkovatel’ nie je povinny ziskat dodatocné informécie na
zistenie totoznosti dotknutej osoby vylucne na to, aby dosiahol stlad s niektorym
ustanovenim tohto nariadenia.

3.4.3.  KAPITOLA Ill - PRAVA DOTKNUTEJ OSOBY
3.4.3.1. Oddiel I — Transparentnost’ a metody

V ¢lanku 11 sa zavadza povinnost’ pre prevadzkovatel'ov poskytnut’ transparentné a 'ahko
dostupné a pochopite'né informacie, priCom sa vychaddza najmid z Madridskej rezolucie
o medzinarodnych tandardoch o ochrane osobnych udajov a sikromia™.

V ¢lanku 12 je stanovena povinnost’ pre prevadzkovatela zaviest’ postupy a mechanizmy na
vykon prav dotknutej osoby, a to aj prostrednictvom elektronickej Zziadosti, priCom sa
vyzaduje odpoved’ na ziadost’ dotknutej osoby v rdmci stanovenej lehoty a uvedenie dovodov
odmietnutia.

Vychadzajac z ¢lanku 12 pism. c¢) smernice 95/46/ES sa v ¢lanku 13 stanovilo pravo vo
vzt'ahu k prijemcom, pricom sa toto pravo rozsirilo na vsetkych prijemcov vratane spolo¢nych
prevadzkovatel'ov a sprostredkovatel'ov.

3.4.3.2. Oddiel 2 — Informéacie a pristup k tdajom

Vychadzajac z ¢lankov 10 a 11 smernice 95/46/ES sa v Clanku 14 podrobnejSie stanovuju
povinnosti prevadzkovatela informovat dotknuti osobu, pricom sa stanovuje povinnost
poskytnut’ dotknutej osobe aj d’alSie informacie tykajuce sa medzinarodného prenosu a zdroja,
z ktorého tdaje pochadzaju, vratane informéacii o obdobi, pocas ktorého sa informécie budu
uchovéavat’, a o prave podat’ staznost’. Su tu zachované aj mozné vynimky, ktoré¢ sa nachadzali
v smernici 95/46/ES, napr. takato povinnost’ nebude existovat, ak je zaznamendavanie alebo
spristupnenie informécii vyslovne urcené zakonom. Toto ustanovenie by sa mohlo uplatnit’

Rezoltcia bola prijata na medzinarodnej konferencii komisarov pre ochranu udajov a sukromia, ktora sa
konala 5. novembra 2009. Pozri aj ¢lanok 13 ods. 3 ndvrhu nariadenia o spolo¢nom eurdpskom kiipnom
prave [KOM(2011) 635 v kone¢nom zneni].
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napriklad v ramci konani orgdnov hospodarskej stt'aze, danovych alebo colnych sprav alebo
utvarov zodpovednych za zaleZitosti socidlneho zabezpecenia.

V ¢lanku 15 je stanovené pravo dotknutej osoby na pristup k jej osobnym tdajom, pricom sa
vychadzalo z ¢lanku 12 pism. a) smernice 95/46/ES a boli pridané nové prvky, ako je
povinnost’ informovat’ dotknuté osoby o obdobi, poCas ktorého sa osobné udaje budu
uchovévat’, o prave na opravu alebo vymaz tidajov a o prave podat’ staznost’.

3.4.3.3. Oddiel 3 — Oprava a vymaz

V c¢lanku 16 je stanovené pravo dotknutej osoby na opravu, pricom sa vychadza z ¢lanku 12
ods. b) smernice 95/46/ES.

V ¢lanku 17 je stanovené ,,pravo byt’ zabudnuty* a pravo na vymaz. Dalej sa v fiom ozrejmuje
a Specifikuje pravo na vymaz stanovené v ¢lanku 12 ods. b) smernice 95/46/ES a stanovuju sa
tu podmienky pre uplatnenie prava byt zabudnuty vratane povinnosti prevadzkovatela, ktory
osobné udaje zverejnil, informovat’ tretie strany o poziadavke dotknutej osoby na odstranenie
vSetkych odkazov na tieto osobné udaje, ich kopii alebo replikacii. Je tu zaclenené aj pravo na
dosiahnutie obmedzenia spracovania udajov v urcitych pripadoch, pricom sa vyhlo pouzitiu
mnohovyznamového pojmu ,,blokovanie®.

V ¢lanku 18 sa zavadza pravo dotknutej osoby na prenosnost’ udajov, t. j. na prenesenie
udajov z jedného systému elektronického spracovania do iného bez toho, aby jej v tom
prevadzkovatel’ branil. Ako predpoklad uplatnenia tohto prava a s cielom zlepSit’ pristup
fyzickych 0s6b k ich osobnym udajom sa tu stanovuje pravo ziskat’ od prevadzkovatel’a tieto
udaje v Struktirovanej forme a v bezne pouzivanom elektronickom formate.

3.4.3.4. Oddiel 4 — Pravo namietat’ a profilovanie

V ¢lanku 19 je stanovené pravo dotknutej osoby namietat’. Vychadza z ¢lanku 14 smernice
95/46/ES s urCitymi upravami vratane dokazného bremena a jeho uplatinovania v ramci
priameho marketingu.

Clanok 20 sa tyka prava dotknutej osoby, aby sa na fiu nevztahovalo Ziadne opatrenie
zalozené na profilovani. Clanok vychadza z ¢&lanku 15 ods. 1 smernice 95/46/ES
o automatizovanych individualnych rozhodnutiach, pricom boli vykonané upravy a pridané
zéruky a zohl'adiiuje sa odporaganie Rady Eur6py o profilovani>:.

3.4.3.5. Oddiel 5 — Obmedzenia

V &lanku 21 sa stanovuje pravo Unie alebo &lenskych 3tatov zachovat obmedzenia alebo
obmedzit’ zasady stanovené v Clanku 5 a prava dotknutej osoby stanovené v ¢lankoch 11 az
20 a v ¢lanku 32. Toto ustanovenie vychadza z ¢lanku 13 smernice 95/46/ES a z poziadaviek
vyplyvajicich z Charty zakladnych prav a Eurdpskeho dohovoru o ochrane l'udskych prav
a zakladnych slobdd, ako ich vylozili Stdny dvor EU a Eurépsky sud pre Pudské prava.

3 CM/Rec (2010)13.
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3.4.4. KAPITOLA 1V — PREVADZKOVATEL A SPROSTREDKOVATEL
3.4.4.1. Oddiel 1 — VSeobecné povinnosti

V ¢lanku 22 sa zohladiuje diskusia o ,,zdsade zodpovednosti“ a podrobne sa tu opisuje
zodpovednost’ a povinnost prevaddzkovatela dodrziavat ustanovenia tohto nariadenia
a preukdzat’ dosiahnutie stladu, a to aj prostrednictvom prijatia internych pravidiel
a mechanizmov na zabezpecenie takéhoto suladu.

V ¢lanku 23 st stanovené povinnosti prevadzkovatel’a vyplyvajice zo zasady ochrany udajov
Specificky navrhnutej a Standardne urcene;.

V ¢lanku 24 o spolo¢nych prevadzkovatel'och je vymedzena zodpovednost spolo¢nych
prevadzkovatelov, pokial’ ide o ich interné vztahy a vztah k dotknutej osobe.

V clanku 25 je pre situacie, kedy sa nariadenie uplatiiuje na spracovavanie udajov zo strany
prevadzkovatel'ov so sidlom mimo Unie, stanovena povinnost’ ur¢it’ za urcitych podmienok
zastupcu v Unii.

V ¢lanku 26 je vymedzené postavenie a povinnosti sprostredkovatela, priCom sa scasti
vychédza z ¢lanku 17 ods. 2 smernice 95/46/ES a boli don pridané nové prvky vratane
ustanovenia, ze sprostredkovatel’, ktory spractiva tidaje nad ramec inStrukcii prevadzkovatel’a,
sa tiez poklada za prevadzkovatel’a (spolo¢ni prevadzkovatelia).

Clanok 27 o spractivani na zaklade pravomoci prevadzkovatel’a a sprostredkovatel’a sa opiera
o ¢lanok 16 smernice 95/46/ES.

V ¢lanku 28 sa zavadza povinnost pre prevadzkovatelov a sprostredkovatelov, aby
uchovévali dokumentaciu o operaciach spracovania v ramci okruhu ich zodpovednosti,
pricom tato povinnost’ nahradza povinnost’ vS§eobecného oznamenia dozornému organu, ktora
bola stanovend v ¢lanku 18 ods. 1 a v ¢lanku 19 smernice 95/46/ES.

V c¢lanku 29 st stanovené povinnosti prevadzkovatela a sprostredkovatela tykajuce sa
spoluprace s dozornym organom.

3.4.4.2. Oddiel 2 — Bezpecnost’ udajov

V ¢lanku 30 je uvedend povinnost’ pre prevadzkovatela a sprostredkovatela uplatnit
primerané opatrenia, aby zaistili bezpe¢nost’ spracovania tdajov, pricom sa vychadza z ¢lanku
17 ods. 1 smernice 95/46/ES s tym, Ze sa povinnost rozSiruje na sprostredkovatelov bez
ohl'adu na zmluvu, ktort uzavreli s prevadzkovatel'om.

V ¢lankoch 31 a 32 sa zavadza povinnost’ oznamovat’ porusenie ochrany osobnych tdajov,
pricom sa vychadza z ustanovenia o oznamovani poruSenia ochrany osobnych udajov
uveden¢ho v ¢lanku 4 ods. 3 smernice 2002/58/ES o sukromi a elektronickych
komunikaciach.

3.4.4.3. Oddiel 3 — Posudenie vplyvu na ochranu tidajov a povolenie vopred
V ¢lanku 33 sa zavadza povinnost’ pre prevadzkovatelov a sprostredkovatel'ov vykonavat

posudenie vplyvu na ochranu udajov pred vykonavanim operacii spracovania spojenych
s rizikami.
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Clanok 34 sa tyka pripadov, v ktorych je pred spracovanim potrebné konzultovat’ s dozornym
organom a ziskat’ jeho povolenie, pricom sa vychédza z koncepcie prvotnej kontroly uvedene;j
v ¢lanku 20 smernice 95/46/ES.

3.4.4.4. Oddiel 4 — Uradnik pre ochranu udajov

V clanku 35 sa zavadza povinnost’ ur¢it’ Uradnika pre ochranu udajov pre verejny sektor
a v pripade sikromného sektora pre vel'ké podniky, alebo ak hlavné ¢innosti prevadzkovatel'a
alebo sprostredkovatela pozostavaju z operacii spracovania, ktoré si vyzaduji pravidelné
a systematické monitorovanie. Tento ¢lanok vychadza z ¢lanku 18 ods. 2 smernice 95/46/ES,
v ktorom bola stanovena moznost' pre Clenské Staty zaviest takito poziadavku namiesto
vSeobecnej oznamovacej povinnosti.

V c¢lanku 36 je stanovené postavenie uradnika pre ochranu udajov.
V ¢lanku 37 st stanovené ulohy uradnika pre ochranu udajov.
3.4.4.5. Oddiel 5 — Kodexy spravania a certifikacia

Clanok 38 sa tyka kodexov spréavania a vychadza z koncepcie uvedenej v ¢lanku 27 ods. 1
smernice 95/46/ES, priCom sa tu spresiiuje obsah kodexov a postupov a stanovuje sa
pravomoc pre Komisiu rozhodovat’ o v§eobecnej platnosti kodexov sprévania.

V ¢lanku 39 sa uvadza moznost' zavadzat' mechanizmy certifikacie a plomby a znacky pre
potreby ochrany udajov.

3.4.5. KAPITOLA V — PRENOS OSOBNYCH UDAJOV DO TRETICH KRAJIN ALEBO
MEDZINARODNYM ORGANIZACIAM

V ¢lanku 40 je ako vSeobecna zasada uvedené, Ze dodrziavanie podmienok uvedenych v tejto
kapitole je povinné v pripade akychkol'vek prenosov osobnych udajov do tretich krajin alebo
medzindrodnym organizacidm vratane d’alSich prenosov.

V Clanku 41 su stanovené kritéria, podmienky a postupy pre prijimanie rozhodnuti Komisie
o primeranosti, pricom sa vychadza z ¢lanku 25 smernice 95/46/ES. Kritéria, ktoré ma
Komisia zohl'adnit’ pri svojom posudzovani, ¢i urovenl ochrany je alebo nie je primerana,
zahfiaji vyslovne kritérium existencie pravneho S$tatu, sudnych prostriedkov napravy
a nezavislého dozoru. Clanok vyslovne potvrdzuje moznost' pre Komisiu posudit’ uroven
ochrany poskytovani na danom uzemi alebo v urcitom sektore spracovania v rdmci tretej
krajiny.

V ¢lanku 42 sa v pripadoch prenosov do tretich krajin, v ktorych Komisia prijala rozhodnutie
o primeranosti, pozaduje poskytnutie nalezitych zaruk, najmd v podobe Standardnych
ustanoveni o ochrane udajov, zavidznych firemnych pravidiel a zmluvnych doloziek. MoZnost
vyuzit' Standardné ustanovenia o ochrane udajov sa opiera o Clanok 26 ods. 4 smernice
95/46/ES. Novym prvkom je, ze Standardné ustanovenia o ochrane udajov mdze teraz
prijimat’ aj dozorny organ a Komisia ich moze vyhlasit’ za vSeobecne platné. Zavizné firemné
pravidla sa teraz osobitne uvadzaju v texte predpisu. Moznost' vyuzitia zmluvnych doloziek
poskytuje prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatelovi urCitd flexibilitu, ale je potrebné
ziskat’ vopred povolenie od dozornych organov.
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V clanku 43 st podrobne opisané podmienky prenosu na zéklade zavdznych firemnych
pravidiel, ktoré vychadzaju zo sti¢asnej praxe a poziadaviek dozornych organov.

V ¢lanku 44 st uvedené a vymedzené vynimky pre prenos udajov, ktoré sa opieraju
o existujuce ustanovenia ¢lanku 26 smernice 95/46/ES. Plati to najmd pre prenosy udajov
pozadované a potrebné na ucely ochrany dolezitych verejnych zaujmov, napriklad v pripade
medzinarodnych prenosov Udajov medzi organmi hospodarskej stt'aze, danovymi alebo
colnymi spravami alebo medzi organmi, ktoré maji na starosti zalezitosti socidlneho
zabezpeCenia alebo riadenie rybolovu. Okrem toho mozZno prenos udajov za urcitych
okolnosti odovodnit’ opravnenym zaujmom prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatel’a, ale az
po posudeni a zdokumentovani okolnosti tohto prenosu.

V ¢lanku 45 sa vyslovne stanovuju mechanizmy medzindrodnej spoluprace na ucely ochrany
osobnych udajov medzi Komisiou a dozornymi orgdnmi tretich krajin; konkrétne ide
o spolupracu s tymi orgdnmi, ktoré ponukaju primeranti uroven ochrany, pricom sa
zohl'adiiuje odporti¢anie Organizécie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD) z 12. jina
2007 o cezhranicnej spolupraci pri presadzovani pravnych predpisov na ochranu sukromia.

3.4.6. KAPITOLA VI— NEZAVISLE DOZORNE ORGANY
3.4.6.1. Oddiel 1 — Nezavislé postavenie

Vychadzajiac z ¢lanku 28 ods. 1 smernice 95/46/ES sa v ¢lanku 46 stanovuje povinnost’ pre
Clenské Staty zriadit’ dozorné orgédny, pricom sa rozsiruju ulohy tychto dozornych organov na
spolupracu medzi sebou a s Komisiou.

V ¢lanku 47 sa stanovuju podmienky nezavislosti dozornych organov, pricom sa uplatiiuje
judikatara Stdneho dvora Eurdpskej unie’* a vychadza sa aj z &lanku 44 nariadenia (ES)
& 45/2001°%.

V ¢lanku 48 sa stanovuju vSeobecné podmienky pre ¢lenov dozorného organu, pricom sa
uplatituje judikatira Stidneho dvora Eurdpskej tmie’® a vychadza sa aj z ¢lanku 42 ods. 2 az 6
nariadenia (ES) ¢. 45/2001.

V ¢lanku 49 su stanovent pravidlé pre zriadenie dozorné¢ho organu, ktoré musia ¢lenské Staty
uzakonit’.

Vychédzajic z ¢lanku 28 ods. 7 smernice 95/46/ES sa v ¢lanku 50 pre ¢lenov a zamestnancov
dozorného organu stanovuje povinnost’ zachovavat sluzobné tajomstvo.

3.4.6.2. Oddiel 2 — Povinnosti a pravomoci

V ¢lanku 51 sa vymedzuje pdsobnost’ dozornych organov. S cielom zabezpecit' jednotné
uplatiiovanie (jediné kontaktné miesto) sa vSeobecné pravidlo, ktoré sa opiera o ¢lanok 28
ods. 6 smernice 95/46/ES (kompetencia na tizemi vlastného ¢lenského §tatu), doplnilo o novu
kompetenciu tykajicu sa prisluSnosti orgdnu v pripade, Ze by prevadzkovatel' alebo

34 Stidny dvor EU, rozsudok z 9.3.2010, Komisia/Nemecko, vec C 518/07, Zb. 2010, s. I-1885.

» Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov
so zretelom na spracovanie osobnych idajov institGiciami a organmi Spolocenstva a o vol'nom pohybe
takychto tidajov, U. v. ES L 008, 12.1.2001, s. 1.

3 Pozri pozndmku pod ciarou €. 34.
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sprostredkovatel’ mali sidlo vo viacerych ¢lenskych Statoch. Sudy, ktoré konaju v ramci svojej
sudnej pravomoci, su vynaté z monitorovania dozorného organu, nie vSak z uplatiiovania
hmotnych pravidiel ochrany udajov.

V ¢lanku 52 sa stanovuju povinnosti dozorného organy vratane prejednavania a vysetrovania
staznosti a zvySovania informovanosti verejnosti o rizikach, pravidlach, zarukach a pravach.

V ¢lanku 53 su stanovené pravomoci dozorného organu, pricom sa s€asti vychddza z ¢lanku
28 ods. 3 smernice 95/46/ES a ¢lanku 47 nariadenia (ES) ¢. 45/2001 avSak pridalo sa
niekol’ko novych prvkov vratane pradvomoci ulozit’ sankcie za spravne delikty.

Vychadzajic z ¢lanku 28 ods. 5 smernice 95/46/ES je v clanku 54 pre dozorné organy
stanovend povinnost’ predkladat’ vyrocné spravy o ¢innosti.

3.4.7.  KAPITOLA VII — SPOLUPRACA A KONZISTENTNOST
3.4.7.1. Oddiel 1 — Spolupraca

V ¢lanku 55 sa zavadzaji vyslovné pravidla o povinnej vzadjomnej pomoci vratane dosledkov
nevyhovenia Ziadosti iného dozorného orgdnu, pricom sa vychadza za ¢lanku 28 ods. 6
druhého pododseku smernice 95/46/ES.

Clanok 56 je inpirovany ¢lankom 17 rozhodnutia Rady 2008/615/SVV® a zavadzaju sa
v iom pravidld spolo¢nych operacii vratane prava dozornych organ zapajat’ sa do takychto
operacii.

3.4.7.2. Oddiel 2 — Konzistentnost’

V ({lanku 57 sa zavadza mechanizmus konzistentnosti na zabezpecCenie jednotného
uplatiiovania v suvislosti s operdciami spracovania udajov, ktoré sa mozu tykat’ dotknutych
0s0b v niekol’kych ¢lenskych Statoch.

V clanku 58 st stanovené postupy a podmienky pre poskytnutie stanoviska Europskeho
vyboru pre ochranu udajov.

Clanok 59 sa tyka stanovisk Komisie k zileZitostiam tykajicim sa mechanizmu
konzistentnosti, ktor¢ mozu podporit’ stanovisko Eurdépskeho vyboru pre ochranu udajov
alebo sa od neho odchylovat’, a k opatreniam navrhnutym dozornym organom. Ak bola
zélezitost’ predlozend Eurdpskym vyborom pre ochranu udajov podla ¢lanku 58 ods. 3,
mozno ocakavat, ze Komisia v sulade so svojou pravomocou poskytne v pripade potreby
stanovisko.

Clanok 60 sa tyka rozhodnuti Komisie, v ktorych sa od prislugnych organov pozaduje, aby
pozastavili navrh opatrenia, ak je to potrebné na zabezpecenie spravneho uplatiiovania tohto
nariadenia.

V ¢lanku 61 sa stanovuje moznost’ prijatia doasnych opatreni v ramci postupu v nalichavych
pripadoch.

3 Rozhodnutie Rady 2008/615/SVV z23.juna 2008 o zintenzivneni cezhranicnej spoluprace, najméi

v boji proti terorizmu a cezhrani¢nej trestnej &innosti, U. v. EU L 210, 6.8.2008, s. 1.
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V ¢lanku 62 st stanovené poziadavky na Komisiu pri vykondvacich aktoch v ramci
mechanizmu konzistentnosti.

V ¢lanku 63 sa stanovuje povinnost’ vymahat' opatrenia dozorného organu vo vsetkych
dotknutych clenskych Stitoch a takisto sa tu stanovuje, Ze uplatiiovanie mechanizmu
konzistentnosti je podmienkou pre pravoplatnost’ a vymahatel'nost’ prislusného opatrenia.

3.4.7.3. Oddiel 3 — Eurdpsky vybor pre ochranu udajov

Clankom 64 sa zriaduje Eurépsky vybor pre ochranu tdajov, ktory pozostava z veducich
predstavitelov dozornych orgénov z jednotlivych clenskych Statov clenského Statu
a eurépskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov. Eurdpsky vybor pre ochranu udajov
nahradza pracovnu skupinu pre ochranu jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych
udajov, ustanovenu ¢lankom 29 smernice 95/46/ES. UrCuje sa tu, ze Komisia nie je ¢lenom
Europskeho vyboru pre ochranu udajov, ma vSak pravo zucastiiovat’ sa na ¢innostiach a byt
zastipena.

V ¢lanku 65 sa zdoraznuje a urcuje nezavislost’ Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov.

Vychédzajic z ¢lanku 30 ods. 1 smernice 95/49/ES st v ¢lanku 66 opisané tlohy Europskeho
vyboru pre ochranu tdajov a stanovuju sa tu dodato¢né prvky, priCom sa tu odraza rozsireny
rozsah &innosti Eurdpskeho vyboru pre ochranu tidajov v ramci Unie a mimo nej. Aby bola
Komisia schopna reagovat’ v nalichavych situdciach, stanovuje sa tu moznost’ pre Komisiu
poziadat’ v urcitej ¢asovej lehote o stanovisko.

V cClanku 67 sa od Europskeho vyboru pre ochranu tdajov vyzaduje, aby kazdorocne
predkladal spravu o ¢innosti, pri¢om sa vychadza z ¢lanku 30 ods. 6 smernice 95/46/ES.

V ¢lanku 68 je stanoveny postup prijimania rozhodnuti Eurdépskeho vyboru pre ochranu
udajov vratane povinnosti prijat’ rokovaci poriadok, ktory by sa mal vztahovat aj na pracovné

postupy.

V ¢lanku 69 st uvedené ustanovenia o predsedovi a zastupcoch predsedu Eurdpskeho vyboru
pre ochranu udajov.

V c¢lanku 70 su stanovené ulohy predsedu.

V ¢lanku 71 sa stanovuje, ze eurdpsky dozorny tradnik pre ochranu udajov zabezpeci
sekretariat pre Europsky vybor pre ochranu tdajov a urcuju sa v lom ulohy sekretariatu.

V ¢lanku 72 sa stanovuju pravidla dovernosti.
3.4.8. KAPITOLA VIII — PROSTRIEDKY NAPRAVY, ZODPOVEDNOST A SANKCIE

V ¢lanku 73 je stanovené pravo kazdej dotknutej osoby podat’ staznost” dozornému organu,
pricom sa vychadza z ¢lanku 28 ods. 4 smernice 95/46/ES. Su tu Specifikované aj organy,
organizacie a zdruZenia, ktoré¢ mézu podat’ staznost’ v mene dotknutej osoby alebo, v pripade
porusSenia ochrany osobnych udajov, nezavisle od st'aznosti dotknutej osoby.

Clanok 74 sa tyka prava na sudny prostriedok napravy voéi dozornému organu. Vychadza
z v§eobecného ustanovenia ¢lanku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES. Stanovuje sa tu vyslovne
sudny prostriedok napravy, ktory dozornému organu ukladd povinnost’ konat vo veci
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staznosti, a vymedzuje sa tu pravomoc sudov ¢lenského Statu, v ktorom ma dozorny trad
sidlo. Takisto sa tu stanovuje, ze dozorny orgéan clenského statu, v ktorom ma dotknuta osoba
bydlisko, méze podat v mene dotknutej osoby ndvrh na zalatie konania na sude iného
¢lenského $tatu, v ktorom ma prislusny dozorny organ sidlo.

Clanok 75 sa tyka prava na sidny prostriedok napravy voéi prevadzkovatelovi &i
sprostredkovatel'ovi, pricom sa vychadza z ¢lanku 22 smernice 95/46/ES, a stanovuje sa aj
moznost’ vyberu sidu v Clenskom State, v ktorom ma odporca sidlo, alebo v ktorom ma
dotknutd osoba bydlisko. Ak prebiehaji konania tykajice sa tej istej veci v ramci
mechanizmu konzistentnosti, sid moze pozastavit’ konanie, pokial’ nejde o nalichavy pripad.

V ¢lanku 76 sa stanovuju spolocné pravidla pre sudne konania vratane prava organov,
organizacii alebo zdruzeni zastupovat’ dotknuté osoby na sude, prava dozornych organov
postupovat stidnou cestou a prava na informovanie sudu o subeznom konani v inom ¢lenskom
State a moznosti pre sid pozastavit v takomto pripade konanie®. Clenské $taty su povinné
zabezpedit' rychly priebeh siidneho konania®.

V ¢&lanku 77 sa stanovuje pravo na kompenzaciu a zodpovednost. Clanok vychadza z &lanku
23 smernice 95/46/ES a rozSiruje toto pravo o pravo na odskodnenie za Skody spdsobené
sprostredkovatelom a spresiiuje sa zodpovednost spolo¢nych prevadzkovatel'ov
a sprostredkovatel'ov.

V clanku 78 sa stanovuje povinnost' ¢lenskych Statov, aby stanovili pravidla o sankciach
uplatnitelnych v pripade poruSenia ustanoveni tohto nariadenia a aby zabezpecili ich
vykonévanie.

V ¢lanku 79 je uvedena povinnost' pre vSetky dozorné organy ulozit’ spravne sankcie za
priestupky uvedené v tomto ustanoveni pri zohladneni okolnosti kazdého konkrétneho
pripadu, a to az do maximalnej vysky pokuty.

3.4.9. KAPITOLA IX — USTANOVENIA TYKAJUCE SA OSOBITNYCH SITUACII
SPRACUVANIA UDAJOV

Podl’a ¢lanku 80 su ¢lenské Staty povinné prijat’ vynimky a odchylky z osobitnych ustanoveni
nariadenia, ak je to potrebné na zosuladenie prava na ochranu osobnych udajov so slobodou
prejavu. Tento ¢lanok je zaloZeny na ¢lanku 9 smernice 95/46/ES, ako bol vylozeny Sudnym
dvorom EU*.

Na zaklade ¢lanku 81 su ¢lenské Staty povinné nad ramec podmienok pre osobitné kategorie
udajov zabezpecit’ osobitné zaruky v suvislosti so spracivanim tidajov na zdravotné ucely.

3 Vychéadza sa z ¢lanku 5 ods. 1 ramcového rozhodnutia Rady 2009/948/SVV z 30. novembra 2009 o
predchadzani koliziam pri vykone pravomoci v trestnych veciach a ich urovnavani, U. v. EU L 328,
15.12.2009, s. 42; a z ¢lanku 13 ods. 1 nariadenia Rady (ES) ¢.1/2003 zo 16. decembra 2002
o vykonavani pravidiel hospodarskej stitaze stanovenych v &lankoch 81 a 82 Zmluvy, U. v. ES L 1,
4.1.2003, s. 1.

Vychéadza sa z ¢lanku 18 ods. 1 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/31/ES z 8. juna 2000
ourcitych pravnych aspektoch sluzieb informacnej spoloCnosti navnitornom trhu, najmi
o elektronickom obchode (smernica o elektronickom obchode), U.v.ESL 178, 17.7.2000, s. 1.

Pozri vyklad, napr. Sudny dvor EU, rozsudok zo 16. decembra 2008, Satakunnan Markkinapérssi a
Satamedia (C-73/07, Zb. 2008, s. I-9831).
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Na zaklade ¢lanku 82 maja ¢lenské Staty pravomoc prijimat’ osobitné zédkony o spractivani
osobnych udajov v stvislosti so zamestnavanim.

V ¢lanku 83 st stanovené osobitné podmienky spracivania osobnych udajov na historické,
Statistické a vedeckovyskumné ucely.

Podrla ¢lanku 84 maju ¢lenské Staty pravomoc prijimat’ osobitné pravidla pre dozorné organy,
pokial’ ide o ich pristup k osobnym tdajom a do priestorov, ak sa na prevadzkovatel'ov
vztahuje povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’.

Clanok 85 umoziiuje v kontexte ¢lanku 17 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie dalSie
uplatiiovanie existujucich komplexnych pravidiel cirkvi tykajucich sa ochrany udajov, ak
budt uvedené do suladu s tymto nariadenim.

3.4.10. KAPITOLA X — DELEGOVANE AKTY A VYKONAVACIE AKTY

Clanok 86 obsahuje $tandardné ustanovenia o vykone delegovanych pravomoci v stlade
s ¢lankom 290 ZFEU. Zakonodarcovi to umozituje delegovat’ na Komisiu pravomoc prijimat
vieobecne zavizné nelegislativne akty, ktorymi sa dopliiaji alebo menia uréité nepodstatné
prvky legislativneho aktu (kvazi legislativne akty).

Clanok 87 obsahuje ustanovenie o postupe vyboru, ktory je potrebny na postiipenie
vykonavacich pravomoci Komisii v pripadoch, v ktorych v stlade s ¢lankom 291 ZFEU sa
potrebné jednotné podmienky vykonavania pravne zaviznych aktov Unie. Uplatiiuje sa
pritom postup preskiimania.

3.4.11. KAPITOLA XI — ZAVERECNE USTANOVENIA
Clankom 88 sa zruuje smernica 95/46/ES.

V clanku 89 sa spresiiuje vztah k smernici 2002/58/ES o sukromi a elektronickych
komunikaciach a meni a dopliia sa uvedena smernica.

V ¢lanku 90 sa Komisii uklada povinnost’ hodnotit’ nariadenie a predkladat’ suvisiace spravy.
V ¢lanku 91 je stanoveny dadtum nadobudnutia Gc¢innosti nariadenia a prechodné obdobie
tykajtce sa datumu zacatia jeho uplatiiovania.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Osobitny vplyv navrhu na rozpocet sa tyka uloh pridelenych europskemu uradnikovi pre
ochranu udajov, ako boli uvedené v legislativnom finan¢énom vykaze pripojenom k tomuto
navrhu. Tieto vplyvy si vyzaduju preprogramovanie okruhu 5 finanéného vyhladu.

Névrh nema vplyv na operacné vydavky.

Legislativny finan¢ny vykaz pripojeny k tomuto navrhu nariadenia sa tyka vplyvu tohto
nariadenia a smernice o policajnej a justicnej ochrane tudajov na rozpocet.
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2012/0011 (COD)
Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych tdajov a o vo’nom pohybe takychto

udajov (vSeobecné nariadenie o ochrane tidajov)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie, a najmé na jej clanok 16 ods. 2 a ¢lanok
114 ods. 1,

so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

. . . e , 41
so zretel'om na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socidlneho vyboru™,

T p ;o ; )
po konzultacii s europskym dozornym uradnikom pre ochranu udajov™,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1

2

3)

Ochrana fyzickych osdb v stvislosti so spractivanim osobnych udajom patri medzi
zakladné prava. V ¢lanku 8 ods. 1 Charty zakladnych prav Eurdpskej tinie a v ¢lanku
16 ods. 1 zmluvy sa stanovuje zasada, ze kazdy ma pravo na ochranu osobnych
udajov, ktoré sa ho tykaji.

Spracovavanie udajov je uréené k tomu, aby sluzilo Cloveku; zdsady a pravidla
ochrany fyzickych osob pri spracuvani ich osobnych tdajov by bez ohl'adu na $tatnu
prislusnost’ alebo bydlisko fyzickych osob mali reSpektovat’ zdkladné prava a slobody,
najméd ich pravo na ochranu osobnych tdajov. Mali by prispiet k dokonceniu
budovania priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti a hospodarskej unie,
k hospodarskemu a socidlnemu pokroku, k posilneniu konvergencie ekonomik v rdmci
vnutorného trhu a ku prospechu fyzickych osob.

Ulohou smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/EHS z 24. oktobra 1995
o ochrane fyzickych oséb pri spracovani osobnych tidajov a vol'nom pohybe tychto

41
42

U.v.EUC,,s..
U.v.EUC,,s..
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“4)

)

(6)

(7

®)

©)

tdajov* je harmonizovat’ ochranu zékladnych prav a slobdd fyzickych oséb v
suvislosti so spracuvanim udajov a zabezpecit' volny tok osobnych udajov medzi
Clenskymi Statmi.

Hospodarska a socidlna integracia, ktord je dosledkom fungovania vnatorného trhu,
viedla k znacnému ndrastu cezhrani¢nych tokov. Vymena udajov medzi
hospodarskymi a socialnymi, verejnymi a sukromnymi aktérmi v Unii vzrastla.
Vnutrostatne organy v ¢lenskych §tatoch su na zéklade pravnych predpisov Unie
povinné spolupracovat’ a vymienat’ si osobné udaje, aby mohli vykonavat svoje
povinnosti a ilohy v mene organu iného ¢lenského Statu.

Rychly technologicky rozvoj so sebou priniesol nové vyzvy v oblasti ochrany
osobnych udajov. Rozsah zdielania a zhromazd’ovania udajov sa vyrazne zvacsil.
Technoldogia umoziuje sukromnym podnikom a verejnym organom pri vykone ich
¢innosti vyuzivat’ osobné udaje v doteraz bezprecedentnom rozsahu. Fyzické osoby vo
vicsej miere zverejiiuju svoje osobné udaje, a to aj v globalnom meradle. Technologia
transformovala hospodarsky aj socidlny zivot a ziada si d’alSie zjednodusenie vol'ného
toku udajov v ramci Unie a prenosu do tretich krajin a medzindrodnym organizaciam
pri si¢asnom zabezpeceni vysokej urovne ochrany osobnych tidajov.

Tato situacia si vyzaduje vytvorenie silného a sudrznejSiecho ramca ochrany udajov
v Unii, ktory sa bude intenzivne presadzovat vzhladom na vyznam vybudovania
dovery, ktora umozni rozvoj digitdlnej ekonomiky v ramci vnutorného trhu. Fyzické
osoby by mali mat’ kontrolu nad svojimi vlastnymi osobnymi tidajmi a mala by sa
posilnit’ pravna a prakticka istota pre fyzické osoby, hospodarskych aktérov a verejné
organy.

Ciele a zéasady smernice 95/46/ES zostavaju platné, nepodarilo sa vSak zabranit
rozdielnosti implementacie ochrany tdajov v Unii, prvnej neistote a rozsirenému
vnimaniu verejnosti, ze v suvislosti s ochranou udajov v pripade fyzickych oséb
existujii znacné rizika, najmé v online prostredi. Rozdiely, ktoré¢ existuju v ¢lenskych
Statoch, pokial’ ide o Groven ochrany prav a slobdd fyzickych osdb pri spractuvani
osobnych udajov, konkrétne prava na ochranu osobnych udajov, moézu branit’ vo
volnom toku osobnych tdajov v Unii. Tieto rozdiely preto mézu predstavovat
prekazku pri vykonavani mnoZstva hospodarskych &innosti na trovni Unie, nartsat’
hospodarsku sutaz a branit’ organom v plneni uloh, ktoré maju vykonavat’ na zaklade
prava Unie. Tento rozdiel v Grovni ochrany je spdsobeny existenciou rozdielov vo
vykonavani a uplatiiovani smernice 95/46/ES.

Aby sa zabezpecila konzistentna a vysoka uroven ochrany fyzickych osob a odstranili
sa prekazky tokov osobnych tidajov, musi byt Groven ochrany osobnych prav a slobod
pri spracovavani tychto udajov rovnaké vo vSetkych ¢lenskych Statoch. Konzistentné
a jednotné uplatnovanie pravidiel ochrany zakladnych prav a slobdod fyzickych osob
pri spractivani osobnych tidajov by malo byt’ zabezpe&ené v ramci celej Unie.

Uc¢inna ochrana osobnych tdajov v ramci Unie si vyzaduje posilnenie a spresnenie
prav dotknutych osob a povinnosti tych, ktori osobné udaje spracuvaju a o ich
spracovani rozhoduju, no vyzaduje si aj zodpovedajice pravomoci na monitorovanie

43

U.v. EU, 23.11.1995, s. 31.
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(10)

(In

(12)

(13)

(14)

a zabezpecenie suladu s pravidlami ochrany osobnych udajov a zodpovedajuce sankcie
voci tym, ktori v ¢lenskych $tatoch tieto pravidla porusuju.

Podrla ¢lanku 16 ods. 2 zmluvy mé Eurdpsky parlament a Rada pradvomoc stanovovat
pravidla tykajice sa ochrany fyzickych o0s6b pri spractvani osobnych udajov
a pravidiel tykajucich s vol'ného pohybu osobnych udajov.

Aby sa zabezpetila konzistentna tiroveii ochrany fyzickych osob v Unii a zabranilo sa
rozdielom, ktoré si prekazkou volného pohybu udajov v rdmci vnitorného trhu, je
potrebné prijat’ nariadenie, ktoré by poskytlo prdvnu istotu a bolo by transparentné pre
hospodarskych aktérov vratane mikropodnikov a malych a strednych podnikov, ktoré
by fyzickym osobadm vo vSetkych ¢lenskych Statoch poskytlo rovnakll uroven prav
vymahatel'nych pravnymi prostriedkami a prevadzkovatelom a sprostredkovatel'om
ulozilo povinnosti a zodpovednosti, ktoré by zabezpecilo konzistentné monitorovanie
a spracovavanie osobnych udajov a ktoré by stanovovalo zodpovedajice sankcie vo
vSetkych ¢lenskych Statoch, ako aj ucinni spolupracu dozornych organov rozli¢nych
Clenskych Statov. Aby sa zohl'adnila osobitna situacia mikropodnikov a malych
a strednych podnikov, toto nariadenie obsahuje aj niekol'’ko vynimiek. Okrem toho st
intitucie a organy Unie, ¢lenské $taty a ich dozorné organy nabadané k tomu, aby pri
uplatiiovani tohto nariadenia zohl'adiiovali osobitné potreby mikropodnikov a malych
a strednych podnikov. Pojem mikropodniky a malé a stredné podniky vychadza
z odporucania Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o definicii mikropodnikov
a malych a strednych podnikov.

Ochrana, ktoru toto nariadenie poskytuje, sa tyka fyzickych osdb bez ohl'adu na ich
Statnu prislusnost’ alebo bydlisko a vztahuje sa na spractivanie osobnych udajov.
Pokial’ ide o spractvanie udajov tykajucich sa pravnickych os6b a najméd podnikov
vystupujucich ako pravnické osoby vratane nazvu, formy a kontaktnych udajov
pravnickej osoby, takéto pravnické osoby sa nemdzu domahat’ ochrany poskytovanej
tymto nariadenim. Toto pravidlo sa uplatiluje aj vtedy, ak ndzov pravnickej osoby
obsahuje mena jedného alebo viacerych fyzickych osob.

Ochrana fyzickych os6b by mala byt’ technologicky neutradlna a nemala by sa odvijat
od pouzitych technik, inak by vznikalo zavazné riziko obchddzania predpisov.
Ochrana fyzickych osob by sa mala vztahovat’ na spractivanie osobnych udajov
automatizovanym sposobom, ako aj na ru¢né spracovavanie, ak su tdaje uchované
v informa¢nom systéme alebo doii maju byt’ ulozené. Stibory alebo komplexy stiborov
ako aj ich hlavicky, ktoré nie su Struktarované podla Specifickych kritérii, nebuda
patrit’ do pdsobnosti tejto smernice.

Toto nariadenie sa netyka otdzok ochrany zékladnych prav a slobdd alebo volného
toku udajov tykajucich sa &innosti, ktoré nepatria do pdsobnosti prava Unie, a netyka
sa ani spractivania osobnych udajov institiciami, organmi, Giradmi a agentarami Unie,
na ktoré sa vztahuje nariadenie (ES) &. 45/2001*, &i spractvania osobnych udajov
Clenskymi Statmi pri vykonavani ¢innosti v suvislosti so spolo¢nou zahrani¢nou
a bezpeénostnou politikou Unie.

44

U.v.ESLS, 12.1.2001,s. 1.
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Toto nariadenie by sa nemalo uplatiiovat’ na spracovavanie osobnych udajov fyzickou
osobou, ktoré je vylucne osobnej ¢i sukromnej povahy, ako je koreSpondencia
a uchovavanie adries, a ktoré je bez akéhokol'vek zarobkového motivu, a teda nesuvisi
so ziadnou profesionalnou alebo komerénou cinnostou. Vynimka by sa mala
uplatiiovat’ aj na prevadzkovatel'ov a sprostredkovatel'ov, ktori poskytuju prostriedky
pre spracovavanie osobnych tidajov na takéto osobné ¢i sikromné ¢innosti.

Ochrana fyzickych osdb pri spracuvani osobnych udajov prisluSnymi orgdnmi na
ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania
alebo na tucely vykonu trestnych sankcii a volny pohyb takychto udajov podlicha
pdsobnosti osobitného pravneho nastroja na tirovni Unie. Toto nariadenie by sa teda
nemalo uplatiovat’ pri spracovavani na takéto ucely. Na udaje spracované verejnymi
organmi podla tohto nariadenia, ak sa pouZzivaju na ucely predchddzania trestnym
¢inom, ich vySetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na vykon trestov, by sa mal
vztahovat §pecifickejsi pravny nastroj na irovni Unie (smernica XX/YYY).

Tymto nariadenim by nemalo byt dotknuté uplatiiovanie smernice 2000/31/ES, najma
povinnost’ poskytovatel'ov sprostredkovatel'skych sluzieb uvedena v ¢lankoch 12 az 15
uvedenej smernice.

Toto nariadenie umoziiuje, aby sa princip verejného pristupu k oficidlnym
dokumentom zohl’adnil pri uplatiiovani ustanoveni tohto nariadenia.

Kazdé spracovanie osobnych tudajov v suvislosti s cinnostami zariadenia
prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatela v Unii by sa malo vykonavat v sulade
s tymto nariadenim bez ohl'adu na to, ¢i sa samotné spracovanie realizuje v Unii alebo
nie. Zariadenie znamena efektivny a skutoény vykon ¢innosti. Pravna forma takéhoto
zariadenia, €1 uz ide o pobocku alebo dcérsku spolo¢nost’ s pravnou subjektivitou, nie
je v tomto ohl'ade urcujicim faktorom.

Aby sa zabezpecCilo, Ze fyzické osoby nebudu zbavené ochrany, na ktord maju na
zaklade tohto nariadenia pravo, toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ na spracovanie
osobnych udajov dotknutych 0sob s bydliskom v Unii vykonavané prevadzkovatelom,
ktory nemé sidlo v Unii, ak spracovanie stvisi s ponukou tovaru alebo sluzieb tymto
dotknutym osobam alebo so sledovanim spravania tychto dotknutych osob.

Na urcenie toho, ¢i spracuvanie dajov mozno pokladat’ za ,sledovanie spravania“
dotknutej osoby, je potrebné zistit’, €i je pohyb fyzickych osdb na internete sledovany
prostrednictvom technik spracovania tidajov, pomocou ktorych je fyzickej osobe
prideleny ,,profil“ na ucely prijatia rozhodnutia tykajaceho sa tejto osoby alebo na
ucely analyzy ¢i predvidania osobnych preferencii, spravania a zvykov tejto osoby.

Ak sa podl'a medzinarodného prava uplatituji vnatrostatne pravne predpisy niektorého
¢lenského $tatu, toto nariadenie by sa malo uplatnit’ aj na prevadzkovatel’a, ktory nema
sidlo v Unii, napriklad na diplomatickom zastipeni alebo konzulate ¢lenského Statu.

Zasady ochrany udajov by sa mali uplatiovat na vSetky informacie tykajice sa
urcenej alebo urcitel'nej osoby. Na urcenie toho, ¢i je osoba urcitel'na, by sa mali brat’
do uvahy vsetky prostriedky, pri ktorych existuje primerana pravdepodobnost’, Ze ich
vyuzije prevadzkovatel’ alebo 'ubovol'na ina osoba na identifikaciu prislusnej osoby.
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Zasady ochrany udajov by sa nemali uplatiiovat’ na daje, ktoré su povazované za
anonymizované takym sposobom, ze dotknuta osoba uZ nie je urCitel'na.

Pri pouzivani online sluzieb moézu byt fyzickym osobam pridelené online
identifikatory, ktoré su generované pristrojmi, aplikdciami, nastrojmi a protokolmi,
ako je IP adresa alebo cookies tychto sluzieb. Tieto mo6zu zanechavat’ stopy, ktoré
mozu byt’ v kombin4cii s jedine¢nymi identifikatormi a inymi informéciami ziskanymi
7o serverov pouzité na vytvorenie profilov fyzickych oséb a na ich identifikaciu.
Vyplyva z toho, Ze identifika¢né Cisla, lokaliza¢né udaje, online identifikatory alebo
iné osobitné faktory nemusia byt nutne ako také pokladané za vsetkych okolnosti za
osobné¢ udaje.

Sthlas by mal byt dany vyslovne pomocou vhodnej metody, ktord umoziuje slobodne
poskytnut’ Specifické a informované vyjadrenie o Zelani dotknutej osoby, a to bud’ vo
forme stanoviska alebo prostrednictvom vyslovného prejavu véle dotknutej osoby,
a ktora zabezpecuje, ze fyzické osoby su si vedomé, Ze davaju sthlas na spracovanie
osobnych udajov — prostrednictvom zakliknutia ramika pri navsteve internetovej
stranky alebo podanim iného vyjadrenia alebo vykonanim inej €innosti, ktord v tomto
kontexte jasne znamend, ze dotknutd osoba suhlasi s navrhovanym spracovanim jej
osobnych udajov. Nereagovanie alebo neCinnost’ sa preto nepokladaju za vyslovenie
sthlasu. Suihlas by sa mal vzt'ahovat’ na kazdé spracovanie vykondvané na ten isty ucel
alebo ucely. Ak ma dotknuta osoba vyjadrit suhlas na zaklade -elektronicke;j
poziadavky, poziadavka musi byt jasnd, strund a bez zbyto¢ného preruSenia
pouzivania sluzby, na ktora sa poskytuje.

Osobné¢ tdaje tykajiice sa zdravia by mali zahffiat’ najmé vSetky Udaje tykajuce sa
zdravotného stavu dotknutej osoby, informacie o registracii fyzickej osoby na
poskytovanie zdravotnickych sluzieb, informécie o platbach alebo néaroku na
zdravotnu starostlivost’ tykajuce sa fyzickej osoby, ¢islo, symbol alebo osobitny udaj,
ktory bol fyzickej osobe priradeny na individualnu identifikdciu fyzickej osoby na
zdravotné ucely, vSetky informdcie ziskané o fyzickej osobe pocCas poskytovania
zdravotnickych sluzieb, informécie ziskané na zdklade vykonéavania testov alebo
prehliadok Casti organizmu alebo telesnych substancii vratane biologickych vzoriek,
identifikacia osoby ako poskytovatela zdravotnej starostlivosti fyzickej osobe, alebo
akékol'vek informacie napr. o chorobe, zdravotnom postihnuti, riziku ochorenia,
lekarskej anamnéze, klinickej liecbe, alebo o aktudlnom fyziologickom alebo
biomedickom stave dotknutej osoby bez ohladu na zdroj tychto informacii, ¢i uz
pochadzaju od lekéra alebo zdravotnika, z nemocnice, zo zdravotného pristroja alebo
z vykonania diagnostického testu in vitro.

Hlavné zariadenie prevadzkovatel'a v Unii by sa malo uréit’ podl'a objektivnych kritérii
a malo by zahfnat’ efektivne a skutocné vykonavanie riadiacich ¢innosti stanovujtcich
hlavné rozhodnutia tykajuce sa ucelu, podmienok a prostriedkov spraciivania na
trvalom zéklade. Toto kritérium by nemalo byt zavislé od toho, Ci sa spracuvanie
osobnych udajov skuto¢ne vykondva na tomto mieste, existencia a pouZitie
technickych prostriedkov a technologii spractivania osobnych tudajov alebo
spracovatel'skych ¢innosti nepredstavuju sami osebe takéto hlavné ustredie a preto nie
st uréujicimi kritériami pre hlavné Gstredie. Ustredim sprostredkovatel’a by malo byt
miesto jeho administrativneho sidla v Unii.

21

SK



SK

(28)

(29)

(30)

(€1)

(32)

(33)

(34)

(35)

Skupina podnikov by mala pozostavat z kontrolujiceho podniku a nim
kontrolovanych podnikov, pri¢om kontrolujiuci podnik by mal byt podnikom, ktory
mdze vykonavat dominantny vplyv na podniky napr. v désledku toho, ze ich vlastni,
v dosledku financnej Ucasti alebo pravidiel upravujicich ¢innost podniku alebo
v dosledku pravomoci implementovat’ pravidla ochrany osobnych tidajov.

Osobitnt ochranu osobnych udajov si zasluhuji deti, kedze si mézu byt v mensej
miere vedomé rizik, dosledkov, zaruk a prav suvisiacich so spracovavanim osobnych
udajov. Na urcenie toho, kedy sa fyzicka osoba poklada za diet’a, by toto nariadenie
malo prevziat’ definiciu stanovenu v Dohovore OSN o pravach dietata.

Kazdé spracovanie osobnych udajov musi byt’ zdkonné, spravodlivé a transparentné vo
vzt'ahu k dotknutym fyzickym osobam. Najmi osobitné dévody, pre ktoré sa udaje
spracuvaju, by mali byt presné a legitimne a stanovené uz v €ase zhromazd’ovania
tdajov. Udaje by mali byt primerané, relevantné a obmedzené na minimum
nevyhnutné na ucely, na ktoré sa udaje spractivaji; to si vyzaduje najmi zabezpecenie,
aby mnozstvo zhromazdenych tidajov nebolo netimerné a aby obdobie, pocas ktorého
sa tieto udaje uchovavajl, bolo obmedzené na prisne minimum. Osobné idaje by mali
byt spracované len vtedy, ak ucel spracovania nebolo mozné dosiahnut inymi
prostriedkami. Mali by sa prijat’ vSetky primerané opatrenia, aby sa zabezpecilo
vymazanie alebo oprava nepresnych udajov. Prevadzkovatel’ by mal stanovit’ lehoty na
vymaz alebo pravidelné prehodnotenie, aby sa zabezpecilo, ze tudaje nebudu
uchovavané dlhsie, nez je to nutné.

Aby bolo spracuivanie zakonné, osobné udaje by sa mali spractivat’ na zaklade suhlasu
dotknutej osoby alebo na nejakom inom legitimnom zéklade, ktory je stanoveny
v pravnych predpisoch, a to bud’ v tomto nariadeni alebo v inych pravnych predpisoch
Unie alebo prislusného &lenského §tatu, ako je to uvedené v tomto nariadeni.

Ak je spracovanie zaloZzené na suhlase dotknutej osoby, malo by byt povinnostou
prevadzkovatela preukazat, ze dotknuta osoba vyjadrila sthlas s operaciami
spracovania udajov. Najmi v stvislosti s pisomnym vyhlasenim v inej zélezitosti by
zaruky mali zabezpeCovat’, Ze dotknuta osoba si je vedomad, ze dava stihlas a v akom
rozsahu ho udel'uje.

Aby sa zabezpecilo, Ze vyjadrenie suhlasu bude dobrovolné, malo by sa ozrejmit’, Ze
suhlas neposkytuje platny pravny zaklad, ak fyzicka osoba nemohla vykonat’ riadnu
a slobodnt volbu, a teda nasledne nemdze odmietnut’ alebo odvolat’” sthlas bez
nepriaznivych nasledkov.

Sthlas by nemal byt platnym pravnym dovodom na spracovanie osobnych tidajov, ak
medzi postavenim dotknutej osoby a prevadzkovatela existuje jednoznany nepomer.
Tyka sa to najma situacie, ked’ je dotknuta osoba zdvisla od prevadzkovatel'a, okrem
in¢ho, ked osobné tidaje zamestnancov su spracuvané zamestnavatelom v suvislosti
s ich zamestnavanim. Ak je prevadzkovatel'om verejny organ, nepomer by nastal iba
pri urcitych operéaciach spracovania udajov, pri ktorych verejny organ moze ulozit’ zo
svojej uradnej moci povinnost’ a sthlas tak nemozno pokladat’ za dobrovol'ne udeleny
z hl'adiska zaujmov dotknutej osoby.

Spracovanie by malo byt zakonné, ak je potrebné v suvislosti s plnenim zmluvy alebo
s umyslom uzatvorit’ zmluvu.
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Ak sa spracuvanie udajov vykonava v stlade so zakonnymi povinnostami, ktoré ma
prevadzkovatel’, alebo ak spracovanie je potrebné na splnenie ulohy vykonavanej vo
verejnom zaujme alebo na vykon uradnej moci, pravny zaklad pre spracovanie by mal
existovat’ v prave Unie alebo v prave niektorého ¢lenského $tatu, a tento pravny zaklad
by mal spifiat’ poziadavky Charty zakladnych prav Eurépskej unie tykajice sa
obmedzenia prav a slobod. V pravnych predpisoch Unie alebo vo vnitroitatnych
pravnych predpisoch by malo byt takisto stanovené, ¢i prevadzkovatel'om
vykonavajucim ulohu vo verejnom zdujme alebo z radnej moci by mala byt verejna
sprava, alebo ina fyzicka alebo pravnicka osoba, na ktorti sa vztahuje verejné alebo
sukromné pravo, ako napriklad profesijné zdruZenie.

Spracovanie osobnych udajov sa musi povazovat' za rovnako zdkonné tam, kde je
potrebné na ucely ochrany zaujmu, ktory je zasadny pre Zivot dotknutej osoby.

Opravnené zaujmy prevadzkovatel'a mozu poskytnut’ pravny zéklad pre spracovanie
udajov, ak nad nimi neprevazuju zdujmy alebo zdkladné prava a slobody dotknutej
osoby. Tu by bolo potrebné vykonavat’ podrobnejsie posudenie, najmai ak je dotknutou
osobou diet’a, ked’ze deti maji narok na osobitni ochranu. Dotknutd osoba by mala
mat’ pravo bezplatne namietat’ voci spracovaniu z dovodov jej konkrétnej situacie.
Aby sa zabezpecila transparentnost, prevadzkovatel’ by mal byt povinny vyslovne
informovat’ dotknut osobu o opravnenych zaujmoch, ktoré spractvanim sleduje,
a o jej prave namietat’, a mal by byt takisto povinny zdokumentovat’ tieto opravnené
zaujmy. Kedze je Ulohou zékonodarcu stanovit’ pre verejné organy v pravnych
predpisoch pravny zaklad pre spracovanie udajov, tento pravny zéklad by sa nemal
vztahovat na spractvanie verejnymi organmi pri plneni ich uloh.

Spracuvane udajov v rozsahu nevyhnutne potrebnom na ucely zaistenia siete
informacnej bezpecnosti — t. j. schopnosti siete alebo informacného systému s danym
stupnom spol’ahlivosti zabezpecit, ze siet’ alebo systém odold porucham alebo
nezdkonnému naruSeniu, ktoré ovplyviiuji disponibilitu, autenticitu, integritu
a dovernost’ ulozenych alebo prenesenych tdajov — spolu s bezpecnostou suvisiacich
sluzieb ponukanych alebo dostupnych prostrednictvom tychto sieti a systémov
verejnymi organmi, jednotkami reakcie na nudzové pocitatové situacie (CERTS),
jednotkami pre rieSenie pocitacovych incidentov (CSIRTs), poskytovate'mi
elektronickych komunika¢nych sieti a sluzieb a poskytovateI'mi bezpecnostnych
technologii a sluzieb predstavuje opravneny zaujem dotknutého prevadzkovatela
udajov. Takyto oprédvneny zaujem by mohol spocivat’ napriklad v zabraneni
v neopravnenom pristupe k elektronickym komunika¢nym sietam, v zabraneni Sireniu
poskodzujucich programovych kédov, v zastaveni utokov vo forme cieleného
pretazenia serverov (,denial of service), ako aj v zabraneni poskodzovaniu
pocitacovych a elektronickych komunika¢nych systémov.

Spractivanie osobnych udajov na iné ucely by malo byt povolené len vtedy, ak je toto
spractivanie v sulade s ucelmi, na ktoré boli udaje pévodne zhromazdené, najmé ak
spracivanie je potrebné na historické, Statistické alebo vedeckovyskumné ucely.
V pripadoch, v ktorych tento iny ucel nie je v sulade s pdvodnym ucelom, na ktory
boli udaje zhromazdené, prevadzkovatel’ by mal ziskat’ stihlas dotknutej osoby na tejto
iny ucel alebo by mal spracovanie vykonat na zdklade iné¢ho legitimneho dovodu
zdkonného spracivania, a to najmi ak je takyto dovod stanoveny v prave Unie alebo
v prave Clenského Statu, ktorému prevadzkovatel podlieha. V kazdom pripade by sa
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malo zabezpecit’ uplatnenie zasad stanovenych v tomto nariadeni a najmé povinnosti
informovat’ dotknutt osobu o tychto inych tceloch.

Osobitn ochranu je potrebné poskytnit' pri osobnych udajoch, ktoré su svojou
povahou zvlast’ citlivé a exponované v suvislosti so zakladnymi pravami alebo pravom
na sukromie. Takéto udaje by sa nemali spracuvat, pokym k tomu dotknutd osoba
nedd vyslovne suhlas. Mali by sa vSak stanovit’ vyslovné vynimky z tohto zédkazu
v suvislosti s osobitnymi potrebami, najmd ak sa spracivanie vykondva v ramci
legitimnych ¢innosti urcitymi zdruzeniami alebo naddciami, ktoré sa zasadzuju
o zékladné slobody.

Vynimka zo zdkazu spracuvania citlivych kategérii udajov by sa mala povolit’ aj
v pripade, Ze existuju pre to zakonné dovody — s vyhradou primeranych zaruk ochrany
osobnych udajov a inych zdkladnych prav — ak takéto konanie je oddvodnené
verejnym zaujmom a najmd na zdravotné ucely vratane verejného zdravia, socidlnej
ochrany a riadenia poskytovania zdravotnickych sluzieb, zvlast’ ak sa takto zabezpeci
kvalita a nakladova efektivnost’ postupov pouzivanych pri uplatiiovani narokov
vramci systému zdravotného poistenia, alebo na tcely historické, Statistické
a vedeckovyskumné.

Okrem toho, spracovanie osobnych udajov oficidlnymi organmi na dosiahnutie cielov
oficidlne uznanych nabozenskych zdruzeni — cielov stanovenych v ustave alebo
v medzindrodnom verejnom prave — sa vykonava z dovodov verejného zaujmu.

Tam, kde si pocas volebnych aktivit fungovanie demokratického systému v niektorom
Clenskom S$tate vyzaduje, aby politické strany zhromazdovali udaje o politickych
nazoroch l'udi, méze byt spracovanie tychto udajov povolené z dévodov verejného
zédujmu, a to za predpokladu, Ze su poskytnuté nalezité zaruky.

Ak udaje spractivané prevadzkovatelom nedovol'uju prevadzkovatelovi identifikovat’
fyzicki osobu, prevadzkovatel' nie je povinny ziskat' dodato¢né informdcie na
identifikovanie dotknutej osoby vyluéne na to, aby dosiahol sulad s niektorym
ustanovenim tohto nariadenia. V pripade ziadosti o pristup k tdajom mé& mat
prevadzkovatel’ pravo ziadat’ dotknutii osobu o d’alSie informacie, ktoré mu umoznia
lokalizovat’ osobné udaje, ktoré tato osoba hl'ada.

Zasada transparentnosti si vyzaduje, aby vSetky informécie urcené verejnosti alebo
dotknutej osobe boli Tahko pristupné a lahko pochopiteI'né a napisané jasne
a jednoducho. Tyka sa to najmé situécii, ako je online reklama, v ktorych velky pocet
ucastnikov a technologicka komplexnost’ stazuju dotknutej osobe zistit” a pochopit’, i
osobn¢ udaje, ktoré sa jej tykaju, boli zhromazdené, kym a na aké ucely. Ked'ze detom
prislicha osobitna ochrana, vSetky informacie a kazda komunikacia, pri ktorej sa
spracovanie zameriava osobitne na dieta, by mali byt napisané jasne a jednoducho,
aby ich diet'a mohlo jednoducho pochopit’.

Mali by sa stanovit’ sposoby, ktoré by dotknutej osobe ul'ah¢ili uplatnenie jej prav
stanovenych v tomto nariadeni, vratane mechanizmov pre vyziadanie si bezplatného
pristupu k udajom, ich opravu, vymaz a na uplatnenie prava namietat’. Prevadzkovatel’
by mal byt povinny odpovedat’ na ziadost' dotknutej osoby v stanovenej lehote
a uviest’ dovody v pripade, Ze nemdze vyhoviet’ ziadosti dotknutej osoby.
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Zasady spravodlivého a transparentného spractivania vyzaduju, aby dotknuta osoba
bola informovana najmé o existencii operacie spracovania a je uceloch, o tom, ako
dlho budu udaje uchované, o existencii prava na pristup, opravu a vymaz a o prave
namietat. Ak sa udaje zhromazd'uji od dotknutej osoby, dotknutd osoba by mala byt
informovana aj o tom, ¢i je povinnad udaje poskytnut’, a o nasledkoch v pripade, ze
tieto tdaje neposkytne.

Informacie stvisiace so spracuvanim osobnych udajov tykajucich sa dotknutej osoby
by sa dotknutej osobe mali poskytnut’ v ¢ase zhromazdenia udajov alebo, ak tdaje nie
su zhromazdené od dotknutej osoby, v primeranej lehote v zavislosti od okolnosti
pripadu. Ak mozno Udaje legitimne poskytnut’ inému prijemcovi, dotknutd osoba by
mala byt informovana o tom, kedy boli udaje prvykrat poskytnuté tomuto prijemcovi.

Nie je vSak potrebné tuto povinnost’ ulozit’, ak dotknutd osoba uZ tieto informacie ma,
ak uloZenie alebo poskytnutie udajov je vyslovne stanovené v pravnych predpisoch,
alebo ak poskytnutie informdcii dotknutej osobe nie je mozné alebo by si vyziadalo
vynaloZzenie neprimeraného usilia. Poslednd situdcia by sa mohla tykat najmi
spracovania na historické, Statistické alebo vedeckovyskumné ucely; v tejto suvislosti
mozno zohl'adnit’ pocet dotknutych oséb, vek udajov a vsetky prijaté kompenzacné
opatrenia.

KaZzda osoba by mala mat’ pravo na pristup k udajom, ktoré boli o nej zhromazdené,
a toto pravo aj jednoducho uplatnovat’, aby si bola vedoma zakonnosti spracovania
a mohla si ju overit. Kazdd dotknuta osoba by preto mala mat’ pravo vediet a byt
informovana najmi o uceloch spractivania udajov, aki dlht dobu budi uchovévang,
ktori prijemcovia udajov ich dostanu, aka je logika spractivania tdajov a aké mozu byt
nasledky takéhoto spracovania, aspont v pripadoch, v ktorych sa spracovania opiera
o profilovanie. Toto pravo by sa nemalo nepriaznivo dotknut’ prav a slobod inych, ani
obchodnych tajomstiev alebo prav duSevného vlastnictva a najméd autorskych prav
tykajicich sa softvéru. Vysledkom tychto obav by vSak nemalo byt odmietnutie
poskytnutia akychkol'vek informacii dotknutej osobe.

Prevadzkovatel by mal pouzit' vSetky primerané opatrenia na overenie totoznosti
dotknutej osoby ziadajicej o pristup k udajom, najmi v suvislosti s online sluzbami
a online identifikatormi. Prevadzkovatel' by nemal uchovavat’ osobné tudaje len preto,
aby bol schopny reagovat’ na pripadné ziadosti.

Kazda osoba by mala mat’ prdvo nechat’ opravit' osobné udaje, ktoré sa jej tykaju,
apravo byt zabudnutd, ak uchovavanie takychto udajov nie je v sulade s tymto
nariadenim. Dotknuté osoby by mali mat’ najmi pravo, aby ich osobné udaje boli
vymazané a uz viac neboli spractvané, ak udaje uz nie su potrebné v suvislosti
s ucelmi, na ktoré boli zhromazdené alebo inak spracuvané, ak dotknuté osoby stiahli
svoj suhlas s ich spracovanim, ak namietaji voci spracovaniu osobnych udajov, ktoré
sa ich tykaju, alebo ak spracovanie ich osobnych udajov nie je v sulade s tymto
nariadenim z inych dévodov. Toto pravo je relevantné hlavné v situacii, v ktorej
dotknutd osoba dala stuhlas ako diet’a, teda v tom Case si eSte nebola plne vedoma rizik
spojenych so spractivanim, a neskdr chce takéto osobné tdaje odstranit, najma
z internetu. Daliie uchovévanie udajov by malo byt povolené v pripadoch, ak je
potrebné na historické, Statistické a vedeckovyskumné tucely, z dovodu verejného
zdujmu v oblasti verejného zdravia, na uplatnenie slobody prejavu, ak sa to vyzaduje
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v pravnych predpisoch alebo ak existuje dovod pre obmedzenie spractvania udajov
namiesto ich vymazania.

Aby sa posilnilo pravo byt zabudnuty v online prostredi, malo by sa rozsirit’ pravo na
vymaz, a to tak, Zze by prevadzkovatel, ktory osobné tdaje zverejnil, bol povinny
informovat’ tretie strany, ktoré takéto udaje spracuvaju, o tom, ze dotknutd osoba ich
ziada, aby vymazali akékol'vek odkazy na tieto osobné tudaje, ich kopie alebo
replikacie. Aby sa tato informacia zabezpecila, prevadzkovatel' by mal prijat’ vSetky
primerané kroky vratane technickych opatreni v stvislosti s Gidajmi urenymi na
zverejnenie, za ktoré je tento prevadzkovatel’ zodpovedny. V stvislosti so zverejnenim
osobnych udajov tretou stranou by sa mal za zodpovedného za toto zverejnenie
pokladat’ prevadzkovatel’, ak prevadzkovatel’ takéto zverejnenie tret’ou stranou povolil.

Na dalSie posilnenie kontroly nad tdajmi dotknutej osoby a prava na pristup by
dotknutd osoba tam, kde sa osobné udaje spractuvaju elektronickymi prostriedkami
a Struktirovanym sposobom v bezne pouzivanom forméate, mala mat’ pravo ziskat
kopiu udajov, ktoré sa jej tykaju, a to v bezne pouzivanom elektronickom formate.
Dotknutd osoba by takisto mala mat pravo prenaSat tieto udaje, ktoré poskytla,
z jednej automatizovanej aplikacie, ako je socialna siet’, do inej. Tento postup by sa
mal uplatnit, ak dotknutd osoba poskytla udaje do automatizované¢ho systému
spracovania na zéklade jej sthlasu alebo v ramci plnenia zmluvy.

V pripade, ze by osobné tidaje mohli byt’ zdkonne spracované na ochranu zivotnych
zaujmov dotknutej osoby alebo z dévodu verejného zdujmu, pri vykone uradnej moci
alebo na zéklade opravnenych zaujmov prevadzkovatel'a, dotknuta osoba by mala mat’
aj v takom pripade pravo namietat’ proti spracovaniu akychkol'vek tdajov, ktoré sa jej
tykaji. Dokazné bremeno by malo spocivat na prevadzkovatelovi a ten by mal
preukdzat’ opravnené zaujmy, ktoré mozu prevazovat’ nad zaujmami alebo zédkladnymi
pravami a slobodami dotknutej osoby.

Ak sa osobné udaje spraciivaju na ucely priameho marketingu, dotknutd osoba by
mala mat’ pravo namietat’ proti takému spracovaniu, a to bezplatne a jednoduchym
a u¢innym spdsobom.

Kazda fyzickd osoba by mala mat’ pravo, aby sa na nu nevztahovalo opatrenie
zalozené na profilovani prostrednictvom automatizovaného spracovania. Takéto
opatrenie by vSak malo byt povolené, ak je vyslovne povolené v pravnych predpisoch,
vykonéva sa v rdmci uzatvorenia alebo plnenia zmluvy alebo ak dotknut4 osoba dala
svoj suhlas. V kazdom pripade by takéto spractivanie malo podliehat primeranym
zarukam vratane povinnosti vyslovného informovania dotknutej osoby, prava vymoct’
zéasah I'udského Cinitel'a a pravidla, ze takéto opatrenie sa nebude tykat deti.

Unia alebo &lenské $taty mozu zaviest obmedzenia osobitnych zasad a prava na
informovanie, na pristup, opravu a vymaz alebo prava na prenosnost’ udajov, prava
namietat’, opatreni zalozenych na profilovani, ako aj oznameni dotknutej osobe
o poruseni ochrany osobnych udajov a urcitych povinnosti prevadzkovatela, pokial je
to potrebné a v demokratickej spolocnosti primerané na zaistenie verejnej bezpe¢nosti
vratane ochrany zdravia l'udi — najmd v reakcii na prirodné alebo c¢lovekom
zapri¢inené¢ katastrofy — pokial' je potrebné predchadzat’ trestnym c¢inom alebo
porusovaniu etiky v regulovanych profesiach, vysetrovat’ ich a stihat’, alebo ak je to
potrebné pre iné verejné zaujmy Unie a niektorého &lenského $tatu, najmi ak ide
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o dolezity hospodarsky alebo finanény zaujem Unie alebo niektorého ¢lenského $tatu,
alebo ak je to ddlezité pre ochranu dotknutej osoby alebo prav a slobdd inych. Tieto
obmedzenia by mali byt predovsetkym v sulade s Chartou zékladnych prav Europskej
unie a s Europskym dohovorom o ochrane l'udskych prav a zakladnych slobdd.

Mala by sa stanovit’ celkova zodpovednost’ a povinnost’ prevadzkovatela tykajica sa
akéhokol'vek spractivania osobnych udajov vykondvaného prevadzkovatelom alebo
v jeho mene. Prevadzkovatel' by mal najméd zabezpecCit' a mal by mat’ povinnost’
preukazat’ sulad kazdej operacie spracovania udajov s tymto nariadenim.

Ochrana prav a slobdd dotknutych oséb v suvislosti so spracuvanim osobnych udajov
si vyzaduje prijatie primeranych technickych a organizacnych opatreni v ¢ase pripravy
spracuvania a aj v c¢ase samotného spractivania, aby sa zabezpecilo splnenie
poziadaviek uvedenych v tomto nariadeni. Aby sa zabezpecil a preukdzal sulad
s tymto nariadenim, prevadzkovatel by mal prijat’ interné pravidla a uplatnit
primerané opatrenia, ktoré budu reSpektovat’ najmi zdsady ochrany udajov Specificky
navrhnutej a ochrany udajov Standardne urcene;.

Ochrana prav a slobdd dotknutych osob, ako aj zodpovednost a povinnost
prevadzkovatelov a sprostredkovatela, a to aj v suvislosti s monitorovanim zo strany
dozornych organov a ich opatreniami, si vyzaduje jasné priradenie zodpovednosti
podla tohto nariadenia vratane pripadov, v ktorych prevadzkovatel' urcuje ucely,
podmienky a prostriedky spracovania spolocne s inymi prevadzkovatelmi alebo
v pripadoch, v ktorych sa operacia spracovania vykonava v mene prevadzkovatel’a.

Ak prevadzkovatel’, ktory nema sidlo v Unii, spractiva osobné tidaje dotknutej osoby
s bydliskom v Unii, priom jeho spractvanie stvisi s ponukou tovaru a sluZieb
takymto dotknutym osobam alebo so sledovanim ich spravania, prevadzkovatel’ by
mal ur¢it’ zéastupcu, pokial' jeho sidlo nie je v tretej krajine, ktord zabezpecuje
primeranu uroven ochrany, pokial' nie je malym alebo strednym podnikom ¢i
verejnym organom alebo subjektom alebo pokial tento prevadzkovatel' neponuka
tovar a sluzby dotknutym osobdm iba prilezitostne. Zastupca by mal konat’ v mene
prevadzkovatel'a a moze sa na neho obracat’ ktorykol'vek dozorny organ.

Aby bolo mozné urcit, ¢i prevadzkovatel’ pontka tovar a sluzby dotknutym osobam
s bydliskom v Unii iba prileZitostne, je potrebné uistit’ sa, &i je z celkovej &innosti
prevadzkovatel'a zjavné, ze ponuka tovaru a sluzieb takymto dotknutym osobam je
vedl'ajSou ¢innost’ou vykonavanou popri jeho hlavnej Cinnosti.

Aby sa preukazal sulad s tymto nariadenim, mal by prevadzkovatel' alebo
sprostredkovatel’ zdokumentovat’ kazdu operaciu spracovania. Kazdy prevadzkovatel
a sprostredkovatel’ by mal byt povinny spolupracovat s dozornym organom a na
poziadanie mu spristupnit’ svoju dokumentaciu tak, aby tento orgdn mohol vykonavat’
monitorovanie tychto operacii spracovania udajov.

Aby sa zachovala bezpe¢nost’ a aby sa predislo spractivaniu udajov v rozpore s tymto
nariadenim, prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ by mali posudit’ rizika stivisiace so
spracovanim a uplatnit’ opatrenia na zmiernenie tychto rizik. Tieto opatrenia by mali
zabezpeCit’ primeranu uroven bezpec¢nosti pri zohl'adneni najnovSieho stavu techniky
a ndkladov na jej zavedenie v stvislosti s rizikami a povahou osobnych udajov, ktoré
sa maju chranit. Pri stanovovani technickych noriem a organiza¢nych opatreni na
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zaistenie bezpecnosti spractivania by Komisia mala podporovat technologicku
neutralitu, interoperabilitu, inovéacie, pripadne spolupracu s tretimi krajinami.

Ak nie je porusenie ochrany osobnych tdajov vhodne a vc¢as rieSené, moze spdosobit’
zna¢né hospodarske straty a socidlne Skody vratane kradeze totoznosti dotknutej
fyzickej osoby. Preto hned’ ako prevadzkovatel zisti, ze doslo k poruseniu ochrany
udajov, bez zbytocného odkladu ozndmi toto poruSenie dozornému organu, pokial
mozno do 24 hodin. Ak tato skutocnost’ nie je mozné oznamit do 24 hodin,
k ozndmeniu je potrebné prilozit vysvetlenie dovodov omeskania. Fyzické osoby,
ktorych osobné udaje by mohli byt nepriaznivo ovplyvnené takymto porusenim, by
o tejto skutocnosti mali byt bez zbytocného odkladu informované, aby sa im umoznilo
podniknut’ potrebné kroky. PoruSenie by sa malo pokladat’ za udalost’ nepriaznivo
ovplyviiujiicu ochranu osobnych udajov alebo sukromia, ak by mohlo mat’ za nésledok
napriklad kradez totoznosti alebo podvod, fyzicki ujmu, velké ponizenie alebo
poskodenie dobrého mena. V informacii by mal byt opisany charakter poruSenia
ochrany osobnych udajov a mali by tu byt uvedené odporucania pre dotknuti osobu,
ako zmiernit’ mozné nepriaznivé dosledky. Informovanie dotknutych os6b by malo
realizovat’ ¢o mozno najskor, v tizkej spolupraci s dozornym orgéanom a pri dodrzani
usmernenia, ktor¢ tento orgdn alebo iny relevantny organ (napr. organy presadzovania
prava) poskytol. Napriklad moZznost’ pre dotknuti osobu zmiernit’ okamzité riziko
ujmy si vyzaduje promptné informovanie dotknutych oséb, avSak v pripade, ze je
potrebné zaviest primerané opatrenia na zabranenie pokraCovaniu alebo vyskytu
podobnych poruceni ochrany udajov, mdze byt opodstatnena aj dlhsia lehota.

Na urcenie toho, ¢i poruSenie osobnych udajov bolo ozndmené dozornému organu
a dotknutej osobe bez zbyto¢ného odkladu, je potrebné uistit’ sa, ze prevadzkovatel
uplatnil a pouzil primerant technologicki ochranu a organizatné opatrenia na
bezodkladné zistenie, ¢i dosSlo k poruseniu ochrany osobnych udajov, a na promptné
informovanie dozorného orgédnu a dotknutej osoby skor, nez pride k poSkodeniu
osobnych a ekonomickych zaujmov, a zohladnit’ pritom najméd povahu a zdvaznost
poruSenia ochrany osobnych tdajov, dosledky tohto porusenia a nepriaznivé vplyvy
pre dotknutu osobu.

Pri stanovovani podrobnych pravidiel tykajticich sa formatu a postupov uplatniteI'nych
na ozndmenia o poruSeni ochrany osobnych udajov je potrebné venovat velku
pozornost” okolnostiam poruSenia, ako aj tomu, ¢i osobné udaje boli alebo neboli
chranené primeranymi technickymi ochrannymi opatreniami, ktoré u¢inne obmedzuju
pravdepodobnost’ podvodu alebo inej formy zneuzitia. Takéto pravidld a postupy by
okrem toho mali zohladiovat’ aj opravnené zdujmy orgdnov presadzovania prava
v pripadoch, v ktorych by predcasné zverejnenie informacii mohlo l'ahko poskodit
vysetrovanie okolnosti poruSenia ochrany udajov.

V smernici 95/46/ES bola stanovend vSeobecnd povinnost oznamovat spracuvanie
osobnych 1dajov dozornym orgdnom. KedZze tito povinnost® spdsobovala
administrativnu a finan¢nu zataz, neprispela vzdy k zlepSeniu ochrany osobnych
udajov. Takato nerozliSujica vSeobecna oznamovacia povinnost' by preto mala byt
zruSena a nahradend efektivnymi postupmi a mechanizmami zameranymi namiesto
toho na tie operacie spracovania, ktoré mozu predstavovat osobitné riziko pre prava
a slobody dotknutych 0s6b z dovodu ich povahy, rozsahu alebo ucelu, na ktory sa
vykonavaju. V takych pripadoch by prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ mali pred
spracovanim informacii vykonat’ posudenie vplyvu na ochranu tidajov, ktoré by malo
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zahfmat’ najméd uvedenie planovanych opatreni, zaruky a mechanizmy zabezpecenia
ochrany osobnych tidajov a mal by sa takisto preukazat’ sulad s tymto nariadenim.

Tento postup by sa mal uplatnit’ najma pri novozalozenych rozsiahlych informa¢nych
systémoch, ktorych cielom je spracovavat znany objem osobnych tudajov na
regionalnej, vnutrostatnej alebo nadnarodnej urovni a ktoré by mohli ovplyvnit’ velky
pocet dotknutych osdb.

Existuju okolnosti, za ktorych méze byt vhodné a ekonomické, aby sa predmet
postdenia vplyvu na ochranu tdajov nevztahoval len na jeden projekt, ale bol S$irsi,
napriklad ak verejné organy alebo subjekty zamysl'aji vytvorit' spolocnu aplikaciu ¢i
spracovatel'ski platformu alebo ak niekol’ko prevadzkovatelov zamysla zaviest
spolo¢nu aplikaciu ¢i spracovatel'ské prostredie v ramci odvetvia alebo segmentu
alebo na Siroko rozvetvenu horizontalnu ¢innost’.

Posudenie vplyvu na ochranu udajov by mal vykonavat’ verejny organ alebo verejny
subjekt, ak takéto posudenie nebolo vykonané uz v stvislosti s prijimanim
vnutroStatneho zakona, na ktorom je zalozené vykondvanie uloh verejného organu
alebo verejného subjektu a ktory reguluje osobitni operdciu spracovania alebo stbor
takychto operacii.

Ak z posudenia vplyvu na ochranu udajov vyplyva, Ze operdcie spracovania udajov su
sprevadzané vysokym stupfiom osobitnych rizik pre prava a slobody dotknutych osob,
ako je napriklad riziko, ze v dosledku pouzitia osobitnych novych technolégii nebude
pre fyzické osoby mozné uplatnit’ ich pravo, mal by byt eSte pred zaciatkom
spracivania kontaktovany dozorny organ a informovany o riskantnom spracuvani,
ktoré nemusi byt v sulade s tymto nariadenim, a mali by byt navrhnuté moznosti
napravy tejto situacie. Takéto konzulticie by sa mali rovnako vykondvat aj pocas
pripravy bud’ opatrenia vnutroStatnym parlamentom alebo opatrenia zaloZeného na
takomto legislativnom opatreni, ktoré definuje povahu spracuvania a stanovuje
nalezité zaruky.

Ak sa spracuvanie vykonava vo verejnopravnom sektore, ak v sukromnom sektore
vykonava spracuvanie vel'ky podnik, alebo ak hlavné ¢innosti podniku bez ohl'adu na
jeho velkost’ zahffiaju operacie spracovania udajov, ktoré si vyzaduje pravidelné
a systematické monitorovanie, prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatelovi by mala
nejakd osoba pomahat’ monitorovat’ vnitorné dodrziavanie tohto nariadenia. Takyto
uradnici pre ochranu udajov, ¢i uz su alebo nie st zamestnancami prevadzkovatela, by
mali byt’ schopni vykonavat’ svoje povinnosti a ilohy nezavisle.

Zdruzenia alebo iné organy zastupujice kategorie prevadzkovatelov by mali
podnecovat’ k tomu, aby vypracovali kody spravania v ramci ustanoveni tohto
nariadenia, aby sa ulah¢ilo u¢inné uplatiiovanie tohto nariadenia, pricom by sa
zohl'adnili osobitné Crty spracuvania v urcitych odvetviach.

Aby sa zlepsila transparentnost’ a posilnil stlad s tymto nariadenim, malo by sa
podporit’ zavadzanie mechanizmov certifikacie, plomb a znaciek pre potreby ochrany
udajov, aby sa dotknutym osobam umoznilo rychlo posudit’ Groven ochrany udajov
v pripade relevantnych produktov a sluzieb.
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Cezhrani¢né toky osobnych udajov st potrebné pre rozmach medzinarodného obchodu
a medzindrodnej spoluprace. ZvySovanie tychto tokov so sebou prinieslo nové vyzvy
a obavy tykajuce sa ochrany osobnych udajov. Avsak ani v pripade, ked’ st osobné
tidaje prenasané z Unie do tretich krajin alebo medzinarodnym organizaciam, arovei
ochrany udajov fyzickych osob zaru¢ovana Uniou na zaklade tohto nariadenia by
nemala byt oslabend. V kazdom pripade by prenos do tretich krajin mal byt
vykondvany v iplnom stlade s tymto nariadenim.

Toto nariadenie sa nedotyka medzinarodnych dohdd uzatvorenych medzi Uniou
atretimi krajinami, ktoré upravuju prenos osobnych udajov a poskytuji nalezité
zaruky pre dotknuté osoby.

Komisia mdze rozhodnut’ s ucinkom pre celu Uniu, Ze uréité tretie krajiny, Gzemie,
sektor spracovania v niektorej tretej krajine alebo medzindrodna organizécia zarucuju
primeranu uroven ochrany udajov, ¢im poskytne pravnu istotu a jednotnost’ pre celu
Uniu, pokial’ ide o tretie krajiny alebo medzindrodné organizacie pokladané za krajiny
a organizacie poskytujuce taktto uroven ochrany. V takychto pripadoch sa prenosy
osobnych udajov do tychto krajin m6zu uskutoc¢iiovat’ bez potreby ziskania d’alSieho
povolenia.

V sulade so zakladnymi hodnotami, na ktorych je zaloZena Unia, najmi pokial ide
o ochranu l'udskych prav, by Komisia pri posudzovani tretej krajiny mala zohladnit
skuto¢nost’, ako dand tretia krajina dodrziava zasady pravneho Statu, pristupu
k spravodlivosti, ako aj medzinarodné normy a Standardy v oblasti l'udskych prav.

Komisia mdze rovnako usudit’, ze tretia krajina, izemie, sektor spracovania v tretej
krajine alebo medzinarodnd organizacia nezabezpeCuju primeranii urovenn ochrany
udajov. V doésledku toho by sa mal prenos osobnych udajov do tejto tretej krajiny
zakézat. V takomto pripade treba prijat’ ustanovenie o konzulticii medzi Komisiou
a takymito tretimi krajinami alebo medzinarodnymi organizaciami.

Pri absencii rozhodnutia o primeranosti by prevadzkovatel a sprostredkovatel’ mali
prijat’ opatrenia na kompenzaciu za nedostatocnu ochranu udajov v tretej krajine
prostrednictvom nalezitych zaruk pre dotknuti osobu. Takéto nalezité zaruky mozu
spoCivat v uplatneni zévdznych firemnych pravidiel, Standardnych ustanoveni
o ochrane udajov prijatych Komisiou, Standardnych ustanoveni o ochrane udajov
prijatych dozornym organom, alebo inych vhodnych a primeranych opatreni
opodstatnenych vsetkymi okolnostami operacie prenosu udajov alebo suboru operacii
prenosu udajov a povolenych dozornym organom.

Moznost pre prevadzkovatela alebo sprostredkovatela uplatnit’ Standardné
ustanovenia o ochrane udajov prijat¢ Komisiou alebo dozornym organom by
prevadzkovatelom ani sprostredkovatelom nemali branit v tom, aby zahrnuli
Standardné dolozky o ochrane udajov do SirSej zmluvy alebo k nim pridali d’alSie
ustanovenia, pokial nie su priamo alebo nepriamo kontradiktorne vo vztahu
k Standardnym zmluvnym dolozkdm prijatym Komisiou alebo dozornym organom
alebo pokial’ sa nedotykaju zékladnych prav a slobdd dotknutych osob.

Kazda skupina podnikov by mala byt schopna uplatiiovat’ zavdzné firemné pravidla

pri svojich medzinarodnych prenosoch z Unie organizaciam v ramci tej istej skupiny
podnikov, pokial’ takéto firemné pravidla zahfiiaji hlavné zasady a vymahatel'né prava
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na zabezpecenie nalezitych zaruk pre prenosy alebo kategoérie prenosov osobnych
udajov.

Mali by byt prijaté ustanovenia o moznosti prenosov za urcitych okolnosti, ak
dotknutd osoba dala sthlas, ak je prenos potrebny v stvislosti so zmluvnym alebo
pravnym narokom, ak si to vyzaduju doélezité dovody verejného zaujmu stanoveného
Uniou alebo ¢lenskym §tatom alebo ak je prenos realizovany z registra vytvoreného na
zaklade zadkona alebo uréeného na nahliadanie zo strany verejnosti alebo 0s6b
s opravnenym zaujmom. V poslednom uvedenom pripade by tento prenos nemal
zahtnat’ uplné tidaje alebo celé kategdrie idajov obsiahnutych v registri a ak je register
uceny na nahliadanie zo strany 0sOb s oprdvnenym ziujmom, prenos by sa mal
vykonat len na poziadanie takychto oséb alebo vtedy, ak su takéto osoby prijemcami
udajov.

Tieto vynimky by sa mali uplatiovat’ najmé pri prenosoch udajov pozadovanych
a potrebnych na ochranu dolezitych dévodov verejného zadujmu, napriklad v pripadoch
medzinarodnych prenosov medzi organmi hospodarskej sttaze, danovymi alebo
colnymi spravami, orgdnmi finanéného dohladu, medzi Gtvarmi zodpovednymi za
otazky socidlneho zabezpeCenia alebo medzi prislusSnymi organmi na ucely
predchédzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhalovania a stihania.

Mozno vykondvat’ aj prenosy, ktoré nemozno oznacit’ za ¢asté alebo hromadné, a to na
ucely opravnenych zdujmov prevadzkovatela alebo sprostredkovatela, ak posudili
vSetky okolnosti prenosu udajov. Na ucely spracivania na historické, Statistické
a vedeckovyskumné tucely by sa mali zohl'adnit’ legitimne ocakavania spolocnosti
tykajuce sa prehibenia znalosti.

V kazdom pripade, v ktorom Komisia neprijala rozhodnutie o primeranej Urovni
ochrany udajov v niektorej tretej krajine, prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel’ by
mali vyuzit’ rieSenia, ktoré¢ dotknutym osobam poskytuju zaruky, ze budu aj nad’alej
moct’ uplatiiovat’ zakladné prava a zaruky, pokial’ ide o spractvanie ich udajov v Unii,
ked budt tieto udaje prenesené.

Niektoré tretie krajiny prijimaju zdkony, nariadenia alebo iné legislativne nastroje,
ktoré priamo reguluju spractuvanie udajov fyzickych a pravnickych os6b v ramci
jurisdikcie ¢lenskych §tatov. Extrateritoridlne uplatiiovanie tychto zadkonov, nariadeni
a inych legislativnych néstrojov méze byt’ v rozpore s medzindrodnym pravom a moze
ohrozit'’ ochranu fyzickych osob garantovani Uniou v tomto nariadeni. Prenosy by
mali byt povolené len za podmienok uvedenych v tomto nariadeni pre prenosy do
tretich krajin. Moze ist okrem iného o pripad, ked zverejnenie je potrebné
z dolezitého dovodu verejného zaujmu uznaného v pravnych predpisoch Unie alebo
v pravnych predpisoch ¢lenskych Statov, ktorym prevadzkovatel podlieha.
Podmienky, za ktorych existuje dolezity dovod verejného zadujmu, by mala Komisia
d’alej Specifikovat’ v delegovanom akte.

Pri pohybe osobnych tdajov za hranice sa moze zvysit riziko z hl'adiska moznosti
fyzickych osob uplatnit’ prava ochrany udajov, a to najmé pokial’ ide o ich schopnost’
chranit’ sa pred nezakonnym vyuzitim alebo zverejnenim tychto informacii. Zaroven
dozorné orgdny mozu zistit, Ze nie su schopné riesit’ staznosti alebo vykondvat
vySetrovanie tykajuce sa ¢innosti vykonavanych za ich hranicami. Prekazkou v ich
usili spolupracovat’ v cezhranicnom kontexte mézu byt aj nedostatocné preventivne
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alebo napravné pravomoci, nekonzistentné pravne rezimy a praktické prekazky,
napriklad nedostatocné zdroje. Preto je tu potreba podporovat’ uzsiu spolupracu medzi
dozornymi organmi pre ochranu udajov s cielom pomdct im pri vymene informadcii
a pri vySetrovaniach vykonavanych v spolupraci s ich medzinarodnymi partnermi.

Zriadenie dozornych organov v ¢lenskych Statoch a vykonavanie ich funkcii v uplnej
nezavislosti je zdsadnym prvkom ochrany fyzickych osdb v suvislosti so spractivanim
ich osobnych udajov. Clenské $taty mozu zriadit' viac ako jeden dozorny organ, aby
zohl'adnili svoju Gstavnd, organizacnu a spravnu Struktaru.

Ak niektory ¢lensky $tat zriadi viacero dozornych organov, mal by v zdkone stanovit’
mechanizmy na zabezpecenie efektivnej ucasti tychto dozornych organov na
mechanizme konzistentnosti. Takéto ¢lenské Staty by mali najma urcit’ dozorny organ,
ktory bude fungovat’ ako jediné kontaktné miesto pre efektivnu ucast’ tychto organov
na uvedenom mechanizme s cielom zabezpecit’ rychlu a bezproblémova spolupracu
s ostatnymi dozornymi organmi, Eurdpskym vyborom pre ochranu udajov a Komisiou.

Kazdy dozorny organ by mal mat k dispozicii dostatok persondlnych a finan¢nych
zdrojov, priestory a infrastruktru, ktoré st potrebné na uc¢inné plnenie tloh vratane
tych, ktoré sa tykaji vzajomnej pomoci a spoluprace s ostatnymi dozornymi organmi
v ramci Unie.

Vseobecné podmienky pre ¢lenov dozorného organu by mal kazdy clensky Stat
stanovit’ zakonnym predpisom, kde by malo byt najma stanovené, ze ¢lenovia by mali
byt menovani parlamentom alebo vladou clenského Statu, a mali by tu byt uvedené
pravidla o osobnej kvalifikécii ¢lenov a pozicii tychto ¢lenov.

Dozorné organy by mali monitorovat’ uplatiiovanie ustanoveni podl'a tohto nariadenia
a prispievat’ k jeho konzistentnému uplatitovaniu v ramci Unie, aby sa chranili fyzické
osoby v suvislosti so spracuvanim ich osobnych udajov a ulah¢il sa volny tok
osobnych udajov v ramci vnatorného trhu. Na tento ucel by dozorné organy mali
spolupracovat’ navzajom, ako aj s Komisiou.

Ak sa spracovanie osobnych udajov v ramci ¢innosti zariadenia prevadzkovatel'a alebo
sprostredkovatela v Unii vykondva vo viac ako jednom ¢lenskom 3tate, pre
monitorovanie &innosti prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatel'a v Unii a prijimanie
stvisiacich rozhodnuti by mal byt prislusny iba jeden dozorny orgén, aby sa posilnilo
konzistentné uplatiovanie pravidiel, poskytla sa pravna istota a znizilo sa
administrativne zatazenie pre takychto prevadzkovatel'ov a sprostredkovatel'ov.

PrislusSnym organom, ktory je takymto jedinym kontaktnym miestom, by mal byt
dozorny orgéan c¢lenského Statu, v ktorom mé prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel
svoje ustredie.

Hoci sa toto nariadenie uplatiluje aj na Cinnosti vnutroStatnych stdov, prislusnost’
dozornych organov by sa nemala vztahovat na spracuvanie osobnych udajov
v pripadoch, v ktorych konaji sudy na zdklade ich sidnej pravomoci, aby sa takto
zarucila nezavislost’ sudcov pri vykone ich sudcovskych uloh. Tato vynimka by mala
byt prisne obmedzena vyluéne na sudcovské Cinnosti v rdmci sidnych konani
anemala by sa uplatiiovat’ na iné ¢innosti, do ktorych mézu byt sudcovia zapojeni
v sulade s vnatrostatnym pravom.
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Aby sa zabezpeCilo konzistentné monitorovanie a uplatiiovanie tohto nariadenia
v ramci Unie, dozorné organy by mali mat’ vo vsetkych ¢lenskych §titoch rovnaké
povinnosti a i¢inné pravomoci vratane pravomoci vykonavat’ vySetrovania, pravomoci
robit’ pravne zdvdzné ukony, prijimat’ rozhodnutia a ukladat’ sankcie, a to najméi
v pripadoch staznosti od fyzickych osdb, a pravomoci zapéjat’ sa do sudnych konani.
Vysetrovacie pravomoci dozornych organov, pokial’ ide o pristup do priestorov, by sa
mali uplatiiovat’ v stlade s pravnymi predpismi Unie a s vnétrodtatnymi pravnymi
predpismi. Tyka sa to najmé poziadavky ziskat’ povolenie sudu vopred.

Kazdy dozorny orgdn by mal prejednat’ staznosti podané ktoroukol'vek dotknutou
osobou a vysetrit’ predmetnt zaleZitost'. VySetrovanie na zéklade st'aznosti by sa malo
vykonavat’, s vyhradou preskiimania veci sidom, v rozsahu primeranom pre konkrétny
pripad. Dozorny organ by mal informovat’ dotknuti osobu o pokroku pri vybavovani
staznosti a o vysledku st'aznosti v rdmci primeranej lehoty. Ak si predmetna zélezitost’
vyzaduje d’alSie vySetrovanie alebo koordinéciu s inym dozornym organom, dotknute;
osobe by sa mala poskytnut’ priebezna informécia.

Aktivity dozornych organov zamerané na zvySovanie informovanosti a adresované
verejnosti by mali zahfnat Specifické opatrenia uréené prevadzkovatel'om
a sprostredkovatelom vratane malych a strednych podnikov, ako aj dotknutym
osobam.

Dozorné organy by si mali navzdjom pomdahat pri vykone svojich povinnosti
a poskytovat vzdjomni pomoc s cielom zabezpecit' konzistentné uplatiiovanie
a presadzovanie tohto nariadenia na vnutornom trhu.

Kazdy dozorny orgén by mal mat’ pravo zicastiiovat’ sa na spolo¢nych operacidch
medzi dozornymi organmi. Poziadany dozorny organ by mal mat povinnost
odpovedat na ziadost’ v ramci vymedzenej ¢asovej lehoty.

S cielom zabezpedit’ konzistentné uplatiiovanie tohto nariadenia v celej Unii by sa mal
zriadit mechanizmus konzistentnosti pre spolupracu medzi dozornymi organmi
navzajom a medzi nimi a Komisiou. Tento mechanizmus by sa mal uplatnovat najma
vtedy, ked’ dozorny orgdn mieni prijat’ opatrenie tykajuce sa operacii spracovania,
ktoré suvisia s ponukou tovaru alebo sluzieb dotknutym osobam v niekolkych
Clenskych Statoch, alebo so sledovanim spravania takychto dotknutych osob, alebo
ktoré by mohli podstatne ovplyvnit’ vol'ny pohyb osobnych udajov. Mal by sa takisto
uplatnit’ vtedy, ked’ niektory dozorny organ alebo Komisia Ziadajl, aby sa predmetna
zélezitost’ rieSila v rdmci mechanizmu konzistentnosti. Tymto mechanizmom by
nemali byt dotknuté ziadne opatrenia, ktoré by Komisia mohla prijat’ pri vykone
svojich pravomoci v zmysle zmluv.

Pri uplatiiovani mechanizmu konzistentnosti by Eurdpsky vybor pre ochranu udajov
mal vramci vymedzenej Casovej lehoty vydat stanovisko, ak otom rozhodne
jednoduché vécsina jeho Clenov, alebo ak o to poziada niektory dozorny organ alebo
Komisia.

S cielom zabezpecit’ stlad s tymto nariadenim moze Komisia prijat’ stanovisko k tejto

veci alebo rozhodnutie, ktorym poziada dozorny orgén o pozastavenie jeho néavrhu
opatrenia.
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Moze sa vyskytnut' naliehava potreba konat’ kvoli ochrane zaujmov dotknutych oséb,
najmé ak existuje nebezpecenstvo, ze by uplatiiovanie prava dotknutej osoby mohlo
byt podstatne stazené. Dozorny organ by preto mal mat’ moznost pri uplatiovani
mechanizmu konzistentnosti prijimat’ docasné opatrenia s vymedzenou dobou
platnosti.

Uplatiiovanie tohto mechanizmu by malo byt podmienkou pravoplatnosti a vymahania
prislusného rozhodnutia dozornym organom. V inych pripadoch s cezhrani¢nou
posobnostou by sa vzédjomna pomoc a spolocné vySetrovanie mohli vykonavat’ medzi
dotknutymi dozornymi organmi na dvojstrannom alebo viacstrannom zaklade bez
uvedenia mechanizmu konzistentnosti do ¢innosti.

Na urovni Unie by sa mal zriadit Eurdpsky vybor pre ochranu tdajov. Mal by
nahradit’ pracovni skupinu pre ochranu jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych udajov, zriadeni smernicou 95/46/ES. Mal by pozostavat z veducich
predstavitelov dozornych orgdnov, ato po jednom z kazdého Cclenského Statu,
a euroépskeho dozorného tradnika pre ochranu udajov. Na jeho ¢innosti by sa mala
podielat’ aj Komisia. Eurdopsky vybor pre ochranu udajov by mal prispievat ku
konzistentnému uplatiiovaniu tohto nariadenia v ramci celej Unie, ato aj
poskytovanim poradenstva Komisii a podporou spoluprace medzi dozornymi orgdnmi
v ramci celej Unie. Eurépsky vybor pre ochranu udajov by mal pri vykone svojich
uloh konat’ nezavisle.

Kazdd dotknutd osoba by mala mat pravo podat’ staznost u dozorného organu
v ktoromkol'vek ¢lenskom State a mat’ pravo na stdne prostriedky napravy, ak usudi,
Ze jej prava ustanovené tymto nariadenim sa porusuju, alebo ak dozorny organ
nereaguje na staznost’ alebo nekond v pripade, ze takéto konanie je nevyhnutné na
ochranu prav dotknutej osoby.

Vsetky organy, organizacie ¢i zdruzenia, ktorych cielom je ochrana prav a zaujmov
dotknutych osob suvisiaca s ochranou ich tdajov a ktoré su zriadené podla pravnych
predpisov niektorého clenského Statu, by mali mat moznost podat staznost
u dozorného orgénu alebo vyuzit prdvo na sidny opravny prostriedok v mene
dotknutych os6b, alebo nezavisle od st'aznosti niektorej dotknutej osoby podat’ vlastna
staznost’ v pripade, ze usudia, ze doslo k poruseniu ochrany osobnych udajov.

Kazda fyzicka ¢i pravnicka osoba by mala mat’ pravo na sudne prostriedky napravy
voci rozhodnutiam dozorného orgédnu, ktoré sa jej tyka. Navrh na zacatie konania voci
dozornému orgéanu by sa mal podat’ na sude ¢lenského Statu, v ktorom ma dozorny
organ sidlo.

S ciel'om posilnit’ sidnu ochranu dotknutych 0sob v situaciach, ked’ prislusny dozorny
organ ma sidlo vinom clenskom State, nez je Stat, v ktorom mé dotknutd osoba
bydlisko, dotknutd osoba modze poziadat ktorykol'vek z organov, organizacii Ci
zdruzeni, ktorych cielom je ochrana prav a zaujmov dotknutych oséb shvisiaca s
ochranou ich osobnych udajov, podat v mene dotknutej osoby navrh na zacatie
konania vo¢i dozornému orgénu na prisluSnom sude v tomto druhom ¢lenskom $téte.

V situaciach, ked’ prisluSny dozorny organ so sidlom v inom ¢lenskom State nekona
alebo neprijal dostatocné opatrenia vo veci staznosti, dotknutd osoba moze poziadat’
dozorny organ v ¢lenskom State jej obvyklého pobytu, aby tento podal navrh na
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zacatie konania voéi predmetnému dozornému organu na prisluSnom stde v tomto
druhom c¢lenskom State. Poziadany dozorny organ moéze rozhodnut, s vyhradou
preskimania sudom, ¢i je vhodné danej ziadosti vyhoviet alebo nie.

Pri konaniach voci prevadzkovatel'ovi alebo sprostredkovatel'ovi by zalobca mal mat’
moznost podat’ navrh na zacatie konania na stde cElenského Statu, v ktorom ma
prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ prislusné zariadenie v ¢innosti, alebo kde ma
dotknutd osoba bydlisko, s vynimkou pripadov, ked prevadzkovatelom je verejny
organ konajuci v rdmci vykonu svojich verejnych pravomoci.

Ak existuju ndznaky, ze sa na sudoch inych ¢lenskych $tatov vedu subezné konania,
prislusné stidy by mali mat’ povinnost’ navzdjom sa kontaktovat’. Sudy by mali mat’
moznost’ pozastavit' konanie vo veci v pripade, ze sa v inom ¢lenskom State vedie
stibezné konanie. Clenské $taty by mali zabezpedit, aby sudne opatrenia umoziovali
v zaujme ich ucinnosti urychlené prijatie opatreni na napravu alebo na predchadzanie
poruSeniu tohto nariadenia.

Prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel by mali nahradit’ aktkol'vek Skodu, ktort
urcita osoba utrpela v dosledku nezdkonného spracovania, mézu vSak byt’ tplne alebo
Ciastocne zbaveni tejto zodpovednosti, ak poskytni dokaz o tom, Zze nenesu
zodpovednost’ za Skodu, a to najmé vtedy, ked’ zistia pochybenie dotknutej osoby,
alebo v pripade vyS$sej moci.

Kazdej osobe, ktord nedodrzi toto nariadenie, by sa mali ulozit’ sankcie bez ohl'adu na
to, ¢i podlieha siikromnému alebo verejnému pravu. Clenské $taty by mali zabezpedit,
aby sankcie boli U¢inné, primerané¢ a odradzajuce aprijat vSetky opatrenia na
vymahanie tychto sankcii.

S ciel'om posilnit’ a harmonizovat’ spravne sankcie za porusovanie tohto nariadenia by
kazdy dozorny orgdn mal mat’ pravomoc sankcionovat’ spravne priestupky. V tomto
nariadeni by sa mali uviest’ tieto priestupky a hornd hranica prislusnych spravnych
pokut, ktoré by sa mali stanovit’ v kazdom jednotlivom pripade imerne ku konkrétne;j
situdcii s nalezitym zretelom najmd na povahu, zavaznost a trvanie porusenia.
Mechanizmus konzistentnosti by sa mal vyuZzit' aj na rieSenie rozdielnosti pri
uplatiiovani spravnych sankcii.

Spractivanie osobnych udajov vykondvané vylucne na Zurnalistické ucely alebo na
ucely umeleckej alebo literdrnej tvorby by malo byt predmetom vynimky
z poziadaviek urCitych ustanoveni tohto nariadenia s cielom zostladit' pravo na
ochranu osobnych tudajov s pravom slobody prejavu, konkrétne s pravom dostavat
nestranné informadcie, ako su zarucené najmi clankom 11 Charty zakladnych prav
Eurdpskej unie. Malo by sa to vzt'ahovat’ najmd na spractvanie osobnych tudajov
v audiovizuélnej oblasti a v archivoch spravodajstva a tlade. Clenské 3taty by preto
mali prijat’ legislativne opatrenia, ktorymi sa urcia vynimky a odchylky nevyhnutné na
vyvazené zabezpeCenie tychto zakladnych prav. Takéto vynimky a odchylky by
Clenské Staty mali prijat, pokial’ ide o vSeobecné zadsady, prava dotknutej osoby,
prevadzkovatela a sprostredkovatela, prenos udajov do tretich krajin alebo
medzinarodnym  organizaciam, nezavislé  dozorné  organy,  spolupricu
a konzistentnost. Nemalo by to vSak viest' k tomu, aby clenské Staty stanovovali
vynimky z inych ustanoveni tohto nariadenia. S cielom zohladnit’ ddlezitost’ prava
slobody prejavu v kazdej demokratickej spoloc¢nosti je nevyhnutné pojmy suvisiace
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s touto slobodou, napriklad zurnalistiku, vykladat’ v §irSom zmysle. Clenské $taty by
preto mali urcit’ kategorie ,,Zurnalistickych® ¢innosti na Gcely vynimiek a odchylok,
ktoré sa maju urcit na zaklade tohto nariadenia, ak cielom tychto Cinnosti je
zverejilovanie informacii, ndzorov alebo nametov bez ohl'adu na médium pouzivané
na ich prenos. Tieto ¢innosti by nemali byt obmedzené vylucne na medidlne podniky
a malo by byt mozné vyuzivat’ ich na ziskové aj neziskové tucely.

Spractivanie osobnych udajov tykajlcich sa zdravia ako osobitnej kategorie udajov,
ktoré si zasluhuji vyssi stupeit ochrany, méze byt ¢asto opodstatnené celym radom
legitimnych dovodov v zaujme fyzickych osdb a spolocnosti ako celku, najmi
v stvislosti so zabezpecenim kontinuity cezhrani¢nej zdravotnej starostlivosti. Tymto
nariadenim by sa preto mali vytvorit harmonizované podmienky pre spractivanie
osobnych udajov tykajucich sa zdravia s vyhradou Specifickych a vhodnych zéaruk
s ciel'om chranit’ zdkladné prava a osobné tidaje fyzickych oséb. K tomu patri aj pravo
fyzickych os6b na pristup k ich osobnym udajov tykajicim sa ich zdravia, napriklad
kudajom vich lekarskych zaznamoch obsahujucich informacie ako diagnoza,
vysledky vySetreni, posudky oSetrujicich lekarov a akdkol'vek poskytnuta terapia
alebo uskutocnené zékroky.

Spracuvanie osobnych udajov tykajacich sa zdravia bez suhlasu dotknutej osoby médze
byt potrebné z dévodov verejného zadujmu v oblasti verejného zdravia. V tejto
suvislosti by sa malo ,,verejné zdravie* vykladat v zmysle nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1338/2008 zo 16. decembra 2008 o Statistikdch
Spolocenstva v oblasti verejného zdravia a bezpecnosti a ochrany zdravia pri préci,
teda malo by zahfnat' vSetky prvky suvisiace so zdravim, konkrétne zdravotny stav
vratane chorobnosti a zdravotného postihnutia, faktory ovplyviujice tento zdravotny
stav, potreby zdravotnej starostlivosti, zdroje pridelené na zdravotnt starostlivost’,
poskytovanie zdravotnej starostlivosti a jej vSeobecnu dostupnost’, ako aj vydavky na
zdravotnu starostlivost’ a jej financovanie a pri¢iny smrti. Takéto spractivanie
osobnych udajov tykajucich sa zdravia z dovodov verejného zdujmu by nemalo viest
k spracivaniu osobnych 1udajov na iné¢ ucely tretimi stranami, napriklad
zamestnavatel'mi ¢i poistovacimi a bankovymi spolo¢nost’ami.

Vseobecné zdsady ochrany fyzickych osob pri spracuvani osobnych tidajov by sa mali
uplatiovat’ aj v suavislosti so zamestnanim. Preto s cielom upravit spracivanie
osobnych udajov zamestnancov v suvislosti so zamestnanim by ¢lenské §taty mali mat’
moznost’ v medziach tohto nariadenia prijat’ Specifické zakonné pravidla spractvania
osobnych udajov v oblasti zamestnanosti.

Spracuvanie osobnych tidajov na historické, Statistické alebo vedeckovyskumné tcely
by malo v zdujme zakonnosti takisto reSpektovat’ d’alSie relevantné pravne predpisy,
napriklad predpisy o klinickych sktSkach.

Vedecky vyskum na ucely tohto nariadenia by mal zahfilat’ zakladny vyskum,
aplikovany vyskum a vyskum financovany zo sukromnych zdrojov a okrem toho by
mal zohladiiovat’ ciel Unie stanoveny v ¢lanku 179 ods. 1 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie, ktorym je vytvorenie europskeho vyskumného priestoru.

Pokial’ ide o pravomoci dozornych orgdnov ziskat od prevadzkovatela alebo
sprostredkovatela pristup k osobnym udajom apristup do ich prevadzkovych
priestorov, clenské Staty mozu prijat’ formou zakona a v medziach tohto nariadenia
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osobitné pravidla s cielom zarucit' plnenie povinnosti tykajucich sa sluzobného
tajomstva alebo inej rovnocennej povinnosti zachovdvat’ mlcanlivost, ak je to
potrebné na zosuladenie prava na ochranu osobnych udajov s povinnostou zachovavat’
sluZzobné tajomstvo.

V zmysle ¢lanku 17 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie sa tymto nariadenim
reSpektuje a zaroven nim nie je dotknuté postavenie, ktoré maju cirkvi a nabozenské
zdruzenia alebo spolocenstva v ¢lenskych Statoch podla vnutrostatneho prava. Z toho
vyplyva, Ze ak urc€ité cirkev v niektorom ¢lenskom $tate v ¢ase nadobudnutia Gc¢innosti
tohto nariadenia uplatituje komplexné pravidla ochrany fyzickych osob pri spractivani
osobnych udajov, tieto pravidla by sa mali aj nad’alej uplatiiovat’ za podmienky, Ze sa
zosuladia s tymto nariadenim. Od takychto cirkvi a nabozenskych zdruzeni by sa malo
vyzadovat’, aby zabezpecili zriadenie Uplne nezavislého dozorného orgéanu.

Aby sa splnili ciele tohto nariadenia, konkrétne ochrana zakladnych prav a slobod
fyzickych 0s6b, najmi ich prdvo na ochranu osobnych udajov, ako aj zabezpecenie
volného pohybu osobnych udajov vramci Unie, Komisii by sa mala delegovat
pravomoc prijimat’ akty v stilade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.
Delegované akty by sa mali predovSetkym prijimat, pokial ide o: zdkonnost
spracovania; urcenie kritérii a podmienok suhlasu dietata; spractivanie osobitnych
kategorii osobnych udajov; urcenie kritérii a podmienok pre konStatovanie zjavne
neprimeranych ziadosti a poplatkov za vykon prav dotknutej osoby; kritéria
a poziadavky suvisiace s informaciami pre dotknutid osobu asjej pristupovym
pravom; pravo byt zabudnuty a prdvo na vymaz; opatrenia zalozené na profilovani;
kritéria a poziadavky tykajice sa zodpovednosti prevadzkovatela a ochrany udajov
Specificky navrhnutej a Standardne urcenej; sprostredkovatela; kritéria a poziadavky
na dokumentéciu a bezpe¢nost’ spracovania; kritéria a poziadavky pre konStatovanie
porusenia ochrany osobnych udajov, jeho oznamovanie dozornému organu
a okolnosti, kedy porusenie ochrany osobnych udajov mdze nepriaznivo ovplyvnit
dotknuti osobu; kritérid a poziadavky na operacie spracovania; pri ktorych sa
vyzaduje posudenie vplyvu na ochranu tudajov; kritérid a poziadavky pre
konStatovanie vysokého stupiia osobitnych rizik, pri ktorych sa vyzaduje konzultacia
vopred; urcenie aUlohy turadnika pre ochranu tdajov; kodexy spravania; kritéria
a poziadavky na certifikacné mechanizmy; kritérid a poziadavky na prenosy
prostrednictvom zavéznych firemnych pravidiel; odchylky od pravidiel pri prenose;
spravne sankcie; spractvanie udajov na zdravotnicke ucely; spractvanie v suvislosti
so zamestnanim a spractvanie na historické, Statistické a vedeckovyskumné ucely. Je
mimoriadne dolezité, aby Komisia viedla nalezit¢ konzultacie v priebehu pripravnych
préac vratane konzultacii na expertnej trovni. Pri priprave a vypractuvani delegovanych
aktov by Komisia mala zabezpecit' subezné, vCasné¢ a vhodne riesené predkladanie
prislusnych dokumentov Eurépskemu parlamentu a Rade.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky uplatnovania tohto nariadenia by sa na
Komisiu mali preniest’ vykonavacie pravomoci, pokial’ ide o: urcenie Standardnych
formularov pre potreby spractvania osobnych udajov dietata; Standardné postupy
a formuldre pre vykon prav dotknutych osdb, Standardné formuléare informécie pre
dotknuta osobu; Standardné formulare a postupy tykajtce sa pristupového prava, pravo
na prenosnost udajov; Standardné formulare tykajuce sa zodpovednosti
prevadzkovatela za ochranu osobnych tudajov Specificky navrhnuta a Standardne
urcenl a formuldre tykajuce sa dokumentacie; osobitné poziadavky na bezpecnost’
spracovania; Standardny format a postupy pre oznamenie porusenia ochrany osobnych
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udajov dozornému orgénu a pre informovanie dotknutej osoby o poruseni ochrany
osobnych udajov; normy a postupy pre posudenie vplyvu na ochranu osobnych
udajov; formuldre a postupy tykajuce sa povolenia vopred a konzultacie vopred,
technické normy a certifikaéné mechanizmy; primeranu troven ochrany poskytovana
tretou krajinou alebo uzemim, alebo sektorom spracovania v tretej krajine alebo
medzinarodnou organizaciou; spristupiiovanie udajov, ktoré pravne predpisy Unie
nepovol'uj; vzajomnu pomoc; spolocné operacie a rozhodnutia v rdmci mechanizmu
konzistentnosti. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty
kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie*’. Komisia by pritom mala
zvazit’ osobitné opatrenia pre mikropodniky a malé a stredné podniky.

Postup preskimania by sa mal pouzit' v pripadoch, ked’ ide o: urcenie Standardnych
formuldrov pre vyjadrenie suhlasu dietat’a; Standardné postupy a formulare pre vykon
prav dotknutych o0s6b; Standardné formulare informécii pre dotknuti osobu;
Standardné formulare a postupy tykajuce sa pristupového prava; prdvo na prenosnost’
udajov; standardné formulare tykajuce sa zodpovednosti prevadzkovatela za ochranu
osobnych udajov S$pecificky navrhnutu a Standardne urcenu a formulére tykajuce sa
dokumentécie; osobitné poziadavky na bezpecnost’ spracovania; Standardny format
a postupy pre oznamenie porusenia ochrany osobnych tdajov dozornému organu a pre
informovanie dotknutej osoby o poruSeni ochrany osobnych tdajov; normy a postupy
pre posudenie vplyvu na ochranu osobnych tdajov; formulare a postupy tykajiuce sa
povolenia vopred a konzulticie vopred; technické normy a certifikacné mechanizmy;
primeranu uroven ochrany poskytovanu tretou krajinou alebo uzemim, alebo sektorom
spracovania v tretej krajine alebo medzindrodnou organizaciou; spristupiiovanie
tdajov, ktoré pravne predpisy Unie nepovol'uji; vzajomnii pomoc; spoloéné operéacie
a rozhodnutia v rdmci mechanizmu konzistentnosti, ked’ze tieto akty maji vSeobecnu
pOsobnost’.

Pokial’ si to vyzaduji vazne a nalichavé dovody, Komisia by mala prijat okamzite
uplatnitel'né akty, ak ide o riadne oddévodnené pripady tykajlce sa tretej krajiny alebo
uzemia, alebo sektora spractivania ¢i medzindrodnej organizacie, ktoré¢ nezabezpecuju
naleziti uroven ochrany a dozorné organy rieSia tieto pripady v ramci mechanizmu
konzistentnosti.

Ked’ze ciel’ tohto nariadenia, ktorym je zabezpecit rovnocennu uUroven ochrany
fyzickych 0sob avolny tok tidajov vramci celej Unie, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut’ na urovni jednotlivych clenskych Statov, ale z dovodov jeho rozsahu
a dosledkov ho mozno lepsie dosiahnut’' na tirovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia
v sulade so zdsadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Europskej nii. V sulade so
zasadou proporcionality podla uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec
nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

45

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa
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Smernica 95/46/ES by sa mala tymto nariadenim zrusit. Rozhodnutia, ktoré Komisia
prijala, a povolenia, ktoré dozorné organy vydali na zdklade smernice 95/46/ES, vSak
zostavaju v platnosti.

Toto nariadenie sa uplatiluje na vSetky zalezitosti tykajice sa ochrany zakladnych prav
a slobdd pri spractivani osobnych udajov, ktoré nepodliehaji osobitnym povinnostiam
uvedenym v smernici 2002/58/ES s rovnakym cielom, vratane povinnosti
prevadzkovatela a prav fyzickych osob. S cielom spresnit’ vztah medzi tymto
nariadenim a smernicou 2002/58/ES by sa uvedend smernica mala zodpovedajucim
spdsobom zmenit’ a doplnit’.

Pokial ide o Island a Norsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis do tej miery, Ze sa uplatiiuje na spraciivanie osobnych udajov
organmi, ktoré su zapojené do uplatiiovania tohto acquis v zmysle Dohody
uzatvorenej medzi Radou Europskej unie a Islandskou republikou a Norskym
kralovstvom o pridruzeni tychto dvoch Statov pri vykondvani, uplatiiovani a rozvoji

. . 4
schengenského acquis™.

Pokial’ ide o Svajéiarsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského
acquis do tej miery, Ze sa uplatiiuje na spraciivanie osobnych udajov organmi, ktoré st
zapojené do uplatinovania tohto acquis v zmysle Dohody medzi Europskou uniou,
Eurdpskym spoloenstvom a Svajéiarskou konfederaciou o pridruzeni Svajéiarskej

konfederacie k vykonavaniu, uplatiiovaniu a vyvoju schengenského acquis®’.

Pokial’ ide o LichtenStajnsko, toto nariadenie predstavuje vyvoj ustanoveni
schengenského acquis do tej miery, Ze sa uplatiiuje na spractivanie osobnych udajov
organmi, ktoré su zapojené do uplatiiovania tohto acquis v zmysle Protokolu medzi
Eurépskou tniou, Eurépskym spolodenstvom, Svajéiarskou konfederaciou
a LichtenStajnskym kniezatstvom o pristupeni LichtenStajnského kniezatstva k Dohode
medzi Eurdpskou uniou, Eurépskym spoloGenstvom a Svajéiarskou konfederaciou
o pridruzeni Svajéiarskej konfederacie k vykondvaniu, uplatiiovaniu a rozvoju

schengenského acquis™.

Vzhl'adom na skutoc¢nost, ktort zdoéraznil aj Stidny dvor Eurdpskej unie, Ze pravo na
ochranu osobnych tidajov nie je absolitnym pravom, ale sa musi posudzovat’ v vztahu
k jeho funkcii v spolo¢nosti a musi byt vo vyvdZenom pomere s inymi zakladnymi
pravami, toto nariadenie v sulade so zdsadou proporcionality reSpektuje vSetky
zakladné prava a dodrziava principy uznané v Charte zdkladnych prav Europskej tnie,
ako s zakotvené v zmluvach, najmi pravo na respektovanie sitkromného a rodinného
zivota, domova a komunikécie, pravo na ochranu osobnych tidajov, slobodu myslenia,
presvedcenia a viery, slobodu prejavu a informacii, slobodné podnikanie, pravo na
ucinné prostriedky napravy a spravodlivy proces, ako aj kulturnu, nabozenski
a jazykovl rozmanitost’,
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet upravy a ciele

Tymto nariadenim sa stanovuji pravidla ochrany fyzickych os6b pri spractivani
osobnych udajov a pravidla tykajuce sa vol'ného pohybu osobnych udajov.

Toto nariadenie chrani zédkladné prava a slobody fyzickych osdb, najmé ich pravo na
ochranu osobnych udajov.

Volny pohyb osobnych tdajov v ramci Unie nema byt obmedzeny ani zakazany
z doévodov stvisiacich s ochranou fyzickych osob pri spractivani osobnych udajov.
Clanok 2
Vecnd posobnost’

Toto nariadenie sa vzt'ahuje na spracovanie osobnych udajov vykonavané tplne
alebo cCiastocne automatizovanymi prostriedkami a na spracovanie inymi nez
automatickymi prostriedkami v pripade osobnych tudajov, ktoré tvoria cast
informacného systému alebo su uréené na tvorbu casti informa¢ného systému.

Toto nariadenie sa nevzt'ahuje na spracovanie osobnych tudajov:

a) v ramci Cinnosti, ktora nepatri do posobnosti prava Unie, najmi ak sa tyka
narodnej bezpecnosti;

b)  inStiticiami, organmi, iradmi a agentirami Unie;

c) Clenskymi Statmi pri vykondvani Cinnosti patriacich do rozsahu posobnosti
kapitoly 2 Zmluvy o Eurdpskej tnii;

d) fyzickou osobou bez akéhokol'vek zarobkového motivu v rdmci svojej vyluéne
osobnej alebo stikromnej ¢innosti;

e)  prisluSnymi organmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania,
odhal’ovania alebo stihania, alebo na vykon trestnych sankcii.

Tymto nariadenim nie je dotknuté uplatiiovanie smernice 2000/31/ES, najmi
povinnosti poskytovatel'ov sprostredkovatel'skych sluzieb uvedené v ¢lankoch 12 az
15 uvedenej smernice.
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Clanok 3
Uzemna posobnost’

Toto nariadenie sa vzt'ahuje na spracovanie osobnych udajov v ramci ¢innosti
zariadenia prevadzkovatela alebo sprostredkovatel'a v Unii.

Toto nariadenie sa vztahuje na spracovanie osobnych udajov dotknutych osob
s bydliskom v Unii prevadzkovatelom, ktory nemd sidlo v Unii, pricom
spracovatel'ska ¢innost’ suvisi:

a) s ponukou tovaru alebo sluZieb tymto dotknutym osobam v Unii, alebo

b)  so sledovanim ich spravania.

Toto nariadenie sa vztahuje na spracovanie osobnych udajov prevddzkovatelom,
ktory nema sidlo v Unii, ale v mieste, kde sa uplatiiuje vnutrostatne pravo niektorého
¢lenského $tatu na zdklade medzinarodného prava verejného.

Cldnok 4
Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia:

(1

2
3)

4)

)

»dotknuta osoba* je urcend fyzicka osoba alebo fyzicka osoba, ktori mozno urcit
priamo alebo nepriamo, najmi odkazom na identifikacné ¢islo, lokalizacné udaje,
online identifikator, alebo odkazom na jeden ¢i viaceré prvky, ktoré tvoria fyzicku,
fyziologicku, psychicku, geneticku, mentalnu, ekonomickt, kultirnu alebo socialnu
identitu tejto osoby a to spdsobmi, o ktorych mozno odovodnene predpokladat’, ze
ich prevadzkovatel’ alebo akakol'vek ina fyzicka alebo pravnicka osoba pouzivaju;

,0sobné udaje* su akékol'vek informacie, ktoré sa tykaju dotknutej osoby;

»spracivanie osobnych udajov* znamena operaciu alebo stbor operacii, ktorymi sa
osobné¢ 1udaje spractivaju  automatizovanymi alebo neautomatizovanymi
prostriedkami, napriklad zhromazd'ovanim, zaznamendvanim, usporadiivanim,
Struktarovanim, uchovavanim, prepracivanim alebo zmenou, vyhladavanim,
nahliadanim, vyuzivanim, spristupiiovanim prenosom, S§irenim alebo ich
spristupnenim inym sposobom, preskupovanim alebo kombinovanim, vymazanim
alebo likvidaciou;

ninformacny systém* je akykol'vek usporiadany subor osobnych udajov, ktoré su
pristupné podla konkrétnych kritérii, bez ohladu na to, ¢i ide o systém
centralizovany, decentralizovany alebo distribuovany na funkénom alebo
geografickom zaklade;

»prevadzkovatel* je fyzickd alebo pravnicka osoba, verejny organ, agentura alebo
akykol'vek iny subjekt, ktory sam alebo spolo¢ne s inymi urcuje ucel, podmienky
a prostriedky spracuvania osobnych udajov; v pripade, ze ucely, podmienky
a prostriedky spracovania stanovuju pravne predpisy Unie alebo pravne predpisy
Clenského Statu, mozno prevadzkovatela alebo konkrétne kritéria pre jeho urcenie
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(6)

(7

®)

)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
(17)

navrhnat' na zéklade pravnych predpisov Unie alebo pravnych predpisov &lenského
Statu;

,sprostredkovatel* je fyzicka alebo pravnicka osoba, verejny orgéan, agentura alebo
akykol'vek iny subjekt, ktory spractiva osobné tidaje v mene prevadzkovatela;

»prijemca® je fyzickd alebo pravnickda osoba, verejny organ, agentira alebo
akykol'vek iny subjekt, ktorému sa spristupiiuju osobné tdaje;

,»suhlas dotknutej osoby* znamend akykol'vek konkrétny, informovany a vyslovny
prejav vole danej osoby, ktorym dotknutd osoba bud’ formou vyhladsenia alebo iného
jednoznaéného potvrdzujiceho ukonu prejavi svoj suhlas so spracovanim svojich
osobnych udajov;

,porusenie ochrany osobnych udajov znamena porusenie bezpecnosti, ktoré ma za
nasledok nahodni alebo nelegalnu likviddciu, stratu, zmenu, neopravnené
zverejnenie alebo spristupnenie osobnych udajov, ktoré sa prenasaju, uchovavaju
alebo inak spracuvaju;

»genetické udaje’ su vsetky udaje akéhokol'vek druhu, tykajuce sa dedi¢nych znakov
fyzickej osoby alebo jej znakov ziskanych v obdobi raného prenatilneho vyvoja;

,biometrické tidaje* su akékol'vek udaje tykajtce sa fyzickych, fyziologickych alebo
behaviordlnych charakteristik fyzickej osoby, ktoré umoziuji jej jednoznacnu
identifikaciu, napriklad vyobrazenia tvare alebo daktyloskopické udaje;

,udaje tykajice sa zdravia®“ st vSetky informdcie tykajuce sa fyzického alebo
dusevného zdravia fyzickej osoby alebo poskytovania zdravotnickych sluzieb
fyzickej osobe;

,Ustredie” je v pripade prevadzkovatel'a miesto jeho sidla v Unii, kde sa prijimaja
najdodlezitejSie rozhodnutia, pokial’ ide o tcely, podmienky a prostriedky spractivania
osobnych tidajov; ak sa v Unii neprijimaji Ziadne rozhodnutia, pokial’ ide o ugely,
podmienky a prostriedky spractivania osobnych udajov, tGstredim je miesto, kde sa
vykonadva hlavnad cinnost zodpovedajiica cinnosti zariadenia prevadzkovatela
vramci Unie. V pripade sprostredkovatela znamena ,,ustredie“ miesto jeho
administrativneho sidla v Unii;

,zastupca® je fyzicka alebo pravnicka osoba so sidlom v Unii, ktorGi prevadzkovatel
vyslovne ustanovil, ktord kona namiesto prevadzkovatel’a a na ktort sa moze obracat’
ktorykol'vek dozorny organ alebo iné organy v Unii v otazkach tykajucich sa
povinnosti prevadzkovatel’a v zmysle tohto nariadenia;

»podnik® je akykol'vek subjekt vykonavajuci hospodarsku Cinnost’ bez ohladu na
jeho pravnu formu; ide teda konkrétne aj o fyzické a pravnické osoby, partnerstva
alebo zdruzenia, ktoré pravidelne vykonavaji hospodarsku ¢innost’;

,»skupina podnikov* znamena kontrolujici podnik a nim kontrolované podniky;
»zaviazné firemné pravidla®“ predstavuju politiku ochrany udajov, ktort si osvojil

prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ so sidlom na uzemi ¢lenského 3tatu Unie na
ucely prenosov alebo stborov prenosov osobnych tdajov prevadzkovatelovi alebo
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sprostredkovatelovi v jednej alebo viacerych tretich krajindch v ramci skupiny

podnikov;
(18) »dieta“ je kazda osoba mladsia ako 18 rokov;
(19) »dozorny organ® je verejny organ zriadeny ¢lenskym Statom v sulade s ¢lankom 46.
KAPITOLA 11
ZASADY
Clanok 5

Zasady spracuvania osobnych udajov

Osobn¢ udaje musia byt

a)

b)

d)

spraciivané¢ zdkonnym spdsobom, spravodlivo a transparentne vo vztahu
k dotknutej osobe;

zhromazd’'ované na konkrétne urcené, explicitné a legitimne ucely a nesmu sa
d’alej spracuvat’ spdsobmi, ktoré nie su zluciteI'né s tymito tcelmi;

primerané, relevantné aobmedzené na nevyhnutné minimum z hl'adiska
ucelov, na ktoré sa spracuvajii; maju sa spracuvat’ iba vtedy a len dovtedy, kym
dané ucely nemozno dosiahnut spracovanim informaécii, ktoré nezahfiiaju
osobné udaje;

presné a aktualizované; musia sa vykonat vSetky potrebné kroky, aby sa
zabezpecilo, Ze sa osobné udaje, ktoré st nepresné z hl'adiska ucelov, na ktoré
sa spracuvaju, bezodkladne vymazu alebo opravia;

udrziavané vo forme, ktora umoziuje identifikaciu dotknutych oséb najviac po
dobu, ktora je potrebna na ucely, na ktoré boli osobné udaje zhromazdené;
osobné udaje mozno uchovavat’ na dlhS§iu dobu, pokial’ sa udaje spractivaju
vyluéne na historické, Statistické alebo vedeckovyskumné ucely v sulade
s pravidlami a podmienkami ¢lanku 83 aak sa vykonava pravidelné
prehodnotenie s ciel'om posudit’ potrebu d’alSicho uchovavania;

spracivané v ramci okruhu zodpovednosti a povinnosti prevadzkovatela, ktory
zabezpeCi a pre kazdi operaciu spracovania preukdze sulad s ustanoveniami
tohto nariadenia.

Clanok 6
Zdkonnost’ spracuvania

1. Spractvanie osobnych udajov je zédkonné iba vtedy, ked je splnend asponl jedna
z nasledujucich podmienok:

a)

dotknutd osoba vyjadrila stihlas so spracovanim svojich osobnych udajov na
urcity konkrétny ucel ¢i ucely;
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b)  spracovanie je nevyhnutné na plnenie zmluvy, ktorej je dotknutd osoba
zmluvnou stranou, alebo aby sa na zaklade Ziadosti dotknutej osoby vykonali
opatrenia pred uzatvorenim zmluvy;

c)  spracovanie je nevyhnutné na splnenie zdkonnej povinnosti prevadzkovatel’a;
d) spracovanie je nevyhnutné, aby sa ochranili zivotné zaujmy dotknutej osoby;

e)  spracovanie je nevyhnutné na splnenie tlohy vykonavanej vo verejnom zaujme
alebo v ramci uplatiiovania oficidlneho poverenia prevadzkovatela;

f)  spracovanie je nevyhnutné na ucely opravnenych zaujmov, ktoré sleduje
prevadzkovatel’, s vynimkou pripadov, ked’ nad takymito zaujmami prevazuju
zaujmy alebo zdkladné prava a slobody dotknutej osoby, ktoré potrebuju
ochranu, najmid ak dotknutou osobu je dieta. Toto sa nevztahuje na
spracovanie vykonavané verejnymi organmi pri vykone ich tloh.

Spracovanie osobnych udajov, ktoré je nevyhnutné na historické, Statistické alebo
vedeckovyskumné ucely, je zdkonné, pokial’ st splnené podmienky a zaruky uvedené
v Clanku 83.

Zaklad spracovania uvedeny v odseku 1 pism. ¢) a e) musi byt upraveny:
a)  pravnymi predpismi Unie alebo
b)  pravnymi predpismi ¢lenského Statu, ktorému podlieha prevadzkovatel.

Pravne predpisy &lenského §tatu musia spifiat’ ciel’ verejného zaujmu alebo musia byt
nevyhnutné na ochranu prav a slobod ostatnych, reSpektovat’ podstatu prava na
ochranu osobnych udajov a musia byt nalezité z hl'adiska sledovaného legitimneho
ciela.

V pripade, Ze d’alSie spracovanie nie je zluciteIné s cielom, na ktory sa osobné udaje
zhromazdili, spracovanie musi mat pravny zaklad spocivajuci prinajmensom v
jednom z dovodov uvedenych v odseku 1 pism. a) az e). Tyka sa to najmi
akychkol'vek zmien osobitnych a v§eobecnych podmienok zmluvy.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v sulade s ¢ldnkom 86 s cielom
blizSie urcit podmienky uvedené vodseku 1 pism. f) pre jednotlivé sektory
a situacie, ktoré sa vyskytuju pri spracuvani udajov, vratane podmienok spracovania
osobnych udajov tykajucich sa diet’at’a.

Clanok 7
Podmienky vyjadrenia suhlasu

Dokazné bremeno, ze dotknutd osoba vyjadrila suhlas so spracovanim svojich
osobnych udajov na urcené ucely, znasa prevadzkovatel’.

Ak suhlas dotknutej osoby ma byt’ vyjadreny v ramci pisomného vyhlasenia, ktoré sa

tyka aj inej veci, poziadavka na vyjadrenie suhlasu musi byt svojou podobou
odlisite'na od tejto druhej veci.
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Dotknuta osoba ma pravo kedykol'vek odvolat’ svoj stihlas. Odvolanie suhlasu nema
vplyv na zdkonnost’ spracovania vychadzajiiceho zo sthlasu pred jeho odvolanim.

Vyjadrenie suhlasu nedava pravny zéklad pre spracovanie, ak je zna¢ny nepomer
medzi postavenim dotknutej osoby a prevadzkovatel’a.

Clanok 8
Spracuivanie osobnych udajov diet’at’a

Na ucely tohto nariadenia, v suvislosti s ponukou sluzieb informacnej spolo¢nosti
adresovanej priamo dietat’'u, je spracuvanie osobnych tdajov dietat’a mladSieho nez
13 rokov zakonné iba vtedy a do takej miery, ako bol suhlas vyjadreny alebo
schvaleny rodicom dietata alebo jeho opatrovnikom. Prevadzkovatel' vyvinie
primerané usilie na ziskanie overiteIného suhlasu so zretelom na dostupné
technologie.

Odsekom 1 nie je dotknuté vSeobecné zmluvné pravo ¢lenskych statov, napriklad
pravidla platnosti, uzatvarania alebo u¢inkov zmluvy vo vztahu k dietat'u.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie urcit’ kritérid a poziadavky tykajuce sa metdd na ziskanie overiteI'ného
sthlasu uvedené¢ho v odseku 1. Komisia pritom zvazi osobitné opatrenia pre
mikropodniky a malé a stredné podniky.

Komisia modze ur¢it Standardné formuldre pre osobitné metddy ziskavania
overiteI'ného suhlasu uvedené¢ho v odseku 1. Tieto vykonavacie akty sa prijmu
v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.

Cldanok 9
Spracuvanie osobitnych kategorii osobnych udajov

Zakazuje sa spracuvanie osobnych udajov odhal'ujucich rasovy alebo etnicky pévod,
politické nazory, nabozenstvo alebo vieru a ¢lenstvo v odboroch, ako aj spractivanie
genetickych tdajov alebo tidajov tykajuacich sa zdravia ¢i sexudlneho Zivota, alebo
trestnych rozsudkov ¢i stivisiacich bezpecnostnych opatreni.

Odsek 1 sa neuplatiuje, ak:

a)  dotknutd osoba vyjadrila stihlas so spracovanim tychto osobnych udajov za
podmienok uvedenych v ¢lankoch 7 a 8, s vynimkou pripadov, ked prévne
predpisy Unie alebo ¢lenského $tatu uréuju, Ze zakaz uvedeny v odseku 1
nemoze dotknuta osoba zrusSit’, alebo

b)  spracovanie je nevyhnutné na Ucely plnenia zavidzkov a vykonu Specifickych
prav prevadzkovatela v oblasti pracovného prava, pokial je to povolené
pravnymi predpismi Unie alebo pravnymi predpismi ¢&lenského $tatu
poskytujucimi nalezité zaruky, alebo

45

SK



SK

d)

g)

h)

)

spracovanie je nevyhnutné na ochranu zivotnych zadujmov dotknutej osoby
alebo inej osoby v pripade, Ze dotknuta osoba nie je fyzicky alebo pravne
spdsobila vyjadrit’ svoj suhlas, alebo

spracovanie vykonava v ramci svojej zdkonnej ¢innosti s nalezitymi zarukami
nadacia, zdruzenie alebo akykolvek iny neziskovy orgdn s politickym,
filozofickym, naboZenskym alebo odbordrskym zameranim a za podmienky, Ze
spracovanie sa tyka vylu¢ne ¢lenov alebo byvalych ¢lenov orgénu alebo 0sob,
ktoré maja pravidelny kontakt s nim v suvislosti s jeho cie'mi, a Ze udaje sa
nespristupnia mimo tohto organu bez sthlasu dotknutej osoby, alebo

spracovanie sa tyka osobnych udajov, ktoré¢ dotknutd osoba preukéizatelne
zverejnila, alebo

spracovanie je nevyhnutné na stanovenie, uplatiiovanie alebo obranu pravnych
narokov, alebo

spracovanie je nevyhnutné na vykonavanie ulohy vo verejnom zaujme na
zaklade pravnych predpisov Unie alebo ¢lenského Statu, ktoré urcuju vhodné
opatrenia na zabezpecenie opravnenych zaujmov dotknutej osoby, alebo

spracovanie udajov tykajucich sa zdravia je nevyhnutné na zdravotné ucely
a za podmienok a zaruk uvedenych v ¢lanku 81, alebo

spracovanie je nevyhnutné na historické, Statistické alebo vedeckovyskumné
ucely za podmienok a zaruk uvedenych v ¢lanku 83, alebo

spracovanie udajov tykajicich sa trestnych rozsudkov alebo suvisiacich
bezpecnostnych opatreni sa vykonava pod kontrolou oficidlneho orgdnu, alebo
ak je spracovanie nevyhnutné na splnenie pravneho zavézku alebo zédkonnej
povinnosti, ktorym prevadzkovatel podlieha, alebo na plnenie tlohy
vykonéavanej z dovodu ddlezitého verejného zaujmu, a pokial je spracovanie
povolené pravnymi predpismi Unie alebo pravnymi predpismi &lenského §tatu
poskytujucimi nalezité zaruky. Uplny register trestov mozno viest iba pod
kontrolou uradnej moci.

3. Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
blizS§ie urcit kritérid, podmienky a nalezit¢ zaruky tykajice sa spracuvania
osobitnych kategorii osobnych udajov uvedenych v odseku 1 a vynimky uvedené
v odseku 2.

Clanok 10
Spracovanie bez moZnosti identifikdcie

Ak udaje spracuvané prevadzkovatelom nedovol'uji prevadzkovatel'ovi identifikovat’ fyzicka
osobu, prevadzkovatel' nie je povinny ziskat' dodato¢né informécie na zistenie totoZnosti
dotknutej osoby vylucne na to, aby dosiahol stilad s niektorym ustanovenim tohto nariadenia.
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KAPITOLA III
PRAVA DOTKNUTEJ OSOBY

ODDIEL 1 ]
TRANSPARENTNOST A METODY

Clanok 11
Transparentnost’ informdcii a komunikdcie

Prevadzkovatel musi mat’ transparentné a lahko dostupné pravidla tykajice sa
spracuvania osobnych udajov a uplatiovania prav dotknutych osob.

Prevadzkovatel’ poskytuje vsetky informécie a uskutocituje komunikéciu v suvislosti
so spracivanim osobnych udajov vo vztahu k dotknutej osobe v zrozumitel'nej
forme, priCom pouziva jasny a jednoduchy jazyk prispdsobeny dotknutej osobe,
najmi v pripade akychkol'vek informacii adresovanych vyslovne dietat’u.

Cldnok 12
Postupy a mechanizmy na vykon prdy dotknutej osoby

Prevadzkovatel’ zavedie postupy na poskytovanie informécii uvedenych v ¢lanku 14
a na vykon prav dotknutych os6b uvedenych v ¢lanku 13 a v ¢lankoch 15 az 19.
Prevadzkovatel’ zabezpe¢i najmd mechanizmy na zjednodusenie podania ziadosti o
ukony uvedené v ¢lanku 13 a v ¢lankoch 15 az 19. Ak sa osobné idaje spracuvaju
automatizovanymi prostriedkami, prevadzkovatel takisto zabezpec¢i prostriedky na
podavanie ziadosti v elektronickej podobe.

Prevadzkovatel’ informuje dotknuti osobu bezodkladne a najneskdér do jedného
mesiaca od prijatia ziadosti, ¢i sa prijali nejaké opatrenia podl'a ¢lanku 13 a ¢lankov
15 az 19, a poskytne pozadovanu informéciu. Tato lehotu mozno prediZit o dalsi
mesiac, ak svoje pradva vykonava niekol’ko dotknutych oséb a ich spolupraca je
nevyhnutnd v primeranej miere tak, aby prevadzkovatel’ nemusel vyvinut’ zbyto¢né
a neprimerané usilie. Tato informacia sa vydava pisomne. Ak dotknutd osoba podala
ziadost’” v elektronickej podobe, uvedend informacia sa poskytne v elektronicke;j
forme, pokial’ dotknuta osoba nepoziadala o iny sposob.

Ak prevadzkovatel' odmietne prijat’ opatrenia na zéklade ziadosti dotknutej osoby,
prevadzkovatel’ informuje dotknutii osobu o dévodoch zamietnutia a 0 moznostiach
podania st'aznosti dozornému organu a uplatnenia sudnych prostriedkov napravy.

Informécie a opatrenia prijaté na zaklade ziadosti uvedenych v odseku 1 su
bezplatné. Ak su ziadosti zjavne neprimerané, najmi v ddsledku ich opakujicej sa
povahy, prevadzkovatel moze vyberat’ poplatok za poskytnutie informécii alebo za
vykonanie pozadovanych opatreni, pripadne nemusi vykonat’ pozadované opatrenie.
V takom pripade znasa prevadzkovatel dokazné bremeno, pokial ide o zjavne
neprimerany charakter ziadosti.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom

bliz§ie urcit kritérid a podmienky tykajice sa zjavne neprimeranych ziadosti
a poplatkov uvedenych v odseku 4.
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6. Komisia méze urcit’ Standardné formuldre a stanovit’ Standardné postupy oznamenia
uvedeného v odseku 2 vratane elektronického formétu. Komisia pritom prijme
osobitné opatrenia pre mikropodniky a malé a stredné podniky. Tieto vykondvacie
akty sa prijmt v stilade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.

Clanok 13
Prava vo vzt’ahu k prijemcom

Prevadzkovatel’ 0ozndmi kazdému prijemcovi, ktorému boli udaje spristupnené, vsetky pripady
opravy alebo vymazu uskutocnené v stlade s ¢lankami 16 a 17, pokial sa to neukaze ako
nemozné alebo pokial si to nevyzaduje neprimerané usilie.

ODDIEL 2
INFORMACIE A PRISTUP K UDAJOM

Clanok 14
Informovanie dotknutej osoby

1. V pripadoch, ked sa zhromazduju osobné udaje tykajuce sa dotknutej osoby,
prevadzkovatel poskytne dotknutej osobe informéacie obsahujuce aspon:

a)

b)

g)

h)

totoznost’ a kontaktné idaje prevadzkovatel’a, pripadne jeho zastupcu, ak je
ustanoveny, a uradnika pre ochranu udajov;

ucely spracovania, na ktoré si osobné¢ udaje urcené, vratane zmluvnych
a vSeobecnych podmienok v pripade, ze sa spracovanie udajov vykondva na
zdklade ¢lanku 6 ods. 1 pism. b), a oprdvnenych zaujmov, ktoré sleduje
prevadzkovatel’, ak sa spracovanie udajov vykonava na zaklade ¢lanku 6 ods. 1

pism. f);

obdobie, pocas ktorého sa osobné udaje budi uchovavat’;

pravo pozadovat’ od prevadzkovatel'a pristup k osobnym udajom tykajicim sa
dotknutej osoby apravo na ich opravu alebo vymaz, alebo na vznesenie
namietky proti spracovaniu tychto osobnych udajov;

pravo podat staznost’ dozornému organu a kontaktné udaje dozorného organu;

prijemcov alebo kategorie prijemcov osobnych udajov;

v relevantnom pripade informaciu, ze prevadzkovatel’ zamysl'a prenos do tretej
krajiny alebo medzinarodnej organizacii ainformaciu o Urovni ochrany
poskytovanej touto tretou krajinou alebo medzinarodnou organizaciou
s odkazom na rozhodnutie Komisie o primeranosti;

akékol'vek dalSie informacie potrebné na to, aby sa zarucilo spravodlivé

spracovanie vo vztahu k dotknutej osobe, ato so zretelom na Specifické
okolnosti, za ktorych sa osobné udaje zhromazd'uju.
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Ak sa osobné udaje ziskavaju od dotknutej osoby, prevadzkovatel’ okrem informacii
uvedenych v odseku 1 informuje dotknutli osobu aj o tom, ¢i poskytovanie osobnych
udajov je povinné alebo dobrovolné, ako aj o moznych doésledkoch neposkytnutia
tychto udajov.

Ak osobné tudaje neboli ziskané od dotknutej osoby, prevadzkovatel okrem
informdcii uvedenych v odseku 1 informuje dotknuti osobu aj o tom, z akych
zdrojov tieto osobné udaje pochadzaju.

Prevadzkovatel’ poskytne informacie uvedené v odsekoch 1, 2 a 3:
a) v case, ked’ sa tieto osobné udaje ziskavaji od dotknutej osoby, alebo

b) ak osobné udaje neboli ziskané od dotknutej osoby, potom v case ich
zaznamenania alebo v ramci primeraného obdobia po ich zhromazdeni so
zretelom na osobitné okolnosti, za ktorych sa idaje zhromazd’uju alebo inak
spracuvaju, alebo ak sa uvazuje oich spristupneni d’alSiemu prijemcovi,
a najneskor vtedy, ked’ sa udaje spristupiiuju po prvy raz.

Odseky 1 az 4 sa neuplatiiuji v pripadoch, ked’:
a)  dotknutd osoba uz ma informacie uvedené v odsekoch 1, 2 a 3 alebo

b) udaje neboli ziskané od dotknutej osoby a poskytnutie tychto informacii sa
ukaze ako nemozn¢ alebo by si vyzadovalo neprimerané usilie, alebo

c) udaje neboli ziskané¢ od dotknutej osoby aich zaznamenavanie alebo
spristupnenie je vyslovne ur¢ené zakonom, alebo

d)  udaje neboli ziskané od dotknutej osoby a poskytnutie takychto informécii by
poskodzovalo prava a slobody inych o0so6b, ako st ustanovené pravnymi
predpismi Unie alebo ¢lenského Statu v sulade s ¢lankom 21.

V pripade uvedenom v odseku 5 pism. b) prevadzkovatel zabezpeCi primerané
opatrenia na ochranu opravnenych zaujmov dotknutej osoby.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie urcit kritéria pre kategoérie prijemcov uvedenych v odseku 1 pism. f),
poziadavky tykajuce sa oznamenia o potencialnom pristupe uvedenom v odseku 1
pism. g), kritérid pre d’alSie potrebné informacie uvedené v odseku 1 pism. h) pre
Specifické sektory, situacie a podmienky, ako aj nalezit¢ zaruky pre vynimky
uvedené vodseku 5 pism. b). Komisia pritom prijme osobitné opatrenia pre
mikropodniky a malé a stredné podniky.

Komisia mdze ur€it’ Standardné formuldre na poskytovanie informacii uvedenych
v odsekoch 1 az 3, pricom v pripade potreby prihliadne na osobitné charakteristiky
a potreby jednotlivych sektorov a situdcie, ktoré sa vyskytuju pri spractivani udajov.
Tieto vykonavacie akty sa prijma v sulade s postupom preskumania uvedenym
v ¢lanku 87 ods. 2.
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Clanok 15
Pristupové prava dotknutej osoby

Dotknuta osoba ma pravo dostat’ od prevadzkovatela na poziadanie kedykol'vek
potvrdenie o tom, €i sa spracuvaju jej osobné Udaje. Ak sa takéto osobné udaje
spracuvaju, prevadzkovatel poskytne informacie obsahujuce:

a)  ucely spracovania;
b)  kategoérie dotknutych osobnych tdajov;

c) prijemcov alebo kategorie prijemcov, ktorym osobné udaje maju byt alebo boli
spristupnené, najmai prijemcovia v tretich krajinach;

d) obdobie, pocas ktorého sa osobné tidaje budu uchovavat’;

e) pravo ziadat od prevadzkovatela opravu alebo vymazanie osobnych udajov
tykajucich sa dotknutej osoby alebo vzniest’ namietku proti spracovaniu tychto
osobnych udajov;

f)  pravo podat’ st'aznost’ dozornému organu a kontaktné tidaje dozorného orgéanu;

g) informéaciu o osobnych udajoch, ktoré sa spractivaju, a o akychkol'vek
dostupnych informécidch, pokial’ ide o ich zdroj;

h)  vyznam a predpokladané dosledky tohto spracovania, ato prinajmenSom
v pripade opatreni uvedenych v ¢lanku 20.

Dotknutd osoba ma pravo ziskat od prevadzkovatela informéaciu o osobnych
udajoch, ktoré¢ sa spracuvaju. Ak dotknutd osoba podala ziadost’ v elektronickej
podobe, uvedend informdcia sa poskytne v elektronickej forme, pokial dotknuta
osoba nepoziadala o iny sposob.

Komisia je splnomocnena prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
blizsie urcit’ kritéria a poziadavky tykajice sa informacie adresovanej dotknutej
osobe o obsahu osobnych udajov uvedenych v odseku 1 pism. g).

Komisia moze urcit’ Standardné formulare a stanovit’ postupy na podéavanie Ziadosti
o pristup k informéacidm uvedenym v odseku 1 a o jeho udeleni, ato aj na ucely
overenia totoznosti dotknutej osoby a informdacie o osobnych udajoch dotknutej
osobe s prihliadnutim na osobitné charakteristiky a potreby jednotlivych sektorov
a situdcie, ktoré sa vyskytuji pri spracuvani udajov. Tieto vykondvacie akty sa
prijmu v stulade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.
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ODDIEL 3
OPRAVA A VYMAZ

Clanok 16
Pravo na opravu

Dotknuta osoba ma pravo vymdct prostrednictvom prevadzkovatel'a opravu svojich osobnych
udajov, ktoré st nespravne. Dotknutd osoba ma pravo vymodct doplnenie svojich osobnych
udajov, a to aj predlozenim opravného vyhlasenia.

Clanok 17
Pravo byt’ zabudnuty a pravo na vymaz

1. Dotknuta osoba ma pravo vymoct’ prostrednictvom prevadzkovatel'a vymaz svojich
osobnych udajov, ako aj to, aby sa prevadzkovatel' zdrzal d’al§icho Sirenia tychto
udajov, najmé pokial’ ide o osobné udaje, ktoré¢ dotknutd osoba spristupnila v Case,
ked’ bola v dietatom, ak sa na tieto idaje vztahuje niektory z tychto dovodov:

a) udaje uz nie su potrebné na ucely, na ktoré¢ sa zhromazdovali alebo inak
spracuvali;

b)  dotknutd osoba odvola sthlas, na zdklade ktorého sa spracovanie vykonava,
ako je ustanovené v Clanku 6 ods. 1 pism. a), alebo ak uplynulo obdobie
uchovévania, na ktoré bol dany suhlas, a ak nejestvuje iny pravny zéklad pre
spracovanie udajov;

c)  dotknutd osoba v stlade s ¢lankom 19 namieta proti spracovaniu osobnych
udajov;
d) spracovanie udajov nie je v stilade s tymto nariadenim z inych dévodov.

2. V pripade, ze prevadzkovatel uvedeny v odseku 1 zverejnil osobné tdaje, musi
podniknit’ vSetky primerané kroky suvisiace sudajmi na zverejnenie, za ktoré
prevadzkovatel nesie zodpovednost, vratane technickych opatreni, s cielom
informovat’ tretie strany, ktoré spracuvaju tieto udaje, zZe dotknutd osoba ich Ziada,
aby odstranili vSetky odkazy na tieto osobné udaje ¢i ich kopiu alebo replikaciu. Ak

prevadzkovatel povolil tretej strane zverejnenie osobnych udajov, tento
prevadzkovatel’ sa povazuje za zodpovedného za zverejnenie.

3. Prevadzkovatel’ vykona vymazanie bezodkladne s vynimkou pripadu, ked’ uchovanie
osobnych udajov je potrebné:

(a) nauplatnenie prava na slobodu prejavu v stilade s clankom 80;

(b) zdovodov verejného zidujmu v oblasti verejného zdravia v sulade
s ¢lankom 81;

(c) na historické, Statistické a vedeckovyskumné ucely v stlade s ¢lankom 83;
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(d) na splnenie zakonnej povinnosti uchovavat’ osobné udaje v zmysle pravnych
predpisov. Unie alebo pravnych predpisov ¢&lenského $tatu, ktorym
prevadzkovatel’ podlicha; pravne predpisy ¢lenskych $tatov musia spinat’ ciel
verejného zdujmu, reSpektovat’ podstatu prava na ochranu osobnych udajov
a musia byt primerané sledovanému legitimnemu ciel'u;

(e) v pripadoch uvedenych v odseku 4.

Namiesto vymazu prevadzkovatel’ obmedzi spracovanie osobnych udajov v pripade,
ze:

a)  dotknutd osoba napadne ich presnost, a to na dobu umoziujicu

prevadzkovatel'ovi overit’ presnost’ udajov;

b)  prevadzkovatel uz nepotrebuje udaje na plnenie svojich tloh, tie vSak musia
zostat’ uchované na dokazné ucely;

c) spracovanie je protizakonné a dotknutd osoba namieta proti ich vymazaniu
a ziada namiesto toho obmedzenie ich pouZitia;

d)  dotknutd osoba ziada o prenos osobnych udajov do iného automatizovaného
systému spracovania v sulade s ¢lankom 18 ods. 2.

Osobné udaje uvedené v odseku 4 mozno s vynimkou uchovania spractuvat’ iba na
dokazné ucely alebo so suhlasom dotknutej osoby na ochranu prav inej fyzickej
alebo pravnickej osoby, alebo na ciel’ verejného zaujmu.

Ak je spracovanie osobnych udajov obmedzené¢ v zmysle odseku 4, prevadzkovatel’
pred zruSenim obmedzenia na spracovanie informuje o tom dotknuti osobu.

Prevadzkovatel zavedie mechanizmy na zabezpeCenie dodrziavania Ilehot
stanovenych na vymazanie osobnych udajov a/alebo na pravidelné prehodnotenie
potreby uchovavania tychto tdajov.

Ak sa vykondva vymaz, prevadzkovatel nesmie spracovat’ dotknuté osobné udaje
inym sposobom.

Komisia je oprdvnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 86 s cielom

blizsie urcit’:

a)  kritéria a poziadavky na uplatiiovanie odseku 1 v pripade osobitnych sektorov,
ako aj v osobitnych situaciach spracuvania udajov;

b)  podmienky na vymazanie stvisiacich odkazov, kopii alebo replikacii osobnych
udajov z verejne dostupnych komunikaénych sluzieb, ako sa uvadza
v odseku 2;

c)  kritéria a podmienky pre obmedzenie spracovania osobnych udajov podla
odseku 4.
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Clanok 18
Pravo na prenosnost’ udajov

Ak sa osobné udaje spractivaju v elektronickej podobe a v Strukturovanom a bezne
pouzivanom formate, dotknutd osoba ma pravo dostat’ od prevadzkovatela kopiu
udajov spracovanych v elektronickej a Struktirovanej forme, ktora je bezne
pouzivand a ktord umoznuje d’alSie vyuZzivanie dotknutou osobou.

Ak dotknuta osoba poskytla osobné udaje a spracovanie sa vykonava na zaklade
suhlasu alebo na ziklade zmluvy, dotknutd osoba ma pravo preniest’ tieto osobné
udaje a akékol'vek iné informdcie fiou poskytnuté a uchovavané v automatizovanom
systéme spracovania do in¢ho systému v elektronickom formate, ktory sa bezne
pouziva, a to bez prekazok zo strany prevadzkovatela, od ktorého sa osobné udaje
presunuli.

Komisia moze urcit’ elektronicky format uvedeny v odseku 1 a technické normy,
metddy a postupy na prenos osobnych tdajov podla odseku 2. Tieto vykonavacie
akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.

ODDIEL 4
PRAVO NAMIETAT A PROFILOVANIE

Clanok 19
Pravo namietat’

Dotknuta osoba ma pravo namietat’ z dovodov tykajucich sa jej konkrétnej situcie
kedykol'vek v priebehu spractivania osobnych udajov vykonavaného na zaklade
Clanku 6 ods. 1 pism. d), e) a f), pokial prevadzkovatel' nepreukaze zavazné
legitimne dovody na spracovanie, ktoré prevazuji nad zaujmami alebo zakladnymi
pravami a slobodami dotknutej osoby.

Ak sa osobné udaje spractivaji na ucely priameho marketingu, dotknutd osoba ma
pravo bezplatne namietat’ proti spracovaniu svojich osobnych udajov pre takyto
marketing. Toto pravo sa ma dotknutej osobe dat’ na vedomie vyslovnym
a zrozumitelnym spésobom a musi byt jasne odliSitelné od inych informécii.

Ak je vznesend namietka v zmysle odsekov 1 a 2, prevadzkovatel nemoze dalej
pouzivat’ alebo inak spracuvat’ dotknuté osobné tdaje.

Clanok 20
Opatrenia zaloZené na profilovani

Kazda fyzicka osoba ma pravo, aby nebola podrobena ziadnemu opatreniu, ktoré ma
pravne ucinky tykajlce sa tejto fyzickej osoby, alebo ktoré ma vyznamné dosledky
pre tuto fyzicku osobu a ktoré je zalozené vylu¢ne na automatizovanom spracovani
na ucely hodnotenia urcitych osobnych aspektov tykajucich sa tejto fyzickej osoby,
alebo na analyzu ¢i prognozovanie tykajlice sa najmid pracovnej vykonnosti,
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ekonomickej situdcie, bydliska, zdravia, osobnych preferencii, spol'ahlivosti alebo
spravania tejto fyzickej osoby.

S vyhradou ostatnych ustanoveni tohto nariadenia mozno uréiti osobu podrobit
opatreniu typu uvedeného v odseku 1 iba vtedy, ak je spracovanie:

a) vykonavané v priebehu uzatvarania alebo plnenia zmluvy, ak sa Zziadosti
dotknutej osoby o uzatvorenie alebo plnenie zmluvy vyhovelo, alebo ak boli
prijat¢ vhodné opatrenia na zabezpecenie opravnenych zaujmov dotknutej
osoby, napriklad prdvo vymdct’ zasah I'udského ¢initel’a, alebo

b)  vyslovne povolené pravnym predpisom EU alebo &lenského §tatu, ktory
zarovenn stanovuje aj vhodné opatrenia zarucujuce ochranu opravnenych
zaujmov dotknutej osoby, alebo

c) zaloZzené na suhlase dotknutej osoby s vyhradou podmienok stanovenych
v ¢lanku 7 a vhodnych zaruk.

Automatizované spracovanie osobnych udajov na ucely hodnotenia urcitych
osobnych aspektov tykajucich sa fyzickej osoby nesmie byt zalozené vylucne na
osobitnych kategdriach osobnych udajov uvedenych v ¢lanku 9.

V pripadoch uvedenych v odseku 2 informécie, ktoré ma poskytnut’ prevadzkovatel
podla ¢lanku 14, obsahuju aj informéciu o tom, ¢i sa vykonava spracovanie na ucely
opatrenia, na ktoré sa vztahuje odsek 1, a predpokladané¢ doésledky takéhoto
spracovania pre dotknuta osobu.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
blizsie urcit’ kritéria a podmienky pre vhodné opatrenia na ochranu opravnenych
zadujmov dotknutej osoby uvedenych v odseku 2.

ODDIEL S
OBMEDZENIA

Clanok 21
Obmedzenia

Pravne predpisy Unie alebo &lenského §titu mozu prostrednictvom legislativneho
opatrenia obmedzit’ rozsah povinnosti a prav uvedenych v ¢lanku 5 pism. a) az e), v
¢lankoch 11 az 20 av ¢lanku 32, ak takéto obmedzenie predstavuje nevyhnutné a
primerané opatrenie v demokratickej spolo¢nosti s cielom zarucit’:

a)  verejnu bezpecnost’;

b)  predchadzanie trestnym ¢inom, ich vySetrovanie, odhal'ovanie a stihanie;

c) iné verejné zaujmy Unie alebo Clenského Statu, najmd predmet dolezitého
hospodarskeho alebo finanéného zaujmu Unie alebo ¢lenského Statu vratane

peniaznych, rozpoctovych a danovych zaleZitosti a ochranu stability a integrity
trhu;
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d) predchadzanie poruSeniam etiky pre regulované profesie, ich vySetrovanie,
odhal'ovanie a stihanie;

e) monitorovaciu, kontrolni alebo regulacnu funkciu spojent, hoci aj
prilezitostne, s vykonom tuloh oficidlneho orgdnu v pripadoch uvedenych
v pismenach a), b), ¢) a d);

f)  ochranu dotknutej osoby alebo prav a slobdd inych.

Kazdé legislativne opatrenie uvedené v odseku 1 musi predovSetkym obsahovat
Specifické ustanovenia, prinajmensom pokial' ide o ciele spracovania udajov
a urcenie prevadzkovatela.

KAPITOLA 1V
PREVADZKOVATEL A SPROSTREDKOVATED

ODDIEL 1
VSEOBECNE POVINNOSTI

Clanok 22
Zodpovednost’ prevadzkovatela

Prevadzkovatel’ prijme pravidla a uplatiiuje vhodné opatrenia s cielom zabezpecit
a byt schopny preukazat, ze spracivanie osobnych udajov sa vykonava v sulade
s tymto nariadenim.

K opatreniam uvedenym v odseku 1 patria najma:

(a) vedenie dokumentacie podla ¢lanku 28;

(b) plnenie poziadaviek bezpecnosti idajov stanovenych v ¢lanku 30;

(c) posudenie vplyvu na ochranu udajov podrla ¢lanku 33;

(d) plnenie poziadaviek tykajucich sa povolenia vopred alebo konzultacie vopred
s dozornym organom podl'a ¢lanku 34 ods. 1 a 2;

(e) wurcenie tradnika pre ochranu tidajov v sulade s ¢lankom 35 ods. 1.

Prevadzkovatel' zavedie mechanizmy na overovanie U¢innosti opatreni uvedenych
v odsekoch 1 a 2. V odovodnenych pripadoch vykonavaju toto overovanie nezavisli
interni alebo externi auditori.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
urCit akékol'vek d’alSie kritérid a poziadavky na primerané opatrenia uvedené
v odseku 1, iné nez tie, ktoré st uz uvedené v odseku 2, podmienky mechanizmov
overovania a auditu uvedenych v odseku 3, ako aj kritérid primeranosti podla
odseku 3, a zvazit’ osobitné opatrenia pre mikropodniky a malé a stredné podniky.
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Clanok 23
Ochrana udajov Specificky navrhnutad a Standardne urcend

1. So zretelom na najnovsi stav techniky a naklady na jej zavedenie prevadzkovatel
v ¢ase urcenia prostriedkov na spracovanie, ako aj v ¢ase samotného spracuvania
uplatni zodpovedajice technické a organizacné opatrenia a postupy tak, aby
spracovanie spifialo poziadavky tohto nariadenia a zabezpetovalo ochranu prav
dotknutej osoby.

2. Prevadzkovatel' zavedie mechanizmy, ktorymi sa zabezpeci, aby sa Standardne
spracuvali iba tie osobné udaje, ktoré su potrebné pre jednotlivé konkrétne ucely
spracovania, anajmd aby sa nezhromazdovali a neuchovavali nad minimum
nevyhnutné na tieto ucely, ato ¢i uz ide o mnozstvo tdajov alebo obdobie ich
uchovévania. Tymito mechanizmami sa ma predovSetkym Standardne zabezpecit,
aby osobné udaje neboli pristupné pre 'ubovolny pocet fyzickych osob.

3. Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 86 s cielom
ur¢it’ akékol'vek dalSie kritéria a poziadavky na vhodné opatrenia a mechanizmy
uvedené v odsekoch 1 a 2, a to najmé poziadavky na Specificky navrhnuti ochranu
udajov, platné pre vsetky sektory, vyrobky a sluzby.

4. Komisia moze stanovit’ technické normy pre poziadavky stanovené v odsekoch 1 a 2.
Tieto vykondvacie akty sa prijma v sulade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 87 ods. 2.

Clanok 24
Spolocni prevadzkovatelia

Ak prevadzkovatel' stanovuje ucely, podmienky a spdsob spracovania osobnych udajov
spolo¢ne s inymi, spolo¢ni prevadzkovatelia formou dohody medzi sebou stanovia svoje
prislusné okruhy zodpovednosti za plnenie povinnosti podl'a tohto nariadenia, najmé pokial
ide o postupy a mechanizmy na uplatnenie prav dotknutej osoby.

Clanok 25
Zastupcovia prevadzkovatel’ov so sidlom mimo Unie
1. V situacii uvedenej v ¢lanku 3 ods. 2 prevadzkovatel’ ustanovi svojho zastupcu
v Unii.
2. Této povinnost’ sa nevztahuje na:

a)  prevadzkovatela so sidlom v tretej krajine v pripade, Ze Komisia rozhodla, ze
tato tretia krajina zabezpeCuje primerantl uroveil ochrany v stlade s ¢lankom
41, ani na

b)  podnik, ktory zamestnava menej nez 250 osob, ani na

c) verejny organ ¢i subjekt, ani na
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d)  prevadzkovatela ponukajuceho tovar alebo sluzby dotknutym osobam s
bydliskom v Unii len prileZitostne.

Zastupca musi mat’ sidlo v jednom z tych ¢lenskych statov, v ktorych majua bydlisko
dotknuté osoby, ktorych osobné udaje sa spractivaji v stvislosti s ponukou tovaru
alebo sluzieb pre nich, alebo ktorych spravanie sa sleduje.

Urcenim svojho zastupcu prevadzkovatelom nie st dotknuté pravne kroky, ktoré by
mohli byt iniciované proti samotnému prevadzkovatel'ovi.

Clanok 26
Sprostredkovatel’

Ak sa operécia spracovania ma vykonat' v mene prevadzkovatela, prevadzkovatel si
zvoli sprostredkovatel'a poskytujuceho dostatocné zaruky, ze uplatni vhodné
technické a organiza¢né opatrenia a postupy tak, aby spracovanie spifialo poziadavky
tohto nariadenia a aby sa zabezpecila ochrana prav dotknutej osoby, najmé pokial’ ide
o technické bezpecnostné opatrenia a organiza¢né opatrenia, ktorymi sa bude riadit’
planované spracovanie, a ze zabezpe¢i dodrzanie tychto opatreni.

Vykonanie spracovania sprostredkovatelom sa musi riadit’ zmluvou alebo inym
pravnym aktom, ktory zavizuje sprostredkovatela voci prevadzkovatel'ovi a najma
stanovuje, Ze sprostredkovatel’:

a)  kond len na zéklade pokynov prevadzkovatela, najmi v pripade, ked’ prenos
pouzitych osobnych udajov je zakazany;

b)  zamestndva iba zamestnancov, ktori sa zaviazali k zachovaniu doévernosti alebo
maju zakonnu povinnost’ zachovavat’ dovernost’,

c)  vykona vsetky pozadované opatrenia v sulade s ¢lankom 30;

d) zapoji d’alSieho sprostredkovatel'a iba na zéklade predchadzajuceho povolenia
prevadzkovatel’a;

e) pokial to wumoziuje charakter spracovania, vytvori po dohode
s prevadzkovatelom potrebné technické a organizacné poZziadavky na plnenie
povinnosti prevadzkovatel'a reagovat’ na ziadosti o vykon prav dotknutej osoby
ustanovenych v kapitole I1I;

f)  pomaha prevadzkovatel'ovi zabezpecit' plnenie povinnosti podla ¢lankov 30
az 34;

g) po ukonCeni spracovania odovzdd vsSetky vysledky prevadzkovatel'ovi
a nespractiiva osobné tidaje inym sposobom,;

h) da k dispozicii prevadzkovatel'ovi a dozornému orgadnu vsetky informadcie
potrebné na kontrolu dodrziavania povinnosti stanovenych v tomto ¢lanku.

Prevadzkovatel a sprostredkovatel dokumentuju pokyny prevadzkovatela
a povinnosti sprostredkovatel'a uvedené v odseku 2 pisomne.
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4. Ak sprostredkovatel’ spractiva osobné udaje iné nez su udaje podla pokynov
prevadzkovatela, sprostredkovatel sa vrozsahu tohto spracovania povazuje za
prevadzkovatela a podlieha pravidlam o spolo¢nych prevadzkovatel'och stanovenym
v ¢lanku 24.

5. Komisia je splnomocnena prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
bliz8ie urcit’ kritérid a poziadavky tykajice sa zodpovednosti, povinnosti a tloh vo
vztahu k sprostredkovatel'ovi v stilade s odsekom 1, a podmienky, ktoré umoznia
zjednoduSenie postupu pri spracuvani osobnych tidajov v rdmei skupiny podnikov,
najma na ucely kontroly a poddvania sprav.

Clanok 27
Spracovanie na zdklade pravomoci prevadzkovatel’a a sprostredkovatel’a

Sprostredkovatel’ ani Ziadna in4 osoba konajuca na zaklade prdvomoci prevadzkovatela alebo
sprostredkovatel’a, ktord ma pristup k osobnym tdajom, nespracuje tieto udaje inak nez podla
pokynov prevadzkovatel’a, pokial’ to od nej nevyZzaduju pravne predpisy Unie alebo ¢lenského
Statu.

Clanok 28
Dokumentdcia
1. Kazdy prevadzkovatel’, sprostredkovatel’ a pripadny zastupca prevadzkovatel'a musi
viest dokumentaciu vSetkych operacii spracovania patriacich do rdmca jeho
zodpovednosti.
2. Dokumentécia obsahuje minimalne tieto informécie:

a) meno a kontaktné tudaje prevadzkovatela alebo pripadného spoloc¢ného
prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatela a zastupcu, ak je ustanoveny;

b)  meno a kontaktné udaje tiradnika pre ochranu tidajov, ak je ureny;

c)  Ucely spracovania vratane opravnenych zaujmov, ktoré sleduje prevadzkovatel,
ak sa spracovanie vykonava na zdklade ¢lanku 6 ods. 1 pism. f);

d) opis kategorii dotknutych osob a kategérii osobnych udajov, ktoré sa ich
tykaju,

e) prijemcov alebo kategdérie prijemcov  osobnych Udajov  vratane
prevadzkovatel'ov, ktorym sa osobné udaje spristupiiujii na ucely opravnenych
zédujmov, ktoré sleduju;

f) v relevantnych pripadoch prenosy tidajov do tretej krajiny alebo medzinarodne;j
organizacii vratane oznacenia predmetnej tretej krajiny alebo medzindrodne;j
organizacie a v pripade prenosov uvedenych v ¢lanku 44 ods. 1 pism. h)
dokumentéciu nalezitych zaruk;

g)  vSeobecné urCenie leh6t na vymaz rdéznych kategérii udajov;
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h)  opis mechanizmov uvedenych v ¢lanku 22 ods. 3.

Prevadzkovatel, sprostredkovatel a pripadny zastupca prevadzkovatela na
poziadanie spristupnia dokumentaciu dozornému organu.

Povinnosti uvedené v odsekoch 1 a2 sa nevztahuju na tychto prevadzkovatelov
a sprostredkovatel’'ov:

a) fyzické osoby spracuvajice osobné uidaje bez komeréného zaujmu alebo

b) podniky alebo organizicie zamestnavajuce menej nez 250 o0sOb, ktoré
spracuvaju osobné udaje iba ako vedlajSiu Cinnost’ popri svojej hlavnej
¢innosti.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 86 s cielom
blizsie urcit’ kritéria a poziadavky na dokumentaciu uvedent v odseku 1, aby sa
zohladnili najmd povinnosti prevadzkovatela a sprostredkovatela a zastupcu
prevadzkovatel’a, ak je ustanoveny.

Komisia moze urcit’ Standardné formuldre pre dokumenticiu uvedent v odseku 1.
Tieto vykonéavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 87 ods. 2.

Clanok 29
Spolupraca s dozornym orgdnom

Prevadzkovatel, sprostredkovatel a pripadny zastupca prevadzkovatela na
poziadanie spolupracuji s dozornym organom pri vykone jeho povinnosti, najméa
poskytovanim informdacii uvedenych v ¢lanku 53 ods. 2 pism. a) a udelovanim
pristupu podla pism. b) uvedeného odseku.

V reakcii na uplatnenie pravomoci dozorného orgdnu podla clanku 53 ods. 2
prevadzkovatel' a sprostredkovatel’ odpovedaju dozornému orgdnu v primeranej
lehote, ktort ur¢i dozorny organ. Odpoved’ mé obsahovat’ aj opis prijatych opatreni
a dosiahnuté vysledky v reakcii na pripomienky dozorného organu.

ODDIEL 2
BEZPECNOST UDAJOV

Cldnok 30
Bezpecnost’ spracovania

Prevadzkovatel' a sprostredkovatel' uplatnia primerané technické a organiza¢né
opatrenia, aby zaistili Urovenl bezpeCnosti primeran rizikdm, ktoré predstavuje
spracovanie a povaha osobnych udajov, ktoré sa maju chranit, so zretelom na
najnovsi stav techniky a naklady na zavedenie tychto opatreni.

Na zéklade vyhodnotenia prislusnych rizik prevadzkovatel’ a sprostredkovatel’ prijmu
opatrenia uvedené v odseku 1 na ochranu osobnych tidajov pred ich ndhodnou alebo
protizakonnou likvidaciou alebo nahodnou stratou a s cielom predist akymkol'vek
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nezékonnym formém spracovania, najmé akémukol'vek neopravnenému zverejneniu,
spristupneniu alebo pozmenovaniu osobnych tdajov.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie urcit’ kritérid a podmienky pre technické a organizacné opatrenia uvedené
v odsekoch 1 a 2 vratane stanovenia toho, ¢o predstavuje najnovsi stav techniky pre
konkrétne sektory a v osobitnych situdciach spractvania Udajov, najmi
s prihliadnutim na vyvoj v oblasti technoldgii a na rieSenia pre ochranu sukromia
Specificky navrhnuté a ochranu udajov Standardne urcent, pokial’ sa neuplatituje
odsek 4.

Komisia mdze v pripade potreby prijat’ vykondvacie akty na konkrétnejSie urcenie
poziadaviek stanovenych v odsekoch 1 a 2 pre rozne situacie, najma s cielom:

a)  zabranit’ akémukol'vek neopravnenému pristupu k osobnym udajom;

b)  zabranit akémukol'vek neopravnenému spristupneniu, ¢itaniu, kopirovaniu,
pozmenovaniu, vymazaniu alebo odstraneniu osobnych tudajov;

c)  zabezpecit overenie zdkonnosti operacii spracovania.
Tieto vykonédvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 87 ods. 2.

Clanok 31

Ozndamenie o poruSeni ochrany osobnych udajov dozornému orgdanu

V pripade, ze ddjde k poruSeniu ochrany osobnych udajov, prevadzkovatel bez
zbyto¢ného odkladu a podl'a moznosti najneskor do 24 hodin po tom, o sa o tejto
skutoCnosti dozvedel, oznami porusenie ochrany osobnych udajov dozornému
organu. K oznameniu dozornému organu sa pripdja nalezit¢é zdovodnenie, ak
oznamenie nebolo predlozené do 24 hodin.

V sulade s clankom 26 ods. 2 pism. f) sprostredkovatel upozorni a informuje
prevadzkovatel'a ihned’ po zisteni poruSenia ochrany osobnych udajov.

Oznamenie uvedené v odseku 1 musi obsahovat’ prinajmensom:

a)  opis charakteru porusenia ochrany osobnych udajov vratane kategorii a poctu
dotknutych osdb a kategorii a poctu dotknutych udajovych zdznamov;

b) udaje totoznosti a kontaktné udaje uradnika pre ochranu udajov alebo iné
kontaktné miesto, kde mozno ziskat’ viac informacii;

c) odporucané opatrenia na zmiernenie potencidlnych nepriaznivych ucinkov
porusenia ochrany osobnych udajov;

d) opis dosledkov poruSenia ochrany osobnych udajov;

e) opis opatreni navrhovanych alebo prijatych prevadzkovatelom s cielom
vyrieSit’ porusenie ochrany osobnych udajov.
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Prevadzkovatel' zdokumentuje kazdy pripad porusenia ochrany osobnych tudajov,
pricom uvedie vSetky skutocnosti spojené s predmetnym poruSenim, jeho nasledky
a prijaté opatrenia na napravu. Tato dokumentacia musi umoznit’ dozornym organom
overit’ sulad s tymto ¢lankom. Dokumentécia obsahuje len informacie, ktoré su na
tento ucel potrebné.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 86 s cielom
blizsie urcit’ kritéria a poziadavky na konstatovanie skutocnosti porusenia ochrany
osobnych udajov v zmysle odsekov 1 a 2, ako aj osobitné okolnosti, za ktorych sa od
prevadzkovatela a sprostredkovatela vyzaduje, aby oznamili poruSenie ochrany
osobnych udajov.

Komisia mdze stanovit’ Standardny format takéhoto oznamenia dozornému organu,
postupy tykajuce sa oznamovacej povinnosti a formu a sposoby dokumentécie
uvedenej v odseku 4 vratane lehot na vymaz informacii, ktoré si v nej obsiahnuté.
Tieto vykonédvacie akty sa prijma v stlade s postupom preskimania uvedenym
v ¢lanku 87 ods. 2.

Clanok 32
Informovanie dotknutej osoby o poruSeni ochrany osobnych udajov

Ak je pravdepodobné, ze porusenie ochrany osobnych tidajov bude mat’ nepriaznivy
vplyv na ochranu osobnych tidajov a sukromie dotknutej osoby, prevadzkovatel’ musi
okrem oznamenia uvedeného v ¢lanku 31 informovat’ o poruseni ochrany osobnych
udajov aj dotknutti osobu bez zbyto¢ného odkladu.

Informéacia pre dotknuti osobu uvedend v odseku 1 ma obsahovat’ opis charakteru
poruSenia ochrany osobnych udajov a prinajmensom informacie a odporucania
uvedené v ¢lanku 31 ods. 3 pism. b) a ¢).

Informovanie dotknutej osoby o poruseni ochrany osobnych udajov sa nevyzaduje,
ak prevadzkovatel’ preukaze k spokojnosti dozorného orgéanu, ze vykonal primerané
technické ochranné opatrenia a Ze tieto opatrenia uplatnil na udaje, ktorych sa
narusenie osobnych udajov tyka. Pouzitim takychto opatreni technickej ochrany sa
udaje stantl necitatenymi pre vSetky osoby, ktoré nemaji k nim povoleny pristup.

Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ prevadzkovatel’a informovat’ dotknuti osobu
o poruseni ochrany osobnych udajov, ak prevadzkovatel’ este neinformoval dotknuta
osobu, ktorej sa porusenie ochrany osobnych udajov tyka, dozorny organ po zvazeni
moznych nepriaznivych ucinkov porusenia méze pozadovat, aby tak urobil.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie urcit’ kritérid a poziadavky tykajuce sa okolnosti, za ktorych moze mat
porusenie ochrany osobnych udajov nepriaznivy vplyv na osobné udaje uvedené
v odseku 1.

Komisia moze stanovit’ format informacie uvedenej v odseku 1, ur¢enej pre dotknutu
osobu, ako aj postupy, ktoré sa vzt'ahuju na tito informaciu. Tieto vykonavacie akty
sa prijmu v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.
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ODDIEL 3

POSUDENIE VPLYVU NA OCHRANU UDAJOV A POVOLENIE

VOPRED

Cldanok 33
Posudenie vplyvu na ochranu udajov

Ak operacie spracovania predstavuju Specifické rizikd pre prava a slobody
dotknutych o0s6b svojou povahou, rozsahom alebo ucelmi, prevadzkovatel' alebo
sprostredkovatel’ konajuci v mene prevadzkovatel'a vykona posudenie vplyvu
planovanej operécie spracovania na ochranu osobnych udajov.

Osobitné rizika v zmysle odseku 1 predstavuju najma tieto operacie spracovania:

a)  systematické a rozsiahle hodnotenie osobnych aspektov tykajucich sa urcitej
fyzickej osoby alebo sliziacich na analyzu ¢i progndzovanie tykajuce sa najma
ekonomickej situédcie, bydliska, zdravia, osobnych preferencii, spol'ahlivosti
alebo spravania, ktoré je zalozené na automatizovanom spracovani a ktoré je
zakladom opatreni s pravnymi u¢inkami tykajucimi sa tejto fyzickej osoby;

b) informacie o sexualnom zivote, zdravi, rase a etnickom povode alebo
informdcie na ucely poskytovania zdravotnej starostlivosti, epidemiologickych
vyskumov alebo prieskumov dusevnych alebo infekénych ochoreni, v pripade
ktorych sa udaje spractivaji na Ucely prijimania opatreni alebo rozhodnuti
tykajucich sa urcitych fyzickych osob vo vel'kom rozsahu;

c) monitorovanie verejne pristupnych miest, najmd ak sa pouzivaji
optoelektronické zariadenia (kamerovy dohl'ad) vo vel'kom rozsahu;

d) osobné udaje v rozsiahlych informacnych systémoch tykajucich sa deti,
genetické udaje alebo biometrické udaje;

e)  dalSie Cinnosti spracovania, pri ktorych sa v zmysle ¢lanku 34 ods. 2 pism. b)
vyzaduje konzultacia s dozornym organom.

Posudenie obsahuje prinajmensom vSeobecny opis planovanych operacii
spracovania, posudenie rizik vo vztahu k pravam a slobodam dotknutych osdb,
opatrenia na rieSenie rizik, zdruky, bezpecnostné opatrenia a mechanizmy na
zabezpecenie ochrany osobnych udajov a na preukdzanie suladu s tymto nariadenim
pri zohl'adneni prav a opravnenych zaujmov dotknutych osob a pripadnych d’alsich
0sob.

Prevadzkovatel’ sa usiluje ziskat’ nazory dotknutych osob alebo ich zastupcov na
zamyslané spracovanie bez toho, aby bola dotknutd ochrana komercnych alebo
verejnych zaujmov, alebo bezpecnost’ operacii spracovania.

Ak je prevadzkovatel'om verejny organ alebo subjekt a ak spracovanie vyplyva zo
zdkonne] povinnosti v zmysle ¢ldnku 6 ods. 1 pism. c), ktorym sa ustanovuju
pravidla a postupy tykajice sa operacii spracovania upravenych pravnymi predpismi
Unie, odseky 1 a 4 sa neuplatiiuju, pokial' Elenské 3taty nepovazujui za potrebné
vykonat’ takéto postudenie pred zac¢atim operacii spracovania.
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Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 86 s cielom
bliz8ie urcit kritérid a podmienky pre operacie spracovania, ktoré mézu predstavovat
osobitné rizikd v zmysle odsekov 1 a2, a poziadavky na postdenie uvedené
v odseku 3 vratane podmienok pre rozsiritelnost, overovanie a kontrolovatel'nost’.
Komisia pritom zvazi osobitné opatrenia pre mikropodniky a mal¢ a stredné podniky.

Komisia méze ur€it’ normy a postupy na vykondvanie, overovanie a audit posudenia
uvedeného v odseku 3. Tieto vykonavacie akty sa prijmi v stlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.

Clanok 34
Povolenie vopred a konzultacia vopred

Prevadzkovatel, pripadne sprostredkovatel musia ziskat povolenie od dozorného
organu pred spracovanim osobnych udajov s cielom zabezpecit’ sulad zamyslaného
spracovania s tymto nariadenim a najmi zmiernit’ rizikd pre dotknuté osoby, ak
prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ prijmti zmluvné dolozky, ako sa ustanovuje
v ¢lanku 42 ods. 2 pism. d) alebo nezabezpecia nalezité zaruky prostrednictvom
pravne zavdzného ndstroja v zmysle ¢lanku 42 ods. 5 pre prenos osobnych tdajov do
tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii.

Prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel konajici v mene prevadzkovatel'a musi
konzultovat’ s dozornym orgdnom pred spracovanim osobnych udajov s cielom
zabezpeCit’ sulad zamysl'aného spracovania s tymto nariadenim a najmd zmiernit
rizikd pre dotknuté osoby, ak:

a) v posudeni vplyvu na ochranu udajov podla ¢lanku 33 sa uvadza, Ze operacie
spracovania by z dbévodu svojej povahy, rozsahu alebo ucelov mohli
predstavovat’ vysoky stupei Specifickych rizik, alebo

b)  dozorny organ povazuje za potrebné vykonat’ konzultacie vopred k operaciam
spracovania, ktoré by mohli predstavovat osobitné rizikd z hladiska prav
a slobod dotknutych 0sob z dévodu svojej povahy, rozsahu a/alebo ucelov
a ktoré su vymedzené v odseku 4.

Ak je dozorny orgédn toho nazoru, Ze planované spracovanie nie je v sulade s tymto
nariadenim, najmi, ked’ rizika nie st dostato¢ne zistené alebo zmiernené, zakaze
zamysl'ané spracovanie a predlozi vhodné navrhy na napravu tohto nesuladu.

Dozorny organ vypracuje a zverejni zoznam operacii spracovania, ktoré podliehaju
povinnosti konzultacie vopred podl'a odseku 2 pism. b). Dozorny organ oznami tieto
zoznamy Europskemu vyboru pre ochranu udajov.

Ak zoznam uvedeny v odseku 4 zahfiia opericie spracovania, ktoré stvisia
s ponukou tovaru alebo sluzieb dotknutym subjektom vo viacerych c¢lenskych
Statoch, alebo so sledovanim ich spravania, alebo mdézu podstatne ovplyvnit’ volny
pohyb osobnych udajov v ramci Unie, dozorny organ pred prijatim zoznamu uplatni
mechanizmus konzistentnosti uvedeny v ¢lanku 57.

Prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel poskytnu dozornému organu na ochranu
udajov posudenie vplyvu uvedené v ¢lanku 33 a na poziadanie poskytnu akékol'vek
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iné informadcie, ktoré dozornému organu umoznia posudit’ sulad spracovania s tymto
nariadenim a najmai rizika z hl'adiska ochrany osobnych udajov dotknutej osoby a
stvisiace zaruky.

Clenské §taty konzultuji s dozornym organom pri priprave legislativneho opatrenia,
ktoré ma prijat’ narodny parlament, alebo pri priprave opatrenia zalozené¢ho na
takomto legislativnom opatreni, ktoré urCuje povahu spracovania, s cielom
zabezpecit sulad zamyslaného spracovania s tymto nariadenim a najmé zmiernit
rizik4 pre dotknuté osoby.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie urcit’ kritérid a poziadavky na konStatovanie vysokého stupiia osobitného
rizika uvedeného v odseku 2 pism. a).

Komisia méze urcit’ Standardné formulare a postupy pre povolenia a konzulticie
vopred, uvedené v odsekoch 1 a 2, a Standardné formulare a postupy na informovanie
organov dohladu v zmysle odseku 6. Tieto vykonavacie akty sa prijmu v stlade s
postupom preskumania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.

ODDIEL 4
URADNIK PRE OCHRANU UDAJOV

Clanok 35
Urcenie uradnika pre ochranu udajov

Prevadzkovatel' a sprostredkovatel' ur¢ia tradnika pre ochranu udajov v kazdom
pripade, ked”:

a)  spracovanie vykonava verejny organ alebo subjekt;
b)  spracovanie vykonava podnik, ktory zamestnava 250 osob alebo viac, alebo

c) zékladné Ccinnosti prevadzkovatela alebo sprostredkovatela pozostavaju
z operacii spracovania, ktoré¢ si z dovodov svojej povahy, rozsahu a/alebo
ucelov, vyzaduju pravidelné a systematické monitorovanie dotknutych osob.

V pripade uvedenom v odseku 1 pism. b) moze skupina podnikov urcit’ spolo¢ného
uradnika pre ochranu udajov.

Ak je prevadzkovatelom alebo sprostredkovatelom verejny organ alebo subjekt,
uradnik pre ochranu tdajov mdze byt urceny pre viaceré ich podriadené zlozky
podl'a danej Struktury verejného organu alebo subjektu.

V pripadoch inych, nez st uvedené v odseku 1, moéze uradnika pre ochranu tdajov
uréit’ prevadzkovatel alebo sprostredkovatel, alebo zdruzenia ainé organy
zastupujuce kategodrie prevadzkovatel'ov alebo sprostredkovatel’ov.

Prevadzkovatel alebo sprostredkovatel’ urcia tiradnika pre ochranu udajov na zaklade
odbornych kvalit, a to najmé na zédklade odbornych znalosti prdva a praxe v oblasti
ochrany udajov a na zéklade schopnosti plnit’ ilohy uvedené v ¢lanku 37. Potrebna
uroveit odbornych znalosti sa ur¢i najmd s ohladom na spracovanie osobnych
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10.

11.

udajov, ktoré sa vykonava, ana ochranu vyzadovani pre osobné tudaje, ktoré
spracuva prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’.

Prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ zabezpecia, aby akékol'vek d’alSie odborné
ulohy uradnika pre ochranu udajov boli v sulade s ulohami a povinnostami tejto
osoby ako uradnika pre ochranu udajov a neviedli ku konfliktu zaujmov.

Prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel' urcia uradnika pre ochranu twdajov na
obdobie najmenej dvoch rokov. Uradnika pre ochranu tudajov moZno opitovne
poverit’ touto funkciou na d’alSie obdobia. Pocas funkéného obdobia mozno tradnika
pre ochranu udajov odvolat’ iba vtedy, ak prestal spiiiat’ podmienky pozadované na
vykon svojich sluzobnych povinnosti.

Uradnik pre ochranu tudajov mdze byt zamestnancom prevadzkovatela alebo
sprostredkovatel’a, alebo moze plnit’ svoje tlohy na zadklade zmluvy o poskytovani
sluzieb.

Prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ ozndmia meno a kontaktné udaje tradnika
pre ochranu tdajov dozornému organu a verejnosti.

Dotknuté osoby maji pravo obracat’ sa na Uradnika pre ochranu udajov vo vsetkych
otazkach tykajucich sa spracovania ich udajov a jeho prostrednictvom moézu poziadat’
o vykon prav podla tohto nariadenia.

Komisia je splnomocnena prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie urcit’ kritérid a poziadavky pre zakladné cinnosti prevadzkovatela alebo
sprostredkovatel'a uvedené v odseku 1 pism. c¢) a kritérid hodnotenia odbornych
kvalit iradnika pre ochranu tdajov uvedené v odseku 5.

Clanok 36
Postavenie uradnika pre ochranu udajov

Prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel’ zabezpecia, aby bol uradnik pre ochranu
udajov riadnym spdsobom a vcas zapojeny do vSetkych otazok, ktoré suvisia
s ochranou osobnych udajov.

Prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ zabezpecia, aby uradnik pre ochranu udajov
plnil svoje povinnosti nezavisle, a aby v stvislosti s vykonom tejto funkcie
nedostaval Ziadne pokyny. Uradnik pre ochranu tdajov priamo podava spravy
vedeniu prevadzkovatel’a alebo sprostredkovatel’a.

Prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ podporuju uradnika pre ochranu udajov pri
plneni uloh a poskytni personal, miestnosti, vybavenie a akékol'vek iné zdroje
potrebné na vykonavanie povinnosti a tloh uvedenych v ¢lanku 37.

) Clanok 37
Ulohy uradnika pre ochranu udajov

Prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel’ poveruji turadnika pre ochranu tudajov
prinajmensom tymito ulohami:
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b)

d)

g)

h)

poskytovanie  informacii a  poradenstva  prevadzkovatelovi alebo
sprostredkovatelovi, pokial’ ide o ich povinnosti podl'a tohto nariadenia, ako aj
dokumentécia tejto ¢innosti a doslych odpovedi;

monitorovanie zavadzania a uplatiiovania pravidiel prevadzkovatela a
sprostredkovatela v stvislosti s ochranou osobnych udajov vratane rozdelenia
povinnosti, odbornej pripravy zamestnancov zapojenych do operacii
spractvania a suvisiacich auditov;

monitorovanie vykonédvania a uplatiiovania tohto nariadenia, najma pokial’ ide
o poziadavky suvisiace s ochranou udajov Specificky navrhnutou, ochranou
udajov Standardne urcenou, s bezpecnost'ou tidajov, informovanim dotknutych
0osOb a s ich ziadostami, ktorymi vykondvaju svoje prava vyplyvajuce
z ustanoveni prijatych podl'a tohto nariadenia;

zabezpecenie uchovavania dokumentécie podl'a ¢lanku 28;

monitorovanie vedenia dokumentacie, ozndmeni o poruseni ochrany osobnych
udajov a informadcii zasielanych v zmysle ¢lankov 31 a 32;

monitorovanie posudzovania vplyvu na ochranu udajov vykonavaného
prevadzkovatelom alebo sprostredkovatel'om a uplatiiovanie poziadavky na
povolenie vopred alebo konzultacie vopred, pokial’ sa vyzaduja podla clankov
33 a 34;

monitorovanie odpovedi na Zziadosti dozorného organu a v rdmci rozsahu
pravomoci uradnika pre ochranu tdajov aj spolupraca s dozornym organom na
jeho ziadost’ €1 na zaklade jeho podnetu;

plnenie tlohy kontaktného miesta pre dozorny organ v suvislosti s otdzkami
tykajlicimi sa spracovania a uskuto¢iiovanie konzultacii s dozornym organom,
podla potreby aj na zaklade vlastného podnetu uradnika pre ochranu tdajov.

Komisia je splnomocnena prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie urcit’ kritérid a poziadavky, pokial ide o ulohy, certifikaciu, postavenie,
pravomoci a zdroje uradnika pre ochranu tdajov podla odseku 1.

ODDIEL S
KODEXY SPRAVANIA A CERTIFIKACIA

Clanok 38
Kodexy spravania

Clenské §taty, dozorné organy a Komisia podporia vypracovanie kodexov spravania
urcenych na to, aby prispeli k spravnemu uplathovaniu tohto nariadenia, pricom
vezmu do uvahy Specifické Crty jednotlivych sektorov spracuvania tidajov, najmi
pokial ide o:

a)

spravodlivé a transparentné spracovanie udajov;
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b)  zhromazd’ovanie udajov;

c¢) informovanie verejnosti a dotknutych osob;

d)  ziadosti dotknutych 0sob pri vykone ich prav;

e) informovanie a ochranu deti;

f)  prenos udajov do tretich krajin alebo medzinarodnym organizaciam;

g) mechanizmy na monitorovanie a zabezpeCenie dodrziavania kdédexu
prevadzkovatel'mi, ktori mu podliehaju;

h)  mimostdne konania a iné postupy rieSenia sporov zamerané na rieSenie sporov
medzi prevadzkovatelmi a dotknutymi osobami v suvislosti so spracovanim
osobnych udajov, bez toho, aby boli dotknuté prava dotknutych oséb podla
¢lankov 73 a 75.

ZdruZenia ainé organy predstavujice kategérie prevadzkovatelov alebo
sprostredkovatelov v jednom c¢lenskom State, ktoré maju v tmysle vypracovat
kédexy spravania alebo menit’ alebo rozsirovat’ sti¢asné kodexy spravania, ich mézu
predlozit k vyziadaniu stanoviska dozorného orgénu v tomto clenskom State.
Dozorny orgdn moze vydat’ stanovisko, ¢i navrh kodexu sprévania alebo jeho zmena
a doplnenie st v sulade s tymto nariadenim. Dozorny organ sa usiluje ziskat’ nazory
dotknutych osob alebo ich zastupcov na tieto navrhy.

Zdruzenia ainé organy predstavujuce kategorie prevadzkovatelov v niekolkych
Clenskych Statoch mozu Komisii predkladat’ navrhy koédexov spravania a zmeny
a doplnenia alebo rozsirenia existujucich kodexov spravania.

Komisia méze prijat’ vykondvacie akty na ucely rozhodnutia, ze kdédexy spravania
a zmeny a doplnenia alebo rozsirenia existujiicich kédexov spravania, ktoré jej boli
predlozené podla odseku 3, maji vSeobecni platnost v ramci Unie. Tieto
vykonévacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87
ods. 2.

Komisia moéze zaistit' nalezité zverejnenie kodexov, o ktorych bolo v sulade
s odsekom 4 rozhodnuté, Ze maji vSeobecnu platnost’ v ramci Unie.

Clanok 39
Certifikdcia

Clenské $taty a Komisia podporia, predovietkym na eurdpskej tirovni, zavedenie
mechanizmov certifikdcie ochrany tidajov a plomb a znaciek pre potreby ochrany
udajov, umoznujuce dotknutym osobam rychlo posudit’ trovenn ochrany udajov,
ktoru zabezpecuju prevadzkovatelia a sprostredkovatelia. Mechanizmy certifikacie
ochrany udajov musia prispiet’ k riadnemu uplatiiovaniu tohto nariadenia, a to so
zretelom na osobitné Crty jednotlivych sektorov a roznych operacii spracovania.

Komisia je splnomocnena prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie urcit' kritérid a poziadavky na mechanizmy certifikacie ochrany udajov
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uvedené v odseku 1 vratane podmienok pre ich udelenie a odvolanie, ako aj kritéria
pre ich uznanie v ramci Unie a v tretich krajinach.

3. Komisia moze stanovit' technické normy pre mechanizmy certifikdcie a plomby
a znacky pre potrebu ochrany tdajov, ako aj mechanizmy na podporu a uznavanie
mechanizmov certifikdcie a plomb a znaciek pre potreby ochrany udajov. Tieto
vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87
ods. 2.

~ KAPITOLA YV , ,
PRENOS OSOBNYCH UDAJOV DO TRETICH KRAJIN
ALEBO MEDZINARODNYM ORGANIZACIAM

Clanok 40
VSeobecné zdasady prenosu

Akykol'vek prenos osobnych udajov, ktoré su predmetom spracovania, alebo su urcené na
spracovanie po prenose do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii, sa méze uskutocnit’
iba ak prevadzkovatel’ a sprostredkovatel’ dodrziavaju podmienky ustanovené v tejto kapitole,
ako aj ostatné ustanovenia tohto nariadenia vratane podmienok d’al§ich prenosov osobnych
udajov z predmetnej tretej krajiny alebo od predmetnej medzinarodnej organizacie do inej
tretej krajiny, alebo inej medzinarodnej organizacii.

Cldanok 41
Prenos na zaklade rozhodnutia o primeranosti

1. Prenos sa moze uskuto¢nit’ v pripade, ze Komisia rozhodla, ze tretia krajina alebo
uzemie, alebo sektor spracovania v tejto tretej krajine, alebo predmetna
medzinarodné organizacia zabezpecuju primeranu uroven ochrany. Na takyto prenos
nie je nutné Ziadne d’alSie povolenie.

2. Pri posudzovani primeranosti urovne ochrany Komisia berie do uvahy tieto prvky:

a)  pravny Stat, prislusné platné pravne predpisy, vSeobecné aj odvetvové, vratane
predpisov tykajucich sa verejnej bezpeCnosti, obrany, narodnej bezpecnosti
a trestného prava, profesijné pravidld a bezpeCnostné opatrenia, ktoré tato
krajina alebo medzindrodnd organizicia dodrziava, ako aj uCinné
a vymahatel'né prava vratane ucinnych spravnych a sudnych prostriedkov
napravy pre dotknuté osoby, najmi pre dotknuté osoby s bydliskom v Unii,
ktorych osobné udaje su predmetom prenosu;

b) existenciu a ucinné pdsobenie jedného ¢i viacerych nezéavislych dozornych
organov v predmetnej tretej krajine ¢i medzinarodnej organizacii, ktoré su
zodpovedné za zabezpecenie dodrziavania pravidiel ochrany udajov, za
poskytovanie pomoci a poradenstva dotknutym osobam pri vykone ich prav
a za spolupracu s dozornymi organmi Unie a ¢lenskych §tatov, a

c) medzinarodné zavizky, ktorymi je predmetna tretia krajina ¢i medzinarodna
organizacia viazana.
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Komisia mdze rozhodnut, ze tretia krajina alebo izemie, alebo sektor spracovania
v predmetnej tretej krajine, alebo medzindrodna organizacia zabezpe€uji primeranu
uroven ochrany v zmysle odseku 2. Tieto vykonavacie akty sa prijma v stlade s
postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87 ods. 2.

Vo vykonavacom akte sa uvedie jeho Uzemny a sektorovy rozsah posobnosti
a v prislusnych pripadoch aj dozorny organ podl'a odseku 2 pism. b).

Komisia méze rozhodnut’, Ze tretia krajina, resp. izemie alebo sektor spracovania
v tejto tretej krajine, alebo medzindrodnéd organizacia nezarucuji primeranu uroven
ochrany zmysle odseku 2 tohto ¢lanku, a to najmé v pripadoch, ked’ prislusné pravne
predpisy platné v tejto krajine alebo pre tuto medzinarodni organizéiciu, a to
vSeobecné aj odvetvové, nezarucuju uCinné a vynutitelné prava vratane prav
dotknutych osdb na u€innli administrativnu a sudnu ndpravu, a to najmé pre dotknuté
osoby s bydliskom v Unii, ktorych osobné tGdaje su predmetom prenosu. Tieto
vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87
ods. 2, resp. ked je to pre fyzické osoby mimoriadne naliehavé v suvislosti s ich
pravom na ochranu osobnych tdajov, v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 87
ods. 3.

Ak Komisia prijme rozhodnutie podl'a odseku 5, potom je zakédzany akykol'vek
prenos osobnych udajov do tretej krajiny alebo na uzemie, alebo do sektora
spracovania v predmetnej tretej krajine, alebo medzinarodnej organizacii, a to bez
toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lankov 42 az 44. Vo vhodnom case Komisia
zatne konzultacie s tretou krajinou alebo medzindrodnou organiziciou s cielom
napravit' stav vzniknuty v dosledku rozhodnutia prijatého podla odseku 5 tohto
¢lanku.

Komisia uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie zoznam tych tretich krajin,
uzemi a sektorov spracovania v tretich krajinach, resp. medzinarodnych organizacii,
v pripade ktorych rozhodla, Ze je alebo nie je zaru€end primerand Groven ochrany.

Rozhodnutia prijaté Komisiou na zdklade ¢lanku 25 ods. 6 alebo ¢lanku 26 ods. 4
smernice 95/46/ES zostavaju v platnosti, pokym ich Komisia nezmeni ¢i nedoplni,
nenahradi alebo nezrusi.

Cldnok 42
Prenos na zdklade ndleZitych zaruk

Ak Komisia neprijala Ziadne rozhodnutie podla ¢lanku 41, prevadzkovatel’ alebo
sprostredkovatel’ mézu preniest’ osobné tidaje do tretej krajiny alebo medzinarodne;j
organizacii len vtedy, ak prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel’ uviedli v podobe
pravne zavizného néstroja nalezité zaruky, pokial’ ide o ochranu osobnych udajov.

Nalezité zaruky uvedené v odseku 1 sa stanovuji najmé prostrednictvom:
a)  zaviaznych firemnych pravidiel v stlade s ¢lankom 43 alebo

b) Standardnych ustanoveni o ochrane udajov, ktoré prijala Komisia. Tieto
vykonavacie akty sa prijmi v sulade s postupom preskumania uvedenym
v ¢lanku 87 ods. 2, alebo
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c) Standardnych ustanoveni o ochrane udajov prijatych dozornym organom
v stlade s mechanizmom konzistentnosti uvedenym v ¢lanku 57, ak ich
Komisia vyhlésila za vSeobecne platné v sulade s ¢lankom 62 ods. 1 pism. b),
alebo

d) zmluvnych doloziek medzi prevadzkovatelom alebo sprostredkovatel'om
a prijemcom udajov schvalenych dozornym organom v stlade s odsekom 4.

K prenosu na zdklade Standardnych ustanoveni o ochrane udajov alebo zaviznych
firemnych pravidiel uvedenych v odseku 2 pism. a), b) alebo c¢) sa nevyzaduje Ziadne
dal$ie povolenie.

Ak sa prenos uskutociiuje na zdklade zmluvnych doloziek podl'a odseku 2 pism. d)
tohto ¢lanku, prevadzkovatel alebo sprostredkovatel musia k tymto zmluvnym
dolozkém ziskat’ vopred povolenie od dozorného organu podla ¢lanku 34 ods.1. Ak
presun suvisi s ¢innostou spracovania, ktord sa tyka dotknutych osob v inom
¢lenskom State ¢i Statoch, alebo podstatne ovplyviiuje vol'ny pohyb osobnych udajov
v ramci Unie, dozorny organ uplatni mechanizmus konzistentnosti ustanoveny
v ¢lanku 57.

V pripade, Ze nalezité zaruky na ochranu osobnych udajov nie su zabezpecené
pravne zaviaznym nastrojom, prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ musia vopred
ziskat’ povolenie k prenosu ¢i suboru prenosov, alebo k ustanoveniam, ktoré sa maju
vlozit do administrativnych opatreni tvoriacich zéklad takéhoto prenosu. Takéto
povolenie dozorného organu musi byt v stlade s ¢lankom 34 ods. 1. Ak presun
suvisi s ¢innostou spracovania, ktora sa tyka dotknutych osob v inom ¢lenskom State
&i §tatoch, alebo podstatne ovplyviuje volny pohyb osobnych udajov v ramci Unie,
dozorny organ uplatni mechanizmus konzistentnosti ustanoveny v ¢lanku 57.
Povolenia dozorného organu na zaklade clanku 26 ods. 2 smernice 95/46/ES
zostavaju v platnosti, pokym ich tento dozorny organ nezmeni ¢i nedoplni, nenahradi
alebo nezrusi.

Cldanok 43
Prenosy na zdaklade zaviznych firemnych pravidiel

Dozorny orgén v stilade s mechanizmom konzistentnosti ustanovenym v ¢lanku 58
schvali zavdzné firemné pravidl4, ak spliajua tieto predpoklady:

a)  su pravne zdvdzné a vzt'ahuji sa na vSetky podniky a zamestnancov v ramci
skupiny podnikov prevadzkovatel'a alebo sprostredkovatela, ktoré ich povinne
uplatiuju;

b)  vyslovne udel'uji vymahateI'né prava dotknutym osobam;
¢) splnaju poziadavky ustanovené v odseku 2.
Zaviazné firemné pravidla obsahuju prinajmensom:

a)  Struktaru a kontaktné tidaje skupiny podnikov a jej ¢lenov;
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b)

d)

g)

h)

)

k)

prenosy udajov alebo subory prenosov vratane kategoérii osobnych tudajov,
druhu spracovania a jeho ucelov, typov dotknutych o0s6b, ktorych sa
spracovanie tyka a oznacenie predmetnej tretej krajiny ¢i krajin;

odkaz na ich zavéznost’ na vnatornej i vonkajSej irovni;

vSeobecné zdsady ochrany udajov, najmi obmedzenie ucelu, kvalitu udajov,
pravny zéklad spracovania, spracuvanie citlivych osobnych udajov, opatrenia
na zaistenie bezpecnosti udajov, ako aj poziadavky na d’alsi prenos pre potreby
organizacii, ktoré nie su viazané touto politikou;

prava dotknutych oso6b a prostriedky na vykon tychto prav vratane prava
nepodliehat’ opatreniu zaloZenom na profilovani v sulade s ¢lankom 20, pravo
podat’ staznost’ na prislusny dozorny organ a na prislusné sudy ¢lenského Statu
v sulade s ¢lankom 75 a pravo vymdct napravu a pripadnii kompenzaciu za
porusenie zaviznych firemnych pravidiel,

vyhlasenie, ze prevadzkovatel alebo sprostredkovatel so sidlom na uzemi
Clenského S§tatu prijimaju zodpovednost’ za vSetky porusenia zaviznych
firemnych pravidiel ktorymkol'vek ¢lenom skupiny podnikov, ktory nema sidlo
v Unii; prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ moézu byt aplne alebo &iastotne
vynati spod tohto zavézku, ak preukdzu, ze predmetny c¢len nie je zodpovedny
za udalost’, z ktorej Skoda vznikla;

sposob, akym sa v sulade s ¢lankom 11 poskytuji dotknutym osobam
informécie o zaviznych firemnych pravidlach, najma pokial’ ide o ustanovenia,
ktoré sa uvadzaji v pism. d), e) a f) tohto odseku;

ulohy uradnika pre ochranu udajov urcené¢ho v sulade s ¢lankom 35 vratane
monitorovania dodrziavania zavaznych firemnych pravidiel, ako aj odbornej
pripravy a vybavovania staznosti v ramci prislusnej skupiny podnikov;

mechanizmy v ramci skupiny podnikov zamerané na zabezpecenie overovania
dodrziavania zavéaznych firemnych pravidiel;

mechanizmy pre nahlasovanie a evidenciu zmien pravidiel a nahlasovanie
tychto zmien dozornému organu;

mechanizmus spoluprace s dozornym orgdnom na zabezpecenie dodrziavania
podmienok zo strany clenov tejto skupiny podnikov, najmi spristupnenim
vysledkov overovania opatreni uvedenych v pism. 1) tohto odseku dozornému
organu.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie ur¢it’ kritéria a poziadavky tykajice sa zavdznych firemnych pravidiel
v zmysle tohto ¢lanku, najmé kritéria na ich schvalenie, d’alej uplatnovanie odseku 2
pism. b), d), e) a f) na zadvdzné firemné pravidla, ktoré si osvojili sprostredkovatelia,
ako aj d’alSie nevyhnutné poziadavky na zabezpecCenie ochrany osobnych udajov
prislusnych dotknutych osdb.

Komisia moze stanovit’ format a postupy pre vymenu informacii elektronickymi
prostriedkami medzi prevadzkovateI'mi, sprostredkovatel'mi a dozornymi orgédnmi
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Clenskych $tatov o zaviznych firemnych pravidlach v zmysle tohto ¢lanku. Tieto
vykondavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87
ods. 2.

Clanok 44
Odchylky

Ak nebolo prijaté rozhodnutie o primeranosti podla ¢lanku 41 alebo ak nie su
zabezpecené nalezité zaruky podla ¢lanku 42, prenos alebo subor prenosov osobnych
udajov do tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacii sa mdze uskuto¢nit’, len ak:

a)  dotknutd osoba vyjadrila stihlas s navrhovanym prenosom po tom, ako bola
informovana o rizikdch takéhoto prenosu z dovodu absencie rozhodnutia
o primeranosti a nalezitych zaruk alebo

b) prenos je nevyhnutny na plnenie zmluvy medzi dotknutou osobou
a prevadzkovatel'om alebo na vykonanie predzmluvnych opatreni prijatych na
ziadost’ dotknutej osoby, alebo

c) prenos je nevyhnutny kvoli uzatvoreniu alebo plneniu zmluvy uzatvéaranej
v zaujme dotknutej osoby medzi prevadzkovatelom a inou fyzickou alebo
pravnickou osobou, alebo

d) prenos je nevyhnutny z délezitych dovodov verejného zaujmu, alebo

e) prenos je nevyhnutny na stanovenie, uplatiovanie alebo obranu pravnych
narokov, alebo

f)  prenos je nevyhnutny na ochranu zivotne ddlezitych zaujmov dotknutej osoby
alebo inej osoby, ak je dotknutd osoba fyzicky alebo pravne nespodsobila
vyjadrit’ sthlas, alebo

g)  prenos sa uskutoéiiuje z registra, ktory je podla prava Unie alebo &lenského
Statu urceny na poskytovanie informacii verejnosti a ktory je otvoreny na
nahliadanie verejnosti alebo akejkol'vek osobe, ktorda modze preukazat
opravneny zaujem, pokial podmienky stanovené pravnymi predpismi Unie
alebo pravnymi predpismi Clenského S$tatu na nahliadanie su v tomto
konkrétnom pripade splnené, alebo

h) prenos je nevyhnutny na ucely opravnenych zaujmov, ktoré sleduje
prevadzkovatel’ alebo sprostredkovatel’ a ktoré nemozno kvalifikovat’ ako Casté
alebo hromadné, a prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel posudili vsetky
okolnosti sprevadzajuce operaciu prenosu udajov alebo subor operacii prenosu
udajov a na zaklade tohto posudenia uviedli v pripade potreby nalezité zaruky,
pokial’ ide o ochranu osobnych tdajov.

Prenos podl'a odseku 1 pism. g) nezahfiia vSetky osobné udaje alebo celé kategorie
osobnych udajov obsiahnutych v registri. Ak je register ureny na nahliadanie pre
osoby s opravnenym zaujmom, prenos sa uskuto¢ni iba na ziadost’ tychto osob alebo
vtedy, ked’ maju byt prijemcami.
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Ak sa spracuvanie vykonava na zaklade odseku 1 pism. h), prevadzkovatel’ alebo
sprostredkovatel musia osobitne prihliadat’ na povahu tudajov, ucel a trvanie
navrhovanej operacie ¢i operacii spracovania, ako aj na situdciu v krajine povodu,
v trete] krajine a krajine kone¢ného urcenia auviest' v pripade potreby naleZzité
zaruky, pokial’ ide o ochranu osobnych udajov.

Odsek 1 pism. b), ¢) a h) sa neuplatiiuju na ¢innosti, ktoré vykondvaju verejné organy
pri uplatiovani svojich verejnych pravomoci.

Verejny zaujem uvedeny v odseku 1 pism. d) musi byt uznany pravnymi predpismi
Unie alebo pravnymi predpismi ¢lenského Statu, ktorému podlieha prevadzkovatel’.

Prevadzkovatel' alebo sprostredkovatel’ dokumentuji postdenie, ako aj naleZzité
zaruky uvedené v odseku 1 pism. h) tohto ¢lanku v dokumentacii uvedenej v ¢lanku
28 a informuju dozorny organ o prenose.

Komisia je splnomocnena prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 87 s cielom
bliz8ie urcit’ ,,dolezité¢ dovody verejného zaujmu* v zmysle odseku 1 pism. d), ako aj
kritéria a poziadavky, pokial’ ide o nalezité zaruky uvedené v odseku 1 pism. h).

Clanok 45
Medzindrodna spoluprdaca na ucely ochrany osobnych udajov

Vo vztahu k tretim krajindm a medzinarodnym organizdciam Komisia a Clenské
Staty podniknu nélezité kroky s cielom:

a) vytvorit U¢inné mechanizmy medzinarodnej spoluprdce na ulahCenie
presadzovania pravnych predpisov o ochrane osobnych udajov;

b)  poskytovat vzijomni medzinarodni pomoc pri presadzovani pravnych
predpisov na ochranu osobnych udajov, a to aj prostrednictvom notifikacii,
postupenia st'aznosti, pomoci pri vySetrovani a vymeny informadcii, pricom sa
uplatni poziadavka na nélezité zaruky na ochranu osobnych tidajov a na d’alSie
zakladné prava a slobody;

c)  zapajat’ prislusné zainteresované strany do diskusie a ¢innosti so zameranim
na prehlbenie medzinarodnej spoluprace v oblasti presadzovania pravnych
predpisov na ochranu osobnych tdajov;

d) podporovat vymenu a dokumentaciu v oblasti pravnych predpisov na ochranu
osobnych udajov a praxe v tejto sfére.

Komisia podnikne na ucely odseku 1 nalezit¢ kroky s cielom rozvijat vztahy
s tretimi krajinami alebo medzinarodnymi organizaciami, a to najméd s ich dozornymi
organmi, ak dospela k rozhodnutiu, ze zarucuji primerant troven ochrany v zmysle
¢lanku 41 ods. 3.
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KAPITOLA VI
NEZAVISLE DOZORNE ORGANY

~ ODDIEL1
NEZAVISLE POSTAVENIE

Clanok 46
Dozorny organ

Kazdy clensky $tat stanovi, Ze jeden alebo viaceré verejné orgdny st zodpovedné
za monitorovanie uplatiiovania tohto nariadenia a za prispievanic k jeho
konzistentnému uplatiiovaniu v ramci Unie s ciefom chranit zakladné prava a
slobody fyzickych osob v suvislosti so spraciivanim ich osobnych tdajov a ulah¢it’
vol'ny tok osobnych udajov v ramci Unie. Na tento el dozorné organy spolupracuju
vzajomne, ako aj s Komisiou.

Ak je v ¢lenskom State urCeny viac nez jeden dozorny organ, tento ¢lensky S§tat urci
na zabezpecenie efektivnej ucasti tychto organov v Eurépskom vybore pre ochranu
udajov prisluSny organ, ktory posobi ako spolo¢né kontaktné miesto, a stanovi
mechanizmus na zabezpecenie suladu zo strany ostatnych organov s mechanizmom
konzistentnosti uvedenym v ¢lanku 57.

Do datumu uvedeného v ¢lanku 91 ods. 2 kazdy clensky Stat ozndmi Komisii
ustanovenia svojich pravnych predpisov, ktoré prijme podla tejto kapitoly,
a bezodkladne oznami aj vsetky néasledné zmeny a doplnenia, ktoré ich ovplyviiuja.

Clanok 47
Nezavislost’

Dozorny organ kond pri plneni svojich povinnosti a vykone zverenych pravomoci
uplne nezavisle.

Clenovia dozorného organu pri plneni svojich povinnosti od nikoho neZiadaju ani
neprijimaji pokyny.

Clenovia dozorné¢ho organu sa zdrzia akéhokol'vek konania nezlucitelného s ich
povinnostami a pocas svojho funkéného obdobia nevykondvaju Ziadnu ina platent
ani neplatentl pracovnu ¢innost’ nezlucitel'nt s touto funkciou.

Clenovia dozorného organu sa po uplynuti svojho funkéného obdobia spravaji pri
prijimani funkcii alebo vyhod Cestne a rozvazne.

Kazdy ¢lensky $tat zabezpeci, aby sa dozornému organu poskytli primerané l'udské,
technické a finan¢né zdroje, priestory a infraStruktura, ktoré su potrebné na ucinné
plnenie povinnosti a vykondvanie pravomoci vratane tych, ktoré sa maji plnit
a vykonavat’ v suvislosti so vzajomnou pomocou, spolupracou a ucastou v ramci
Eurépskeho vyboru pre ochranu tdajov.
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6. Kazdy Cclensky stat zabezpeCi, aby dozorny orgdn mal svojich vlastnych
zamestnancov, ktori budi ustanoveni do svojich pozicii veducim dozorného organu
a budu podliehat’ jeho pokynom.

7. Clenské staty zabezpelia, aby dozorny orgin podlichal finanénej kontrole, ktora
neovplyvni jeho nezévislost. Clenské Staty zabezpecia, aby mali dozorné organy
samostatné ro¢né rozpocty. Tieto rozpoCty sa zverejnia.

Clanok 48
VSeobecné podmienky ¢lenstva v dozornych orgdanoch

1. Clenské §taty stanovia, Ze lenov dozorného organu ustanovuje bud’ parlament alebo
vlada prislusného ¢lenského Statu.

2. Clenovia sa musia vybrat’ spomedzi 0sob, v pripade ktorych niet pochybnosti o ich
nezavislosti a ktoré maju preukdzané sklisenosti a zru€nosti potrebné na plnenie
svojich povinnosti predovsetkym v oblasti ochrany osobnych udajov.

3. Povinnosti ¢lena zanikaju uplynutim funkéného obdobia, vzdanim sa funkcie alebo
jeho odvolanim v sulade s odsekom 5.

4. Clena mozno odvolat’ alebo pozbavit jeho prava na doéchodok ¢&i inych davok
namiesto dochodku rozhodnutim prislusného vnutrostatneho sudu, ak tento ¢len
prestal spiiiat’ podmienky pozadované na vykon svojich sluzobnych povinnosti, resp.
ak sa dopustil zavazného pochybenia.

5. V pripade uplynutia funkéného obdobia alebo vzdania sa funkcie si ¢len nad’alej plni
svoje povinnosti, az kym nie je ustanoveny novy ¢len.
Cldanok 49
Pravidla zriad’ovania dozorného organu
Kazdy ¢lensky stat stanovi v medziach tohto nariadenia prostrednictvom zakona:

a)  zriadenie dozorného organu a jeho postavenie;

b)  kvalifikaciu, skisenosti a zrucnosti, ktoré sa pozaduji na plnenie povinnosti
¢lena dozorného organu;

c) pravidla a postupy ustanovovania ¢lenov dozorného organu, ako aj pravidla,
ktoré upravuju, aké konania ¢i pracovné ¢innosti st nezlucitelné so sluzobnymi
povinnostami spojenymi s touto funkciou;

d)  funkcné obdobie ¢lenov dozorného organu, ktoré nesmie byt menej nez Styri
roky, s vynimkou prvého ustanovenia do funkcie po nadobudnuti G¢innosti
tejto smernice, ktoré méze mat’ kratSie trvanie, ak je zdovodu ochrany
nezavislosti dozorného organu nevyhnutné pouzit’ casovo rozlozeny postup
ustanovovania do funkcii;

e) Ciclenov dozorného organu mozno ustanovit’ do tejto funkcie opédtovne;
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f)  predpisy a spolo¢né podmienky upravujiice povinnosti ¢lenov a zamestnancov
dozorného organu;

g) pravidla a postupy pri ukonceni plnenia povinnosti ¢lena dozorného orgéanu,
ato aj pre pripady, ked’ ¢lenovia prestali spliat’ podmienky pozadované na
vykon svojich povinnosti, resp. sa dopustili zdvazného pochybenia.

Clanok 50
SluZobné tajomstvo

Clenovia a zamestnanci dozorného organu podliehaji poas funkéného obdobia &
zamestnania, ako aj po ich uplynuti, povinnosti zachovavat’ sluzobné tajomstvo, pokial’ ide
o doverné informadcie, o ktorych sa dozvedeli pri plneni svojich sluzobnych povinnosti.

ODDIEL 2
POVINNOSTI A PRAVOMOCI

Clanok 51
Pésobnost’

1. Kazdy dozorny organ vykonava na tizemi svojho ¢lenského §tatu pravomoci, ktoré
mu boli zverené v sulade s tymto nariadenim.

2. Ak sa spracovanie osobnych udajov uskutoCiiuje vramci cinnosti zariadenia
prevadzkovatela alebo sprostredkovatela v Unii a prevadzkovatel alebo
sprostredkovatel’ pdsobi vo viac nez jednom clenskom State, za dohlad nad
¢innostou prevadzkovatela alebo sprostredkovatela pri spractvani udajov vo
vSetkych c¢lenskych Statoch zodpoveda dozorny orgéan clenského $tatu, v ktorom sa
nachddza ustredie prevadzkovatela alebo sprostredkovatela, a to bez toho, aby boli
dotknuté ustanovenia kapitoly VII tohto nariadenia.

3. Dozorny organ nie je prisluSny pre dohl'ad nad operaciami spracovania na sudoch, ak
ide o vykon ich stidnej pravomoci.
Cldnok 52
Povinnosti
1. Dozorny organ:
a)  monitoruje a zabezpecuje uplatiiovanie tohto nariadenia;

b) prejednava staznosti podané akoukol'vek dotknutou osobou, resp. zdruzenim
zastupujucim dotknuti osobu v sulade s ¢lankom 73, vysetruje predmetna
zalezitost v nalezitom rozsahu, informuje dotknutd osobu ¢i zdruzenie
o pokroku a vysledkoch st’aznosti v primeranej lehote, najmé ak je nutné d’alSie
vySetrovanie alebo koordindcia s inym dozornym orgénom;
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c) vymiena si informacie a poskytuje vzajomni pomoc vo vztahu kinym
dozornym orgdnom a zabezpecuje konzistentné uplatiiovanie a presadzovanie
tohto nariadenia;

d) na vlastny podnet, na zdklade staznosti alebo na Ziadost' iného dozorného
organu uskuto¢nuje vySetrovania a ak dotknutd osoba podala st'aznost’ tomuto
dozornému organu, informuje tito dotknutd osobu o vysledku vySetrovania
v primeranej lehote;

e)  monitoruje prislusny vyvoj, pokial mé dosah na ochranu osobnych tidajov, a to
najmd vyvoj informacnych a komunikaénych technologii a komerénych
praktik;

f)  oslovuju institicie a subjekty clenského Statu s cielom konzultovat' pravne
a administrativne opatrenia suvisiace s ochranou prav a slobdd fyzickych osob
pri spracuvani osobnych udajov,

g)  schvaluje operacie spracovania uvedené v ¢lanku 34 a poskytuje v tejto veci
konzulta¢nti pomoc;

h)  vydava stanovisko k navrhom kddexov spravania v sulade s ¢lankom 38 ods. 2;
i)  schval'uje zavdzné firemné pravidla podla ¢lanku 43,

1) zucastiiuje sa na ¢innosti Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov.

Kazdy dozorny organ podporuje zvySovanie informovanosti verejnosti o rizikach,
pravidlach, zarukdch a pravach v suvislosti so spracovanim osobnych udajov.
Osobitnéa pozornost’ sa ma venovat’ najmi ¢innostiam Specificky zameranym na deti.
Dozorny organ poskytne na poziadanie poradenstvo ktorejkol'vek dotknutej osobe
v stvislosti s vykonom jej prav podla tohto nariadenia, pricom v pripade potreby

spolupracuje na tento ucel s dozornymi organmi v inych ¢lenskych Statoch.

Na tucely podavania staznosti uvedenych v odseku 1 pism. b) dozorny organ
poskytne formular staznosti, ktory je mozné vyplnit' elektronicky, pricom sa
nevylucuju iné prostriedky komunikacie.

Plnenie tloh dozorného organu je pre dotknut osobu bezplatné.
V pripade, Ze Ziadosti si zjavne neprimerané, a to najmé pre ich opakujlci sa
charakter, dozorny organ moéze pozadovat poplatok, resp. mdéze odmietnut’ prijat

opatrenia pozadované dotknutou osobou. Dokazné bremeno, pokial’ ide o zjavne
neprimerany charakter ziadosti, znaSa dozorny organ.

Clanok 53
Pravomoci

Kazdy dozorny orgdn ma pravomoc:
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g)
h)

3

oznamovat' prevadzkovatel'ovi ¢i sprostredkovatelovi domnelé porusenie
ustanoveni o spracovani osobnych udajov a v pripade potreby
prevadzkovatelovi ¢i sprostredkovatelovi nariadit, aby konkrétnym spdsobom
napravili toto poruSenie s cielom zlepsit’ ochranu dotknutej osoby;

nariadit’ prevadzkovatelovi ¢i sprostredkovatelovi vyhoviet Ziadostiam
dotknutej osoby o vykon prév ustanovenych tymto nariadenim;

nariadit’ prevadzkovatelovi ¢i  sprostredkovatelovi aich pripadnému
zastupcovi, aby poskytli vSetky informacie, ktoré su dodlezité pre vykon jeho

povinnosti;

zabezpecit’ sulad s poziadavkou na povolenia vopred a konzulticie vopred
podla ¢lanku 34;

varovat’ alebo napomenut’ prevadzkovatela ¢i sprostredkovatel’a;

nariadit’ opravu, vymaz alebo likvidaciu vsetkych udajov, ak boli spracované
v rozpore s ustanoveniami tohto nariadenia, a oznamenie tychto opatreni tretim
stranam, ktorym boli udaje spristupneng;

nariadit’ doCasny alebo trvaly zédkaz spracovania;

pozastavit tok udajov smerom k prijemcovi v tretej krajine alebo
medzinarodnej organizacii,

vydavat’ stanoviska tykajice sa akychkol'vek otazok, ktor¢ stivisia s ochranou
osobnych udajov;

informovat’ narodny parlament, vladu alebo iné politické inStitucie, ako aj
verejnost’ o vSetkych otazkach suvisiacich s ochranou osobnych udajov.

Kazdy dozorny organ ma vySetrovaciu pravomoc, ktord umoziiuje, aby mu
prevadzkovatel ¢i sprostredkovatel’ poskytol:

a)

b)

pristup ku vSetkym osobnym tdajom a vSetkym informéciam potrebnym na
plnenie jeho povinnosti;

pristup do vSetkych priestorov, ako aj k akémukol'vek zariadeniu
a prostriedkom na spractvanie udajov, ak existuju dostatocné¢ dovody
predpokladat, Ze sa tam uskutoCfiuje Cinnost, ktord je v rozpore s tymto
nariadenim.

Pravomoci uvedené v pismene b) sa vykonavaju v sulade s pravnymi predpismi EU
a pravnymi predpismi ¢lenského Statu.

Kazdy dozorny organ mé pravomoc upovedomit’ o porusSeni tohto nariadenia justicné
organy a postupovat’ sudnou cestou, predovsetkym podl'a ¢lanku 74 ods. 4 a Clanku
75 ods. 2.

Kazdy dozorny organ je opravneny sankcionovat’ spravne delikty, najma tie, ktoré su
uvedené v ¢lanku 79 ods. 4, 5 a 6.
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Clanok 54
Sprava o Cinnosti

Kazdy kontrolny organ musi vypracovat vyrofni spravu o svojej ¢innosti. Sprava sa
predkladd narodnému parlamentu a spristupni sa verejnosti, Komisii a Europskemu vyboru
pre ochranu tdajov.

KAPITOLA VII
SPOLUPRACA A KONZISTENTNOST

ODDIEL 1
SPOLUPRACA

Clanok 55
Vzdajomnda pomoc

1. Dozorné organy si poskytuju navzajom relevantné informécie a pomoc v zaujme
konzistentného vykonédvania a uplatiiovania ustanoveni tohto nariadenia a zavedu
opatrenia na ucinni vzajomnu spolupracu. Vzajomna pomoc sa tyka najma ziadosti
o informécie a opatreni v oblasti dozoru, ako su napriklad Ziadosti o povolenie
a konzultacie vopred, kontroly a promptné informacie o otvoreni pripadov a d’alSom
vyvoji v pripade, ked’ je pravdepodobné, ze operacie spracovania budii mat’ vplyv na
dotknuté osoby v niekol’kych ¢lenskych Statoch.

2. Kazdy dozorny organ je povinny prijat’ vSetky prisluSné opatrenia, aby na ziadost’
iného dozorného orgénu odpovedal bezodkladne a najneskor do jedného mesiaca po
prijati ziadosti. K takymto opatreniam moéze patrit’ napriklad zaslanie relevantnej
informécie o priebehu vySetrovania alebo opatrenia na vymahanie prava, ktorych
cielom je zastavenie alebo zakaz operacii spracovania, ktoré st v rozpore s tymto
nariadenim.

3. Ziadost o pomoc ma obsahovat vSetky nevyhnutné informacie vratane ucelu
a dovodov ziadosti. Vymienané informacie sa pouziju iba v suvislosti s vecou, ku

ktorej boli vyziadané.

4. Ak je dozornému organu adresovand ziadost o pomoc, nemodze jej odmietnut
vyhoviet’, s vynimkou toho, ked”:

a)  nie je prislusny vo veci ziadosti alebo
b)  vyhoviet tejto ziadosti by bolo v rozpore s tymto nariadenim.

5. Poziadany dozorny organ poskytne ziadajicemu dozornému organu informadcie
o vysledkoch opatreni prijatych scielom vyhoviet poziadavke Ziadajiceho

dozornému organu, alebo podla situdcie o pokroku dosiahnutom v tejto suvislosti,
resp. o opatreniach prijatych na tento ucel.
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Dozorné organy poskytni informécie pozadované inymi dozornymi organmi
elektronickymi prostriedkami a v ¢o najkratSom moznom case, pricom pouzivaji
Standardizovany format.

Za opatrenie vykonané na zaklade ziadosti o vzajomni pomoc sa neuctuje ziadny
poplatok.

Ak dozorny organ nerozhodne o ziadosti iného dozorného organu do jedného
mesiaca, ziadajuci dozorny organ je opravneny vydat’ doCasné opatrenie na tizemi
svojho clenského Statu v stlade s ¢Elankom 51 ods. 1 a predlozit’ zélezitost
Europskemu vyboru pre ochranu tidajov v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 57.

Dozorny organ ur¢i obdobie platnosti tychto docasnych opatreni. Tato lehota
nepresiahne tri mesiace. Dozorny organ bezodkladne oznami tieto opatrenia s
uplnym odoévodnenim Eurdépskemu vyboru pre ochranu tdajov a Komisii.

Komisia méze stanovit’ format a postupy vzajomnej pomoci uvedené v tomto ¢lanku
a opatrenia na vymenu informacii elektronickymi prostriedkami medzi dozornymi
organmi navzajom, ako aj medzi dozornymi orgdnmi a Eurdpskym vyborom pre
ochranu udajov, najmi S$tandardizovany format uvedeny v odseku 6. Tieto
vykonavacie akty sa prijmu v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku 87
ods. 2.

Clanok 56
Spolocné operdcie dozornych organov

V zidujme posilnenia spoluprace a vzajomnej pomoci dozorné organy realizuju
spolo¢né ulohy v oblasti vySetrovania, opatrenia v oblasti presadzovania prava a iné
spolocné operacie, do ktorych sa zapajaji urceni clenovia alebo zamestnanci
dozornych organov inych ¢lenskych Statov.

V pripadoch, ked’ je pravdepodobné, Ze operédcie spracovania budu mat vplyv na
dotknuté osoby v niekol’kych ¢lenskych statoch, dozorny organ kazdého z tychto
Clenskych Stdtov ma pravo podielat’ sa podla konkrétnej situdcie na spolo¢nych
vySetrovacich tlohach alebo spolo¢nych operaciach. PrisluSny dozorny organ vyzve
dozorné organy tychto jednotlivych Cclenskych Statov, aby sa zcastnili na
prislusnych vySetrovacich ulohach alebo spolocnych operaciach a aby reagovali na
ziadost’ ktoréhokol'vek dozorného organu o zapojenie sa do operacii bez zbyto¢ného
odkladu.

Kazdy dozorny orgén, ktory je hostitelI'skym dozornym orgadnom, moze v stlade so
svojimi vnutrostatnymi pravnymi predpismi a povolenim vysielajiceho dozorného
organu udelit’ zamestnancom vysielajiceho dozorného organu zucastnujucim sa na
spolo¢nych operacidch vykonné pravomoci vratane vySetrovacich uloh, resp.
v rozsahu, v akom to umoZziuji pravne predpisy, ktorym podlicha hostitel'sky
dozorny organ, umoznit’ zamestnancom vysielajuceho dozorného organu uplatiiovat
ich vykonné pravomoci v stilade s pravnymi predpismi, ktorym podlieha vysielajuci
dozorny orgén. Tieto vykonné pradvomoci sa mozu uplatitovat’ len pod usmernenim
¢lenov alebo zamestnancov hostitel'ského dozorného orgdnu a spravidla v ich
pritomnosti. Clenovia a zamestnanci vysielajuceho dozorného organu podlichaju
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vnutro§tatnym pravnym predpisom krajiny hostitel'ského dozorného orgénu.
Zodpovednost’ za ich ¢innost’ nesie hostitel'sky dozorny organ.

4. Dozorné organy upravia praktické aspekty konkrétnych ¢innosti uskutocniovanych
v ramci spoluprace.

5. Ak dozorny organ nesplni svoju povinnost stanoveni v odseku 2 do jedného
mesiaca, ostatné dozorné organy st opravnené vydat’ doCasné opatrenie na Uzemi
svojho ¢lenského statu v stlade s ¢lankom 51 ods. 1.

6. Dozorny orgén ur¢i obdobie platnosti do¢asného opatrenia uvedené¢ho v odseku 5.
Toto obdobie nepresiahne tri mesiace. Dozorny organ bezodkladne oznami tieto
opatrenia s Uplnym odévodnenim Eurdpskemu vyboru pre ochranu udajov a Komisii
a predlozi zalezitost’ prostrednictvom mechanizmu ustanoveného v ¢lanku 57.

ODDIEL 2
KONZISTENTNOST

Clanok 57
Mechanizmus konzistentnosti

Na ucely uvedené v €lanku 46 ods. 1 dozorné organy spolupracuji medzi sebou navzajom,
ako aj s Komisiou prostrednictvom mechanizmu konzistentnosti, ako sa ustanovuje v tomto
oddiele.

Clanok 58
Stanovisko Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov
1. Predtym nez dozorny organ prijme opatrenia uvedené v odseku 2, tento dozorny
organ ozndmi navrhované opatrenie Eurdpskemu vyboru pre ochranu udajov
a Komisii.
2. Povinnost’ stanovena v odseku 1 sa uplatituje na opatrenie, ktoré ma mat’ pravne

ucinky a ktoré:

a)  suvisi s ¢innostami spracovania tykajucimi sa ponuky tovaru alebo sluzieb
dotknutym osobam v niekolkych clenskych Statoch, alebo sledovania ich
spravania, alebo

b)  mdzZe podstatne ovplyvnit volny pohyb osobnych tidajov v ramci Unie, alebo

c)  ktorého cielom je prijatie zoznamu operacii spracovania, na ktoré sa vzt'ahuje
povinnost’ konzultacie vopred podl'a ¢lanku 34 ods. 5, alebo

d) ktorého cielom je urc¢it’ Standardné ustanovenia o ochrane udajov uvedené
v ¢lanku 42 ods. 2 pism. ¢), alebo

e)  ktorého cielom je schvalit’ zmluvné dolozky uvedené v ¢lanku 42 ods. 2 pism.
d), alebo
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f)  ktorého cielom je schvalit’ zdvdzné firemné pravidla v zmysle ¢lanku 43.

Ktorykol'vek dozorny orgén alebo Europsky vybor pre ochranu tudajov médzu
pozadovat, aby sa prostrednictvom mechanizmu konzistentnosti rieSila akakol'vek
zalezitost, najmé ak dozorny organ nepredlozi navrh opatrenia uvedeného v odseku 2
alebo neplni povinnosti tykajuce sa vzajomnej pomoci v stulade s ¢lankom 55 alebo
spolo¢nych operacii v sulade s ¢ldnkom 56.

Aby sa zabezpecilo spravne a konzistentné uplatiiovanie tohto nariadenia, Komisia
mdze pozadovat, aby sa vSetky otazky rieSili prostrednictvom mechanizmu
konzistentnosti.

Dozorné organy a Komisia elektronicky oznamuju vSetky prislusné informaécie,
podl'a potreby aj zhrnutie skuto¢nosti, navrhované opatrenie a dévody, kvoli ktorym
je vydanie takéhoto opatrenia nevyhnutné, pricom pouzivaju Standardizovany format.

Predseda Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov ihned’ elektronicky informuje
¢lenov Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov a Komisiu o vSetkych relevantnych
informacidch, ktoré mu boli ozndmené, pricom pouziva Standardizovany format.
Predseda Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov poskytne v pripade potreby
preklady relevantnych informacii.

Eurdpsky vybor pre ochranu tidajov vyda k veci stanovisko, ak tak Europsky vybor
pre ochranu udajov rozhodne jednoduchou véc¢sinou svojich ¢lenov alebo ak niektory
dozorny orgéan alebo Komisia o to poziadali, a to do jedného tyzdna po tom, ako boli
prislusné informacie poskytnuté podla odseku 5. Stanovisko musi byt prijaté do
jedného mesiaca jednoduchou vécsinou c¢lenov Eurdpskeho vyboru pre ochranu
udajov. Predseda Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov informuje o tomto
stanovisku bez zbytocného odkladu a podla konkrétneho pripadu dozorny organ
uvedeny v odsekoch 1 a 3, Komisiu a dozorny orgéan prislusny podla ¢lanku 51,
a stanovisko zverejni.

Dozorny orgén uvedeny v odseku 1 adozorny organ prislusny podla ¢lanku 51
zohl'adnia stanovisko Eurépskeho vyboru pre ochranu tidajov a do dvoch tyzdnov po
prijati informacie o stanovisku predsedu Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov
oznamia elektronicky predsedovi Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov a Komisii,
¢1 zotrvavaji na svojom ndvrhu opatrenia, alebo ho zmenia a doplnia, a v tomto
druhom pripade zaSlu aj zmeneny a doplneny ndvrh opatrenia, priCom pouziju
Standardizovany format.

Clanok 59
Stanovisko Komisie

Do desiatich tyzdiiov po oznameni veci uvedenom v ¢lanku 58, alebo najneskér do
Siestich tyzdiiov v pripade uvedenom v ¢lanku 61 méze Komisia prijat’ stanovisko
k veciam oznamenym podla ¢lanku 58 alebo 61 scielom zabezpecit' spravne
a konzistentné uplatiiovanie tohto nariadenia.

Ak Komisia prijala stanovisko v sulade s odsekom 1, dotknuty dozorny orgéan v ¢o
najvacsej miere zohl'adni stanovisko Komisie a informuje Komisiu a Eurépsky vybor
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pre ochranu udajov, ¢i ma v imysle zachovat alebo zmenit' a doplnit’ svoj navrh
opatrenia.

Pocas obdobia uvedeného v odseku 1 dozorny orgén navrhované opatrenie neprijme.

Ak dotknuty dozorny orgdn nema v umysle postupovat podla stanoviska Komisie,
informuje o tom Komisiu a Eurdpsky vybor pre ochranu tdajov v ramci lehoty
uvedenej v odseku 1 a predlozi zdovodnenie. V takom pripade sa navrhované
opatrenie neprijme poc¢as d’alSieho jednomesaéného obdobia.

Clanok 60
Pozastavenie navrhu opatrenia

Do jedného mesiaca po ozndmeni uvedenom v clanku 59 ods. 4 av pripade, zZe
Komisia ma vazne pochybnosti, ¢i by navrhované opatrenie zabezpecilo riadne
uplatiiovanie tohto nariadenia, alebo obavy, Ze by mohlo inak viest k
nekonzistentnému uplatiiovaniu, Komisia moéze prijat oddévodnené rozhodnutie,
ktorym poziada dozorny organ, aby pozastavil prijatie navrhu opatrenia, pricom
vezme do uvahy stanovisko vydané Eurdpskym vyborom pre ochranu udajov v
sulade s ¢lankom 58 ods. 7 alebo ¢lankom 61 ods. 2, ak sa ukazuje potreba:

a)  zosuladit' rozdielne stanoviskd dozorného organu a Europskeho vyboru pre
ochranu udajov, pokial’ je to eSte mozné, alebo

b)  prijat opatrenie podla ¢lanku 61 ods. 2 pism. a).
Komisia urci trvanie pozastavenia, ktoré nepresahuje 12 mesiacov.

Pocas obdobia uvedeného v odseku 2 dozorny organ nemoze prijat navrhované
opatrenie.

Cldanok 61
Postup pre naliehavé pripady

Za vynimo¢nych okolnosti, ked’ sa dozorny organ domnieva, ze existuje nalichava
potreba konat' s cielom chranit zdujmy dotknutej osoby, najmid ked existuje
nebezpecenstvo, ze presadzovaniu prava dotknutej osoby by mohla podstatnym
sposobom bréanit zmena existujiceho stavu, alebo je nutné predist zavaznym
nevyhodam, alebo zinych dovodov, moéze dozorny orgidn odchylne od postupu
uvedeného v cClanku 58 okamzite prijatt doCasné opatrenia s urcenou lehotou
platnosti. Dozorny organ bezodkladne oznami tieto opatrenia s iplnym odévodnenim
Europskemu vyboru pre ochranu udajov a Komisii.

Ak dozorny organ neprijme opatrenie podla odseku 1 a usudi, Ze je nalichavo
potrebné prijat’ konecné opatrenia, moéze poziadat’ Eurdpsky vybor pre ochranu
udajov o urgentné stanovisko, pricom uvedie dovody, preco pozaduje takéto
stanovisko vratane dovodov nalichavosti kone¢nych opatreni.

Ktorykol'vek dozorny orgdn moéze poziadat o urgentné stanovisko, ak prislusny
dozorny orgén neprijal primerané opatrenie v situdcii, v ktorej existuje nalichava
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potreba konat’ s cielom chranit’ zdujmy dotknutych osob, pricom uvedie dovody,
preco pozaduje takéto stanovisko, vratane dovodov naliehavej potreby konat'.

Odchylne od ¢lanku 58 ods. 7 sa urgentné stanovisko uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto
¢lanku prijme do dvoch tyzdiiov jednoduchou vécsinou ¢lenov Eurdpskeho vyboru
pre ochranu tdajov.

Clanok 62
Vykonavacie akty

Komisia moze prijat’ vykonavacie akty s cielom:

a)  rozhodnut o sprdvnom uplatiiovani tohto nariadenia v stlade s jeho cielmi
a poziadavkami v stvislosti so zdlezitostami, ktoré ozndmili dozorné organy
podla ¢lanku 58 alebo 61, ato vo veci, v ktorej bolo prijaté odévodnené
rozhodnutie v stlade s ¢lankom 60 ods. 1, alebo vo veci, ku ktorej dozorny
organ nepredkladd navrh opatrenia a tento dozorny organ naznacil, Ze nemieni
postupovat’ podl'a stanoviska Komisie prijatého podla ¢lanku 59;

b)  rozhodnut' v lehote uvedenej v ¢lanku 59 ods. 1, ¢i vyhlasi, ze Standardné
ustanovenia o ochrane udajov uvedené v ¢lanku 58 ods. 2 pism. d) maju
vSeobecnu platnost’;

c) stanovit format a postupy na uplatiovanie mechanizmu konzistentnosti
uvedené v tomto oddiele;

d) stanovit upravu vymeny informacii elektronickymi prostriedkami medzi
dozornymi organmi navzdjom a medzi dozornymi orgdnmi a Eurdpskym
vyborom pre ochranu tdajov, najmé Standardizovany forméat uvedeny v ¢lanku
58 ods. 5,6 a 8.

Tieto vykonavacie akty sa prijma v sulade s postupom preskumania uvedenym
v ¢lanku 87 ods. 2.

Na zaklade riadne opodstatnenych naliehavych dévodov tykajacich sa zaujmov
dotknutych oséb v pripadoch uvedenych v odseku 1 pism. a) Komisia bezodkladne
prijme vykonavacie akty v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 87 ods. 3. Tieto
akty zostavaju v platnosti pocas obdobia nepresahujiceho 12 mesiacov.

Absenciou alebo prijatim opatrenia podla tohto oddielu nie je dotknuté Ziadne iné
opatrenie Komisie prijaté na zédklade zmlav.

Cldanok 63

Vymdahanie

Na tucely tohto nariadenia sa vykonatel'né opatrenie dozorného organu v jednom
¢lenskom S§tate vykona vo vSetkych dotknutych ¢lenskych $tatoch.
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2.

Ak dozorny organ v rozpore s ¢lankom 58 ods. 1 az 5 nepredlozi navrh opatrenia v
rdmci mechanizmu konzistentnosti, opatrenie tohto dozorného orginu nie je
pravoplatné ani vymozitelné.

ODDIEL 3
EUROPSKY VYBOR PRE OCHRANU UDAJOV

Clanok 64
Eurdpsky vybor pre ochranu udajov

Tymto sa zriad'uje Eurdpsky vybor pre ochranu udajov.

Eurépsky vybor pre ochranu udajov pozostava z veducich predstavitelov dozornych
organov, vzdy jedného z kazdého ¢lenského Statu, a eurdpskeho dozorného tiradnika
pre ochranu tdajov.

Ak v ¢lenskom S§tate zodpovedd za monitorovanie uplatiiovania ustanoveni podla
tohto nariadenia viac nez jeden organ, tieto organy urcia vediceho predstavitela
jedného z tychto dozornych organov ako spolo¢ného zastupcu.

Komisia ma pravo zic¢astiovat’ sa na ¢innosti a zasadnutiach Eurépskeho vyboru pre
ochranu idajov a uré¢i na tento ucel svojho zastupcu. Predseda Europskeho vyboru
pre ochranu udajov bezodkladne informuje Komisiu o vSetkych aktivitach
Europskeho vyboru pre ochranu tidajov.

Clanok 48
Nezavislost’

Eurépsky vybor pre ochranu udajov kona nezavisle pri vykonavani svojich uloh
podl’a ¢lankov 66 a 67.

Bez toho, aby boli dotknuté Ziadosti Komisie uvedené v odseku 1 pism. b) a v ¢lanku
66 ods. 2, Europsky vybor pre ochranu dajov pri vykone svojich tiloh nebude Ziadat’
ani prijimat’ pokyny od ziadneho subjektu.

, Clanok 66
Ulohy Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov

Europsky vybor pre ochranu udajov zabezpecuje konzistentné uplatiiovanie tohto
nariadenia. Na tento ucel Europsky vybor pre ochranu tidajov na zaklade vlastnej
iniciativy alebo na poziadanie Komisie konkrétne:

a)  poskytuje Komisii poradenstvo v akejkol'vek otazke tykajucej sa ochrany
osobnych udajov v Unii vratane akychkol'vek navrhovanych zmien a doplneni
tohto nariadenia;

b) preskimava z vlastnej iniciativy alebo na Ziadost svojich ¢lenov, alebo na
ziadost’ Komisie akukol'vek otdzku tykajucu sa uplatiiovania tohto nariadenia a
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vydava usmernenia, odporicania anajlepSie postupy urcené dozornym
organom s cielom podporit’ konzistentné uplatiiovanie tohto nariadenia;

c) preskimava praktické uplatiovanie usmerneni, odporicani a najlepsich
postupov uvedenych v pism. b) a v pravidelnych intervaloch o nich podéva
Komisii spravu,

d) vydava stanoviskd k navrhom rozhodnuti dozornych orgdnov v ramci
mechanizmu konzistentnosti uvedeného v ¢lanku 57;

e) podporuje spolupracu a ucinnll dvojstranni a mnohostranni vymenu informacii
a postupov medzi dozornymi organmi;

f)  podporuje spolocné programy odborného vzdeldvania a ul'ahCuje vymeny
zamestnancov medzi dozornymi organmi, a to podla potreby aj vratane
dozornych organov tretich krajin ¢i medzinarodnych organizacii;

g) podporuje vymenu poznatkov a dokumenticie s dozornymi orgdnmi pre
ochranu udajov z celého sveta, pokial’ ide o pravne predpisy na ochranu udajov
a prax v tejto sfére.

V pripade, ze Komisia poziada Eurdpsky vybor pre ochranu udajov o poskytnutie
poradenstva, moze stanovit’ ¢asovu lehotu, v rdmci ktorej je tento vybor povinny toto
poradenstvo poskytnut, priCom sa zohl'adni naliehavost’ predmetne;j zalezitosti.

Europsky vybor pre ochranu udajov predkladd svoje stanoviska, usmernenia,
odporuCania a najlepSie postupy Komisii a vyboru podla clanku 87 a tieto
dokumenty zverejiuje.

Komisia informuje Eurdpsky vybor pre ochranu udajov o krokoch, ktoré podnikla na
zéklade stanovisk, usmerneni, odporucani a osvedéenych postupov vydanych
Eurépskym vyborom pre ochranu udajov.

Clanok 67
Podavanie sprav

Europsky vybor pre ochranu udajov pravidelne a vcéas informuje Komisiu
o vysledkoch svojej ¢innosti. Vypractuva vyrocnu spravu o situdcii v oblasti ochrany
fyzickych osob pri spractivani osobnych udajov v Unii a tretich krajinach.

Sprava obsahuje zhodnotenie praktického uplatiovania usmerneni, odportucani
a najlepsich postupov uvedenych v ¢lanku 66 ods. 1 pism. c).

Sprava sa zverejni a zasle sa Eurdpskemu parlamentu, Rade a Komisii.
Clinok 68
Postup

Eurépsky vybor pre ochranu tdajov prijima rozhodnutia jednoduchou vécSinou
svojich Clenov.
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Europsky vybor pre ochranu udajov prijme svoj rokovaci poriadok a stanovi svoje
pracovné postupy. Zabezpe¢i predovSetkym kontinuitu vykonavania funkénych
povinnosti v pripade, Ze uplynie funkéné obdobie ¢lena alebo sa tento vzda funkcie,
d’alej ustanovenie podriadenych skupin pre Specifické otazky alebo sektory a vlastné
postupy tykajice sa mechanizmu konzistentnosti uvedeného v ¢lanku 57.

Clanok 69
Predseda

Europsky vybor pre ochranu udajov zvoli svojho predsedu a dvoch zéastupcov
predsedu spomedzi svojich ¢lenov. Jednym zo zéastupcov predsedu je eurdpsky
dozorny uradnik pre ochranu udajov, pokial nebol zvoleny za predsedu.

Funk¢né obdobie predsedu a zastupcu predsedu je pét’ rokov a je obnovitel'né.
) Clanok 70
Ulohy predsedu
Predseda ma tieto tlohy:

a)  zvolava zasadnutia Europskeho vyboru pre ochranu udajov a pripravuje ich
program;

b)  zabezpeCuje vcasné plnenie uloh Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov,
najmi v suvislosti s mechanizmom konzistentnosti uvedenym v ¢lanku 57.

Eurépsky vybor pre ochranu udajov stanovi vo svojom rokovacom poriadku
rozdelenie uloh pre predsedu a zastupcov predsedu.
Cldanok 71

Sekretariat

Europsky vybor pre ochranu tidajov ma k dispozicii sekretariat. Tento sekretariat
zabezpeci europsky dozorny tradnik pre ochranu tdajov.

Sekretariat poskytuje analyticku, administrativnu a logisticki podporu Eurdpskemu
vyboru pre ochranu udajov pod vedenim predsedu.

Sekretariat je zodpovedny najma za:
a)  plnenie kazdodennych uloh Eurépskeho vyboru pre ochranu udajov;

b)  komunikdciu medzi ¢lenmi Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov, medzi jeho
predsedom Komisiou, ako aj za komunikaciu s ostatnymi inStiticiami
a verejnost'ou;

c)  pouzivanie elektronickych prostriedkov na internu a externtt komunikaciu;

d) preklady relevantnych informacii;
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e) pripravu a opatrenia nadvézujlice na stretnutie Eurdépskeho vyboru pre ochranu
udajov;

f)  pripravu, formulovanie a uverejilovanie stanovisk a inych dokumentov
prijatych Eurépskym vyborom pre ochranu tidajov.

Clanok 72
Dovernost’

Zasadnutia Eurépskeho vyboru pre ochranu udajov si doverné.

Dokumenty predlozené ¢lenom Eurdpskeho vyboru pre ochranu udajov, expertom
a zastupcom tretich stran st doverné, pokial nie je udeleny pristup k tymto
dokumentom v sulade s nariadenim (ES) ¢. 1049/2001, alebo pokial’ ich Eurdpsky
vybor pre ochranu udajov nezverejni inak.

Od ¢lenov vyboru, ako aj odbornikov a zastupcov tretich stran sa vyZaduje, aby
reSpektovali povinnosti tykajuce sa dovernosti stanovené v tomto ¢lanku. Predseda
zabezpeci, aby experti a zdstupcovia tretich stran boli oboznameni s poziadavkami
dovernosti, ktoré su na nich kladené.

KAPITOLA VIII

PROSTRIEDKY NAPRAVY, ZODPOVEDNOST A SANKCIE

Clanok 73
Pravo podat’ st’ainost’ dozornému orgdanu

Bez toho, aby boli dotknuté akékol'vek iné spravne alebo sudne prostriedky napravy,
ma kazda dotknutd osoba pravo podat’ staznost’ dozornému organu v ktoromkol'vek
clenskom state, ak sa domnieva, ze spracovanie osobnych udajov, ktoré sa jej tykaju,
nie je v stulade s tymto nariadenim.

Vsetky organy, organizacie ¢i zdruZenia, ktorych cielom je ochrana prav a zdujmov
dotknutych o0sd6b v stvislosti s ochranou ich osobnych udajov a ktoré boli
pravoplatne zriadené podla pravnych predpisov €lenského Statu, maja pravo podat
staznost vmene jednej ¢i viacerych dotknutych o0so6b dozornému organu
v ktoromkol'vek clenskom State, ak sa domnievaju, Zze v dosledku spracovania
osobnych udajov doslo k poruseniu prav dotknutych osdb podl'a tohto nariadenia.

Nezavisle od staznosti podanej dotknutou osobou maji vSetky organizacie c¢i
zdruzenia podl'a odseku 2 pravo podat’ staznost’ dozornému orgénu v ktoromkol'vek
Clenskom $tate, ak sa domnievaju, ze doslo k poruSeniu ochrany osobnych tidajov.
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Clanok 74
Pravo na sudny prostriedok ndapravy voci dozornému organu

Kazda fyzicka alebo pravnickd osoba ma pravo na sudne prostriedky napravy voci
rozhodnutiam dozorného orgédnu, ktoré sa ich tykaji.

Kazda dotknutd osoba ma pravo na sudny prostriedok napravy ukladajiuci dozornému
organu povinnost’ konat’ vo veci staznosti, ak nebolo prijaté rozhodnutie potrebné
na ochranu prav dotknutej osoby, alebo ak dozorny organ neinformoval dotknuta
osobu do troch mesiacov o pokroku vo veci st'aznosti ¢i o jej vysledku podla ¢lanku
52 ods. 1 pism. b).

Névrh na zacatie konania proti dozornému orgdnu sa podava na sudoch clenského
Statu, v ktorom ma dozorny urad sidlo.

Dotknuta osoba, ktorej sa tyka rozhodnutie dozorné¢ho organu so sidlom v inom
Clenskom S$tate nez je Stat jej obvyklého pobytu, moze poziadat dozorny organ
Clenského S$tatu, v ktorom mé svoj obvykly pobyt, aby zacal konanie voci
prislusnému dozornému organu v uvedenom druhom ¢lenskom State.

Clenské $taty zabezpetia vykon pravoplatnych rozhodnuti sidov uvedenych v tomto
¢lanku.

Clanok 75

Pravo na sudny prostriedok ndapravy voci prevadzkovatel’ovi &i sprostredkovatel’ ovi

Bez toho, aby bol dotknuty akykol'vek dostupny spravny prostriedok népravy vratane
prava na podanie staznosti dozornému organu podla ¢lanku 73, ma kazda fyzicka
osoba pravo na sudny prostriedok napravy, ak sa domnieva, ze v dosledku
spracovania jej osobnych udajov v rozpore s tymto nariadenim doslo k poruseniu jej
prav ustanovenych tymto nariadenim.

Navrh na zacatie konania proti prevadzkovatelovi alebo sprostredkovatelovi sa
podava na sudoch Clenského S§tatu, v ktorom ma prevadzkovatel alebo
sprostredkovatel’ takéto zariadenie v Cinnosti. Navrh na zacatie takéhoto konania
mozno podat aj na sudoch clenského Statu, v ktorom ma dotknuta osoba svoj
obvykly pobyt, pokial' prevadzkovatel'om nie je verejny organ konajuci v ramci
vykonu svojich verejnych pravomoci.

Ak prebiehaji konania v rdmci mechanizmu konzistentnosti podl'a ¢lanku 58, ktoré
sa tykaju rovnakej zalezitosti, rozhodnutia alebo postupu, suid moéze pozastavit’
konanie, vo veci ktorého mu bol podany névrh, s vynimkou pripadu, ze naliehavost’
zélezitosti z hl'adiska ochrany prav dotknutej osoby neumoziuje ¢akat’ na vysledok
konania v rdmci mechanizmu konzistentnosti.

Clenské §taty zabezpeéia vykon pravoplatnych rozhodnuti sidov uvedenych v tomto
¢lanku.
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Clanok 76
Spolocné pravidla pre sudne konania

Kazdy organ, organizacia ¢i zdruzenie uvedené v ¢lanku 73 ods. 2 ma pravo
uplatiiovat’ prava uvedené v ¢lankoch 74 a 75 v mene jednej ¢i viacerych dotknutych
0sob.

Kazdy dozorny organ ma pravo zucastnit’ sa na stidnych konaniach a podat’ navrh na
zacatie sudneho konania na ucely presadzovania ustanoveni tohto nariadenia alebo
na zabezpecenie konzistentnosti ochrany osobnych udajov v ramci Unie.

Ak prisluSny sud c¢lenského Staitu ma opodstatnené doévody domnievat’ sa, ze sa
v inom ¢lenskom State vedie subezné konanie, kontaktuje prislusny sud v tomto inom
¢lenskom $tate, aby ten potvrdil existenciu takéhoto subezného konania.

Ak sa takéto subezné konanie v inom clenskom S$tate tyka rovnakého opatrenia,
rozhodnutia alebo postupu, sid moze konanie pozastavit'.

Clenské §taty zabezpedia, aby stdne prostriedky napravy, dostupné podla
vnutrostatnych pravnych predpisov, umoziovali rychle prijimanie opatreni vratane
predbeznych opatreni ur¢enych na ukoncenie akéhokol'vek domnelého porusovania
predpisov a na predchadzanie d’alSiemu poskodzovaniu prislusnych zaujmov.

Cldanok 77
Pravo na kompenzaciu a zodpovednost’

Kazda osoba, ktoré utrpela Skodu v dosledku nezakonnej operacie spracovania alebo
konania nezluc¢itelného s tymto nariadenim, mé& narok na kompenzéiciu od
prevadzkovatela alebo sprostredkovatel’a za Skodu, ktoru utrpela.

Ak je do spracovania zapojeny viac nez jeden prevadzkovatel ¢i sprostredkovatel’, je
za celat sumu ndhrady Skody zodpovedny spolo¢ne a nerozdielne kazdy
prevadzkovatel ¢i sprostredkovatel’.

Prevadzkovatel’ ¢i sprostredkovatel’ méze byt tplne alebo Ciasto¢ne zbaveny tejto
zodpovednosti, ak poskytne dokaz o tom, Ze nenesie zodpovednost’ za udalost’, ktora
bola pri¢inou vzniknutej Skody.

Clénok 78
Sankcie

Clenské §taty stanovia pravidla pre sankcie uplatnitelné v pripade porusenia
ustanoveni tohto nariadenia a prijmu vsetky potrebné opatrenia na zabezpecenie ich
vykonéavania, vratane pripadu, ked prevadzkovatel' nesplnil povinnost’ ustanovit
svojho zastupcu. Stanovené sankcie musia byt u¢inné, primerané a odradzajuce.

Ak prevadzkovatel ustanovil svojho zéstupcu, vSetky pripadné sankcie sa uplatiiuju

vocCi zastupcovi bez toho, aby boli dotknuté sankcie, ktoré by mohli byt iniciované
proti prevadzkovatelovi.
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Do datumu uvedeného v ¢lanku 91 ods. 2 kazdy clensky Stat oznami Komisii
ustanovenia svojich pravnych predpisov, ktoré prijme podl'a odseku 1, a bezodkladne
oznamia aj vSetky nasledné zmeny a doplnenia, ktoré ich ovplyviuju.

Cldnok 79
Spravne sankcie

Kazdy dozorny orgdn mé pravomoc ukladat’ spravne sankcie v stlade s tymto
¢lankom.

Spravna sankcia musi byt’ i€innd, primerana a odradzajuca. Vyska spravnej sankcie
sa stanovi s nalezitym zohladnenim povahy, zavaZnosti a dizky trvania porusenia,
umyselného alebo nedbanlivostného charakteru poruSenia, stuptia zodpovednosti
fyzickej alebo pravnickej osoby a predchadzajicich poruseni zo strany tejto osoby,
technickych a organizacnych opatreni a postupov zavedenych v sulade s ¢lankom 23,
ako aj urovne spoluprace s dozornym organom pri naprave porusenia.

V pripade prvého, neimyselného nedodrzania ustanoveni tohto nariadenia sa vyda
pisomné upozornenie a sankcia sa neulozi, ak:

(f) fyzicka osoba spractiva osobné idaje bez komeréného zaujmu alebo

(g) podnik alebo organizicia zamestnavajice menej nez 250 osOb spracivaju
osobné udaje iba ako vedlaj$iu ¢innost’ popri svojej hlavnej ¢innosti.

Dozorny orgéan ulozi pokutu az do vysky 250 000 EUR, alebo v pripade podniku az
do vysky 0,5 % jeho rocného celosvetového obratu komukol'vek, kto iimyselne alebo
z nedbanlivosti:

(h) nezavedie mechanizmy tykajuce sa ziadosti dotknutych osob alebo neodpovie
dotknutym osobdm bez zbyto¢ného odkladu, alebo v pozadovanom formate v
sulade s ¢lankom 12 ods. 1 a 2;

(i) Gctuje poplatok za informdcie alebo za poskytnutie odpovedi na Ziadosti
dotknutych 0sob v rozpore s ¢lankom 12 ods. 4.

Dozorny orgéan ulozi pokutu az do vysky 500 000 EUR, alebo v pripade podniku az
do vySky 1 % jeho ro¢ného celosvetového obratu komukol'vek, kto imyselne alebo
z nedbanlivosti:

()  neposkytne dotknutej osobe informacie, alebo jej poskytne neuplné informacie
alebo jej neposkytne informacie dostatone transparentnym sposobom podla
¢lanku 11, ¢lanku 12 ods. 3 a ¢lanku 14;

(k) neposkytne pristup dotknutej osobe alebo neopravi osobné idaje podla ¢lankov
15 a 16 alebo neoznami prislusné informacie prijemcovi podl'a ¢lanku 13;

(I)  neresSpektuje pravo byt zabudnuty alebo pravo na vymazanie, alebo nezaviedol
mechanizmy na dodrzanie ¢asovych limitov, alebo nevykonal vSetky potrebné
kroky na informovanie tretich strdn, Ze dotknutd osoba ziada vymazat
akékol'vek odkazy, kopie, alebo replikacie osobnych udajov podl'a ¢lanku 17,
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(m)

(n)

(o)

(p)

v rozpore s ¢lankom 18 neposkytne kopiu osobnych udajov v elektronickom
formate alebo brani dotknutej osobe preniest’ si osobné udaje do inej aplikacie;

neurCil, alebo nedostatotne wurcil prislusné povinnosti s spolo¢nych
prevadzkovatel'ov podl'a ¢lanku 24;

neuchovava alebo nedostatocne uchovava dokumenticiu podla clanku 28,
¢lanku 31 ods. 4 a ¢lanku 44 ods. 3;

v pripadoch, ked’ nejde o osobitné kategdérie tidajov, nepostupuje podla
clankov 80, 82 a 83 a pravidiel tykajicich sa slobody prejavu, pravidiel
spracuvania v suvislosti s pracovnym pomerom, ¢i podla podmienok pre
spracovanie na historické, Statistické a vedeckovyskumné ucely.

Dozorny organ ulozi pokutu az do vysky 1 000 000 EUR, alebo v pripade podniku az
do vysky 2 % jeho roéného celosvetového obratu komukol'vek, kto imyselne alebo
z nedbanlivosti:

(@

(r)
(s)
®

C))

)
(W)

)

)

(2)

(aa)

spracuva osobné udaje bez akéhokol'vek alebo dostatoéného pravneho zakladu
pre spracovanie, alebo nedodrziava podmienky na udelenie sthlasu podla
¢lankov 6, 7 a §;

spracuva osobitné kategdrie tidajov v rozpore s ¢lankami 9 a 81;
nevyhovie namietke alebo poziadavke podla ¢lanku 19;

nedodrziava podmienky, pokial’ ide o opatrenia zalozené na profilovani podl'a
¢lanku 20;

neprijme interné pravidla alebo nezavedie primerané opatrenia na zabezpecenie
a preukazanie zhody podl'a ¢lankov 22, 23 a 30;

neustanovi svojho zastupcu podl'a ¢lanku 25;

spraciva alebo nariaduje spracovanie osobnych udajov v rozpore
s povinnostami tykajicimi sa spracovania v mene prevadzkovatela podla
¢lankov 26 a 27,

neupozorni na porusenie ochrany osobnych udajov alebo neoznami poruSenie
ochrany udajov vcas alebo vobec dozornému organu alebo dotknutej osobe
podla ¢lankov 31 a 32;

nevykona posudenie vplyvu na ochranu udajov alebo spracuva osobné udaje
bez predchadzajuceho povolenia alebo konzultacie vopred zo strany dozorného
organu podla ¢lankov 33 a 34;

neurc¢i uradnika pre ochranu tdajov alebo nezabezpecuje podmienky na plnenie
uloh podra ¢lankov 35, 36 a 37;

zneuziva plombu alebo znacku pre potreby ochrany tdajov uvedené
v ¢lanku 39;
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(bb) vykonava alebo nariad’uje prenos tidajov do tretej krajiny alebo medzinarodne;j
organizacii, ktory nie je povoleny na zdklade rozhodnutia o primeranosti, alebo
nalezitymi zarukami, alebo prostrednictvom odchylky podl'a ¢lankov 40 az 44;

(cc) nesplni prikaz alebo docasny alebo definitivny zakaz zo strany dozorného
organu na spracovanie alebo pozastavenie tokov udajov podla ¢lanku 53
ods. 1;

(dd) neplni povinnost’ poméhat’ alebo odpovedat’, ¢i poskytnit’ prislusné informacie
alebo pristup dozornému organu do svojich priestorov v stlade s ¢lankom 28
ods. 3, ¢lankom 29, ¢lankom 34 ods. 6 a ¢lankom 53 ods. 2;

(ee) nedodrziava pravidla zachovavania sluZobného tajomstva v zmysle ¢lanku 84.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 86 s cielom
aktualizovat’ sumy spravnych sankcii uvedenych v odsekoch 4, 5 a 6 so zretelom na
kritéria uvedené v odseku 2.

~ KAPITOLA IX , -
USTANOVENIA TYKAJUCE SA OSOBITNYCH SITUACII
SPRACUVANIA UDAJOV

Cldanok 80
Spracuvanie osobnych udajov a sloboda prejavu

Clenské $taty stanovia vynimky a odchylky od ustanoveni tykajucich sa vieobecnych
zasad v kapitole II, prav dotknutych os6b v kapitole III, prevadzkovatela
a sprostredkovatela v kapitole IV, prenosu osobnych tudajov do tretich krajin
a medzindrodnym organizaciam v kapitole V, nezdvislych dozornych organov
v kapitole VI a spoluprace a konzistentnosti v kapitole VII, platné pre spractivanie
osobnych udajov vykonavané vyluéne na zurnalistické ucely alebo na ucely
umeleckej alebo literarnej tvorby s cielom zosuladit’ prdvo na ochranu osobnych
udajov s pravidlami, ktorymi sa riadi sloboda prejavu.

Do datumu uvedeného v c¢lanku 91 ods. 2 kazdy clensky §tdt oznami Komisii
ustanovenia svojich pravnych predpisov, ktoré¢ prijal podl'a odseku 1, a bezodkladne
oznami aj vSetky nasledné pravne predpisy ¢i zmeny a doplnenia, ktoré ich
ovplyviiuju.

Cldanok 81
Spracuvanie osobnych udajov tykajucich sa zdravia

V medziach tohto nariadenia a v stlade s ¢lankom 9 ods. 2 pism. h) sa spractivanie
osobnych udajov tykajucich sa zdravia musi vykondvat' na zdklade pravnych
predpisov Unie alebo pravnych predpisov ¢lenského §tatu, zabezpeéujiicich vhodné
a konkrétne opatrenia na ochranu opradvnenych zaujmov dotknutej osoby, a musi byt’
potrebné:
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a) na ucely preventivneho alebo pracovného lekarstva, lekarskej diagnostiky,
poskytovania starostlivosti alebo terapii, alebo riadenia sluzieb zdravotnej
starostlivosti, a v pripade, ze tieto udaje spractiva zdravotnicky odbornik, ktory
podlieha povinnosti zachovavat' lekarske tajomstvo, alebo ind osoba, ktora
takisto podlieha rovnocennej povinnosti dévernosti podl'a pravnych predpisov
Clenského Statu alebo pravidiel ustanovenych prisluSnymi vnutroStatnymi
organmi, alebo

b)  z dévodov verejného zdujmu v oblasti verejného zdravia, ako je ochrana proti
zavaznym cezhranicnym hrozbam pre zdravie alebo zabezpeCenie vysokych
noriem kvality a bezpecnosti, okrem in¢ho pre lieky a zdravotnicke pomocky,
alebo

c) z inych dovodov verejného zaujmu v oblastiach, ako je socidlna ochrana,
najmd s cielom zabezpe¢it kvalitu anédkladovia efektivnost’ postupov
pouzivanych na uspokojovanie néarokov na plnenie a sluzby v systéme
zdravotného poistenia.

Spractvanie osobnych udajov tykajucich sa zdravia, ktoré je potrebné na historické,
Statistické alebo vedeckovyskumné ucely a medzi ktoré patria registre pacientov
vytvorené na zlepSenie diagnostiky a rozliSovanie medzi podobnymi typmi chorob
ana pripravu Studii na liecbu, podlicha podmienkam a zirukam uvedenym
v ¢lanku 83.

Komisia je splnomocnena prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie urcit’ iné dovody verejného zaujmu v oblasti verejného zdravia v zmysle
odseku 1 pism. b), ako aj kritériad a poziadavky, pokial’ ide o zaruky pri spractivani
osobnych udajov na ucely uvedené v odseku 1.

Clanok 82
Spracuvanie v suvislosti so zamestnanim

Clenské $taty mozu v medziach tohto nariadenia prijat’ v zdkonnej podobe konkrétne
pravidla upravujice spracivanie osobnych udajov zamestnancov v suvislosti
s pracovnym pomerom, najmé na ucely prijatia do zamestnania, vykonu pracovnej
zmluvy vratane plnenia zédkonnych povinnosti a povinnosti vyplyvajacich
z kolektivnych zmluv, dalej na ucely riadenia, planovania a organizacie prace,
ochrany zdravia a bezpecnosti pri praci, ako aj na ucely uplatiiovania a vyuzivania
prav a vyhod stvisiacich so zamestnanim na individudlnom alebo kolektivnom
zéklade, a na ucely ukoncenia pracovného pomeru.

Do datumu uvedeného v ¢lanku 91 ods. 2 kazdy clensky S§tat ozndmi Komisii
ustanovenia svojich pravnych predpisov, ktoré prijme podl'a odseku 1, a bezodkladne
ozndmi aj vSetky nasledné zmeny a doplnenia, ktoré ich ovplyviuji.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 86 s cielom

blizSie urcit’ kritéria a poziadavky, pokial’ ide o zaruky vyzadované pri spractivani
osobnych udajov na ucely uvedené v odseku 1.
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Clanok 83
Spracuvanie na historické, Statistické a vedeckovyskumné ucely

V medziach tohto nariadenia sa osobné udaje moézu spractivat na historické,
Statistické alebo vedeckovyskumné ucely, len ak:

a) tieto ciele nemozno inak splnit’ takym spdsobom spracovania udajov, ktory
neumoziuje alebo uz d’alej neumoziuje identifikovat’ dotknuta osobu;

b) udaje umoznujuce priradenie informacie urcenej alebo urcitelnej dotknutej
osobe su uchovavané oddelene od ostatnych informacii, pokial predmetné
ucely mozno splnit’ tymto spdsobom.

Organy vykonavajlce historicky, Statisticky alebo vedecky vyskum mozu zverejnit’
alebo inak verejne spristupnit’ osobné udaje, len ak:

a)  dotknutd osoba vyjadrila sthlas s vyhradou podmienok ustanovenych
v ¢lanku 7;

b)  zverejnenie osobnych udajov je potrebné na prezenticiu vysledkov vyskumu
alebo na ulah¢enie vyskumu, pokial’ zdujmy alebo zékladné prava a slobody
dotknutej osoby neprevazujii nad tymito zaujmami, alebo

c)  dotknutd osoba uz tieto udaje zverejnila.

Komisia je splnomocnend prijat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 86 s cielom
blizSie urcit’ kritérid a poziadavky na spracovanie osobnych udajov na ucely uvedené
v odsekoch 1 a2, ako aj akékol'vek nevyhnutné obmedzenia prédva na informacie
a pristupu dotknutej osoby, a podrobne uviest’ podmienky a zaruky tykajuce sa prav
dotknutej osoby za tychto okolnosti.

Clanok 84
Povinnost’ zachovavat’ miléanlivost’

Clenské $taty mozu v medziach tohto nariadenia prijat $pecifické pravidla
stanovujuce vySetrovacie pravomoci dozornych organov uvedené v ¢lanku 53 ods. 2,
pokial ide o prevadzkovatelov alebo sprostredkovatelov, ktori na zdklade
vnutroStatneho prava alebo pravidiel stanovenych prisluSnymi vnutroStatnymi
organmi podliehaju povinnosti sluzobného tajomstva alebo inej rovnocennej
povinnosti zachovavat’ ml€anlivost, ak je to potrebné a primerané na zosuladenie
prava na ochranu osobnych udajov s povinnostou zachovéavat' ml¢anlivost’. Tieto
pravidla sa uplatihuju iba na osobné udaje, ktoré prevadzkovatel alebo
sprostredkovatel’ dostali alebo ziskali pri Cinnosti, na ktoru sa vztahuje tato
povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’.

Do datumu uvedeného v ¢lanku 91 ods. 2 kazdy clensky Stat ozndmi Komisii
pravidla prijaté podla odseku 1 a bezodkladne ozndmi aj vSetky nésledné zmeny
a doplnenia, ktor¢ ich ovplyviuji.
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Clanok 85
Existujuce pravidla ochrany udajov cirkvi a naboZenskych zdruZeni

Ak v Case nadobudnutia platnosti tohto nariadenia cirkvi a nabozenské zdruzenia
v niektorom ¢lenskom State uplatiiuji komplexné pravidla ochrany fyzickych osdb
pri spracivani osobnych udajov, tieto pravidla mozno aj nadalej uplatnovat' za
podmienky, Ze sa zosuladia s ustanoveniami tohto nariadenia.

Cirkvi a nabozenské zdruzenia, ktoré¢ uplatiuju komplexné pravidla v sulade
s Clankom 1, zabezpecia zriadenie nezdvislého dozorného orgénu v sulade
s kapitolou VI tohto nariadenia.

~ KAPITOLAX
DELEGOVANE AKTY A VYKONAVACIE AKTY

Clanok 86
Vykon delegovanych pravomoci

Pravomoc prijimat’ delegované akty sa Komisii udel'uje za podmienok stanovenych
v tomto ¢lanku.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 5, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 9 ods. 3,
¢lanku 12 ods. 5, ¢lanku 14 ods. 7, ¢lanku 15 ods. 3, ¢lanku 17 ods. 9, ¢lanku 20 ods.
6, ¢lanku 22 ods. 4, ¢lanku 23 ods. 3, ¢lanku 26 ods. 5, ¢lanku 28 ods. 5, ¢lanku 30
ods. 3, ¢lanku 31 ods. 5, ¢lanku 32 ods. 5, ¢lanku 33 ods. 6, ¢lanku 34 ods. 8, ¢lanku
35 ods. 11, ¢lanku 37 ods. 2, ¢lanku 39 ods. 2, ¢lanku 43 ods. 3, ¢lanku 44 ods. 7,
¢lanku 79 ods. 6, ¢lanku 81 ods. 3, ¢lanku 82 ods. 3 a ¢lanku 83 ods. 3 sa Komisii
udel’'uje na dobu neurcitu odo dita nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 6 ods. 5, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 9 ods. 3,
¢lanku 12 ods. 5, ¢lanku 14 ods. 7, ¢lanku 15 ods. 3, ¢lanku 17 ods. 9, ¢lanku 20 ods.
6, ¢lanku 22 ods. 4, ¢lanku 23 ods. 3, ¢lanku 26 ods. 5, ¢lanku 28 ods. 5, ¢lanku 30
ods. 3, ¢lanku 31 ods. 5, ¢lanku 32 ods. 5, ¢lanku 33 ods. 6, ¢lanku 34 ods. 8, ¢lanku
35 ods. 11, ¢lanku 37 ods. 2, ¢lanku 39 ods. 2, ¢lanku 43 ods. 3, ¢lanku 44 ods. 7,
¢lanku 79 ods. 6, ¢lanku 81 ods. 3, ¢lanku 82 ods. 3 a ¢lanku 83 ods. 3 moze
Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa
ukoncuje delegovanie pradvomoci v iom uvedenej. Rozhodnutie nadobuda tG¢innost’
ditom nasledujicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorSiemu datumu, ktory je v nom urCeny. Nie je nim dotknutd platnost
delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli u€innost’.

Komisia oznamuje delegovany akt Eurdpskemu parlamentu a Rade stcasne, ato
hned’ po jeho prijati.

Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 6 ods. 5, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 9 ods. 3,
¢lanku 12 ods. 5, ¢lanku 14 ods. 7, ¢lanku 15 ods. 3, ¢lanku 17 ods. 9, ¢lanku 20 ods.
6, ¢lanku 22 ods. 4, ¢lanku 23 ods. 3, ¢lanku 26 ods. 5, ¢lanku 28 ods. 5, ¢lanku 30
ods. 3, ¢lanku 31 ods. 5, ¢lanku 32 ods. 5, ¢lanku 33 ods. 6, ¢lanku 34 ods. 8, ¢lanku
35 ods. 11, ¢lanku 37 ods. 2, ¢lanku 39 ods. 2, ¢lanku 43 ods. 3, ¢lanku 44 ods. 7,
¢lanku 79 ods. 6, ¢lanku 81 ods. 3, ¢lanku 82 ods. 3 a ¢lanku 83 ods. 3 nadobudne
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ucinnost’, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci nemu nevzniesli namietku
v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedené¢ho aktu Eurdépskemu
parlamentu a Rade alebo ak Eurdpsky parlament a Rada pred uplynutim uvedenej
lehoty informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet
Eurdpskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Clanok 87
Postup vyboru

Komisii pomaha vybor. Tento vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU)
¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢lanok 8 nariadenia (EU) ¢. 182/2011
v spojeni s jeho ¢lankom 5.

KAPITOLA XI
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 88
ZruSenie smernice 95/46/ES

Smernica 95/46/ES sa zrusuje.

Odkazy na zruSenu smernicu sa povazuju za odkazy na toto nariadenie. Odkazy na
pracovnu skupinu pre ochranu jednotlivcov so zrete'om na spracovanie osobnych
udajov, ustanovenu ¢ldnkom 29 smernice 95/46/ES, sa povazujii za odkazy na
Europsky vybor pre ochranu idajov ustanoveny tymto nariadenim.

Cldanok 89
Vit'ah k smernici 2002/58/ES a zmeny a doplnenia uvedenej smernice

Toto nariadenie neuklad4d dodato¢né povinnosti fyzickym ¢i pravnickym osobam pri
spracivani osobnych udajov v suvislosti s poskytovanim verejne dostupnych
elektronickych komunikaénych sluzieb v Unii, pokial’ ide o zaleZitosti, v ktorych
podliehaju konkrétnym povinnostiam s rovnakym cielom, stanovenym v smernici
2002/58/ES.

Clanok 1 ods. 2 smernice 2002/58/ES sa vypusta.

Clanok 90
Hodnotenie

Komisia predkladd sprdvy o zhodnoteni a preskimani tohto nariadenia Eurdpskemu
parlamentu a Rade v pravidelnych intervaloch. Prva sprava sa predlozi najneskor do Styroch
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rokov po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia. Nasledné spravy sa potom predkladaja
kazdé Styri roky. Komisia v pripade potreby predlozi vhodné navrhy s cielom zmenit
a doplnit’ toto nariadenie, a zosuladit' iné pravne nastroje, priCom zohladni najmi vyvoj
v oblasti informacnych technolégii a vychadza z aktualneho stavu pokroku v informacnej
spolocnosti. Tieto spravy sa zverejnia.

Clanok 91
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiiovanie

1. Toto nariadenie nadobuda t¢innost” dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

2. Uplatituje sa od [dva roky od datumu uvedeného v odseku 1.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 25. 1. 2012

Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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1.1.

1.2.

LEGISLATIVNY FINANCNY VYKAZ

RAMEC NAVRHU/INICIATIVY

V tomto finan¢nom vykaze st podrobnejSie rozvedené poziadavky na administrativne
vydavky s cielom uskutocnit’ reformu ochrany udajov, ako je to uvedené¢ v prisluSnom
posudeni vplyvu. Reforma zahina dva legislativne navrhy, v§eobecné nariadenie o ochrane
udajov a smernicu o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych tudajov prislusSnymi
organmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania
alebo na ucely vykonu trestnych sankcii. Tento finan¢ny vykaz sa vzt'ahuje na vplyv obidvoch
nastrojov na rozpocet.

Podl'a rozdelenia Uloh potrebuje Komisia a eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov
(EDPS) zdroje na ich realizaciu.

Pokial’ ide o Komisiu, potrebné zdroje uz boli zahrnuté do navrhnutého finanéného vyhl'adu
na roky 2014 — 2020. Ochrana udajov je jednym z ciel'ov programu Prava a ob¢ianstvo, ktory
takisto podpori opatrenia na zavedenie pravneho ramca do praxe. Do administrativneho
rozpo¢tu GR JUST boli zahrnuté aj administrativne rozpoc¢tové prostriedky vratane vydavkov
na zamestnancov.

Pokial’ ide o EDPS, potrebné zdroje bude treba zohl'adnit’ v prislusnych ro¢nych rozpoctoch
EDPS. Podrobnosti k zdrojom st uvedené v prilohe k tomuto financnému vykazu. Bude
potrebné preprogramovat’ okruh 5 finanéného vyhladu na roky 2014 — 2020 s ciel'om vy¢lenit’
zdroje potrebné na plnenie novych uloh Eurépskeho vyboru pre ochranu tdajov, pre ktory
bude EDPS plnit’ ulohu sekretariatu.

Nazov navrhu/iniciativy

Névrh nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady o ochrane fyzickych osob pri spracovani
osobnych udajov a vol'nom pohybe tychto udajov (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov).

Névrh smernice Europskeho parlamentu a Rady o ochrane fyzickych oséb pri spractvani
osobnych udajov prisluSnymi orgdnmi na ucely predchddzania trestnym c¢inom, ich
vysetrovania, odhalovania alebo stihania alebo na tcely vykonu trestnych sankcii a o volnom
pohybe takychto udajov.

Prislu$né oblasti politiky v ramci ABM/ABB*

Spravodlivost’ — Ochrana osobnych tidajov

Vplyv na rozpocet sa dotyka Komisie a EDPS. Vplyv na rozpo€et Komisie je podrobne
opisany v tabul’kach tohto finan¢ného vykazu. Opera¢né vydavky st sucastou programu Prava
a obcianstvo a boli zohladnené uz vo finanénom vykaze tohto programu, kedze

49

ABM: riadenie podl'a ¢innosti — ABB: zostavovanie rozpoctu podl'a Cinnosti.
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1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

administrativne vydavky patria do balika pre GR Justice. Prvky tykajuce sa EDPS su
vysvetlené v prilohe.

Druh navrhu/iniciativy

L] Néavrh/iniciativa sa tyka novej akcie

[0 Navrh/iniciativa sa tyka novej akcie, ktora nadvizuje na pilotny projekt/pripravni akciu®
M Navrh/iniciativa sa tyka prediZenia trvania existujicej akcie

[J Navrh/iniciativa sa tyka akcie presmerovanej na novi akciu

Ciele

Viacrocné strategické ciele Komisie, ktoré su predmetom ndavrhu/iniciativy

Cielom reformy je zavrsit’ splnenie povodnych cielov pri zohl'adneni novej situacie a vyziev,
t.j.:

— zvySenie ucinnosti zakladného prava na ochranu udajov a umoznenie fyzickym osobam, aby
mali kontrolu nad vlastnymi idajmi, najmd vzhl'adom na technologicky vyvoj a zvySeni
globalizaciu,

— posilnenie dimenzie vnutorného trhu v oblasti ochrany tdajov zniZenim Urovne rozdielnosti
pravnych uprav, posilnenim konzistencie a zjednoduSenim regulacného prostredia, ¢im sa
znizia zbyto¢né naklady a administrativna zat'az.

Okrem toho ponuka nadobudnutie platnosti Lisabonskej zmluvy — najmd zavedenie nového
pravneho zékladu (¢lanku 16 ZFEU) — moznost’ dosiahnut’ novy ciel, t. j.

— zaviest komplexny ramec ochrany udajov, ktory by sa vzt'ahoval na vSetky oblasti.

Konkreétne ciele a prislusné cinnosti v ramci ABM/ABB

Konkrétny ciel €. 1

Zabezpecdit’ konzistentné uplatiiovanie pravidiel ochrany udajov

Konkrétny ciel’ ¢. 2

Racionalizovat’ suéasny systém riadenia s cielom pomdct zabezpelit konzistentné
uplathovanie

Prislu$né ¢innosti v ramci ABM/ABB

50

Podra ¢lanku 49 ods. 6 pism. a) alebo b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Ocakavané vysledky a vplyv

Uvedte, aky vplyv by mal mat navrh/iniciativa na prijemcov/cielové skupiny.

Pokial' ide o prevadzkovatelov, verejné aj stkromné subjekty budi mat vdaka
harmonizovanym a jasnym pravidlam ochrany tidajov v EU va&§iu pravnu istotu, vytvoria sa
rovnaké podmienky a zabezpeci konzistentnost uplatiiovania pravidiel ochrany udajov,
pri¢om sa zaroven znizi administrativne zat'aZenie.

Fyzické osoby budu mat’ lepSiu kontrolu nad svojimi osobnymi Udajmi, vicSiu doveru
v digitdlne prostredie a budu chranené aj vtedy, ak ich osobné udaje budu spractivané
v zahrani¢i. Pozitivom pre nich bude aj posilnenie zodpovednosti tych, ktori osobné udaje
spracuvaju.

Komplexny systém ochrany udajov sa bude vztahovat’ aj na oblasti politiky a spravodlivosti
vratane a nad ramec byvalého 3. piliera.

Ukazovatele vysledkov a vplyvu

Uvedte ukazovatele, pomocou ktorych je mozné sledovat uskutociiovanie navrhu/iniciativy.

(pozri posudenie vplyvu, oddiel 8)

Ukazovatele by sa mali posudzovat’ pravidelne a mali by zahfnat’ tieto prvky:

. ¢as a naklady vynalozené zo strany prevadzkovatela tidajov pri dodrziavani pravnych
predpisov ,,v inych ¢lenskych Statoch®,

. zdroje pridelené orgdnom pre ochranu udajov,

. uradnikov pre ochranu udajov vo verejnych a sukromnych organizaciach,

. vyuzitie posudeni vplyvu na ochranu udajov,

. pocet st'aznosti podanych zo strany dotknutych os6b a kompenzacie, ktoré dostali,

. pocet pripadov, ktoré¢ viedli k trestnému stihaniu prevadzkovatel'ov tdajov,

. pokuty ulozené prevadzkovatel'om udajov zodpovednym za poruSenie ochrany udajov.

Dovody navrhu/iniciativy

Potreby, ktoré sa maju uspokojit' v kratkodobom alebo dlhodobom horizonte

Sucasné rozdiely vo vykonavani, vyklade a uplatiiovani smernice ¢lenskymi Statmi obmedzuje
fungovanie vnutorného trhu a spolupracu medzi verejnymi organmi vo vzt’ahu k politikam
EU. To je v rozpore so zikladnym cielom smernice o zjednoduseni volného toku osobnych
udajov na vnutornom trhu. Rychly rozvoj novych technologii a globalizacia d’alej prehlbuju
tento problém.

Fyzické osoby maju rozdielne prava v oblasti ochrany udajov, ¢o je dosledkom rozdielnosti
pravnych uprav a ich nekonzistentnym vykonavanim a uplathovanim zo strany rdznych
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Clenskych statov. Okrem toho fyzické osoby Casto ani nie sut informované o tom, a co sa deje
s ich osobnymi udajmi a ani nad nimi nemaju kontrolu, preto nemozu ucinne uplatnit’ svoje
prava.

Prinos zapojenia Europskej unie

Clenské $taty nemdzu sucasné problémy vyriesit samotné. Plati to najmi v pripade tych
problémov, ktoré su désledkom rozdielnosti vnutrostatnych pravnych predpisov, ktorymi sa
implementuje regula¢ény ramec EU v oblasti ochrany tidajov. Je tu preto dostatoény dévod pre
zavedenie pravneho ramca pre ochranu udajov na turovni EU. Existuje osobitnd potreba
zaviest’ harmonizovany a uceleny rdmec umoziujlici bezproblémové prenasanie osobnych
idajov cez hranice v ramci EU pri siéasnom zabezpe&eni Gi¢innej ochrany pre vietky fyzické
osoby v ramci EU.

Poznatky ziskané z podobnych skusenosti v minulosti

Tento navrh vychadza zo skusenosti so smernicou 95/46/ES a z problémov spdsobenych
v dosledku rozdielnosti v transponovani a vykonavani tejto smernice, ¢o bolo dovodom, pre
ktory nebolo mozné dosiahnut’ obidva jej ciele — t. j. dosiahnut’ vysoku Uroven ochrany udajov
a vytvorit’ jednotny trh pre ochranu udajov.

Zlucitelnost a mozna synergia s inymi financnymi ndstrojmi

Cielom sucasného balika reformy ochrany tdajov je vybudovat’ silny, konzistentny a moderny
rdmec ochrany udajov, ktory bude technologicky neutrdlny a bude platny pre nasledujtce
desatrocia. Bude mat’ pozitivny dosah na fyzické osoby — posilni ich prava v oblasti ochrany
udajov, najmid v digitdlnom prostredi a zjednoduSi pravne prostredie pre podniky a
verejnopravny sektor, ¢im bude stimulovat’ rozvoj digitalnej ekonomiky na vnitornom trhu
EU a mimo neho v stilade s cielmi stratégie Eurépa 2020.

Hlavny obsah balika reformy ochrany udajov:
- nariadenie, ktoré nahradza smernicu 95/46/ES,

— smernica o ochrane fyzickych os6b pri spracavani osobnych udajov prislusnymi
organmi na ucely predchadzania trestnym ¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania
alebo na ucely vykonu trestnych sankcii a o vol'nom pohybe takychto udajov.

Tieto legislativne ndvrhy sprevddza sprava o vykondvani rdmcového rozhodnutia
2008/911/SVV zo strany €lenskych Statov, ktoré je v stcasnosti hlavnym néstrojom ochrany
udajov v EU v oblasti policajnej a justi¢nej spoluprace v trestnych veciach.
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1.6.

1.7.

Trvanie akcie a jej finanéného vplyvu

L] Navrh/iniciativa s obmedzenym trvanim

1. O Navrh/iniciativa st v platnosti od [DD/MM]RRRR do [DD/MM]RRRR.
2. O Finan¢ny vplyv trva od RRRR do RRRR.

M Navrh/iniciativa s neobmedzenym trvanim

1. Pociato¢na faza vykonavania bude trvat’ od roku 2014 do roku 2016,

2. a potom bude vykondvanie postupovat’ v plnom rozsahu.

r , A r . 51
Planovany sposob hospodarema5
M Priame centralizované hospodarenie na irovni Komisie
[0 Nepriame centralizované hospodarenie s delegovanim tuloh suvisiacich s plnenim
rozpocCtu na:
3. O vykonné agentury

. . 7 « :52

4. O subjekty zriadené spoloGenstvami’

5. O narodné verejnopravne subjekty/subjekty poverené vykonavanim verejnej sluzby

3. O osoby poverené realizaciou osobitnych akcii podl'a hlavy V Zmluvy o Eur6pskej unii
aurcené v prisluSnom zékladnom akte v zmysle ¢lanku 49 nariadenia o rozpoctovych
pravidlach

[] ZdiePané hospodarenie s ¢lenskymi Statmi
[0 Decentralizované hospodarenie s tretimi krajinami

[1 Spolo¢né hospodarenie s medzinarodnymi organizaciami (uved’te)

V pripade viacerych spésobov hospodarenia uvedte v oddiele ,, Poznamky * presnejsie vysvetlenie.

Poznamky:

//

51

52

Vysvetlenie sposobov hospodarenia a odkazy na nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach su k dispozicii na webovej

stranke BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Podra ¢lanku 185 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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2.1.

2.2

2.2.1.

2.2.2.

OPATRENIA V OBLASTI RIADENIA

Opatrenia tykajuce sa kontroly a predkladania sprav

Uvedte casovy interval a podmienky, ktoré sa vztahuji na tieto opatrenia.

Prvé hodnotenie sa vykona 4 roky po nadobudnuti uc¢innosti pravnych nastrojov. V pravnych
nastrojoch je uvedené osobitné ustanovenie o preskumani, na zdklade ktorého Komisia
vyhodnoti vykonavanie. Komisia potom predlozi spravu o hodnoteni Europskemu parlamentu
a Rade. Dalsie hodnotenia sa buda vykonavat' kazdé $tyri roky. PouZije sa metodika Komisie
pre vykonavanie hodnoteni. Tieto hodnotenia sa budl realizovat’ za pomoci cielenych Studii
o vykondvani pravnych néstrojov, dotaznikov pre ndrodné orgdny pre ochranu udajov,
odbornych diskusii, workshopov, prieskumov Eurobarometer atd’.

Systémy riadenia a kontroly

Zistené rizika

Pri reforme radmca ochrany udajov v EU bolo vykonané posudenie vplyvu, ktoré je pripojené
k navrhom nariadeni a smernice.

Novy pravny nastroj zavedie mechanizmus konzistentnosti, ktorym sa zabezpe¢i, aby
nezavislé dozorné organy v clenskych Statoch uplatilovali rdamec konzistentne a sudrzne.
Mechanizmus bude fungovat’ prostrednictvom Eurépskeho vyboru pre ochranu udajov, ktory
budu tvorit’ vedici predstavitelia narodnych dozornych organov a eurdépsky dozorny tradnik
pre ochranu udajov (EDPS), priCom vybor nahradi si¢asni pracovnu skupinu zriadenu podla
¢lanku 29. Eurdpsky dozorny uradnik pre ochranu udajov bude pre tento subjekt vykonavat
funkciu sekretariatu.

V pripade moznych rozdielnych rozhodnuti zo strany organov clenskych Statov sa bude
konzultovat’ s Eurépskym vyborom pre ochranu tidajov, aby vydal stanovisko k veci. Ak tento
postup neposkytne rieSenie alebo ak sa dozorny organ odmietne podrobit’ stanovisku, Komisia
by mohla na tcely zabezpeCenia spravneho a konzistentného uplatiiovania tohto nariadenia
vydat’ stanovisko, pripadne prijat’ rozhodnutie, ak méa zavazné pochybnosti o tom, ¢i
navrhované opatrenie zabezpeci spravne uplatiiovanie tohto nariadenia, alebo ak sa domnieva,
ze moze mat za nasledok jeho nekonzistentné uplatiiovanie.

Mechanizmus konzistentnosti si vyzaduje d’alSie zdroje pre EDPS (12 jednotiek ekvivalentu
plného pracovného ¢asu a primerané administrativne a opera¢né rozpoctové prostriedky, napr.
na IT systémy a operacie), aby mohol fungovat’ ako sekretaridt, a pre Komisiu (5 jednotiek
ekvivalentu plného pracovného casu a operacné rozpoctové prostriedky), aby sa mohla
venovat pripadom tykajucim sa konzistentnosti.

Planované metody kontroly

Pri dodato¢nych rozpoctovych prostriedkoch sa budi uplatiiovat’ existujuce kontrolné metody
EDPS a Komisie.
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2.3.

Opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam

Uvedte existujiuce a planované opatrenia na predchadzanie podvodom a nezrovnalostiam a existujice
a planované opatrenia ochrany pred podvodmi a nezrovnalostami.

Pri dodatoénych rozpoctovych prostriedkoch sa budu uplatiiovat’ existujiice opatrenia na
predchadzanie podvodom uplatiiované EDPS a Komisiou.
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3. ODHADOVANY FINANCNY VPLYV NAVRHU/INICIATIVY
3.1. Prislus$né okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky vydavkov
1. Existujuce rozpoctové riadky
V poradi, v akom za sebou nasleduji okruhy viacro¢ného finanéného ramca a rozpoctové riadky.
o Druh .
okeuh Rozpoctovy riadok vydavkov Prispevky
V'acrgc“eh v zmysle &lanku 18
finanéného | Cislo DRP/NRP krajin kandidatsk tretich Odzalrigéir;li'aaa)
ramca [NéZOV ........................................ ] ©3) EZV054 YCh kraj in55 kraj in 0 rozpoétovych
pravidlach

53
54
55

SK

DRP = diferencované rozpoctové prostriedky / NRP = nediferencované rozpoctové prostriedky

EZVO: Eurdpske zdruzenie vol'ného obchodu.

Kandidatske krajiny a pripadne potencidlne kandidatske krajiny zapadného Balkanu.

107

£ PN



3.2 Odhadovany vplyv na vydavky

3.2.1.  Zhrnutie odhadovaného vplyvu na vydavky

v mil. EUR (zaokruhlené na 3 desatinné miesta)

Okruh viacroéného finanéného ramca: Cislo
Rs%k Rok Rok Rok ... uved'te v8etky roky, pocas
N = N+1 N+2 N+3 ktorych vplyv trva (pozri bod SPOLU
2014 1.6)
* Operacné rozpoctové prostriedky
Zavazky 1)
Cislo rozpoétového riadka
Platby @
X . . Zavazky (1a)
Cislo rozpoctového riadka
Platby (2a)
Administrativne rozpoCtové prostriedky financované
z balika prostriedkov uréenych na realizdciu Specifickych
programov’’
Cislo rozpoétového riadka )]
L . Zavazky :lj;a
Rozpoctové prostriedky pre GR
SPOLU _
Platby _2:3%

56
57

Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskutoc¢iiovat’.
Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizacie programov a/alebo akcii EU (pévodné rozpoctové riadky ,,.BA®),
nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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Zavazky )

* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU
Platby )

* Administrativne rozpocétové prostriedky financované
z balika prostriedkov urcenych na realizdciu Specifickych | (6
programov SPOLU

Rozpoétové prostriedky OKRUHU 3 Zavizky | =4+6

viacro¢ného finanéného ramca SPOLU

Platby | =5+6

AK ma navrh/iniciativa vplyv na viaceré okruhy:
Zavazky “)

* Operacné rozpoctové prostriedky SPOLU

Platby ®)

* Administrativne rozpoc¢tové prostriedky financované
z balika prostriedkov urcenych na realizaciu Specifickych | (6
programov SPOLU

Rozpoctové prostriedky OKRUHU 1 az | Zavizky =4+6
4 viacro¢ného finanéného ramca SPOLU
(referenéna suma) Platby =5+6
Okruh viacro¢ného finan¢ného ramca: 5 ,,Administrativne vydavky*
v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)
Rok
= Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2015 2016 2017 2018 2019 2020 SPOLU
2014
GR: JUST
* Cudské zdroje 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 2.922 20.454
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* Ostatné administrativne vydavky 0.555 0.555 0.555 0.555 0.555 0.555 0.555 3.885
GR JUST SPOLU 3477 3.477 3.477 3.477 3.477 3477 3477 24.339
Rozpoctové prostriedky OKRUHU 5 | (Zavizky spolu
viacro¢ného finanéného ramca SPOLU | = Platby spolu) 3477 3.477 3.477 3.477 3477 3477 3477 24.339
v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok uyed’te vsetky ’roky, ppéas
N N+1 N+2 N+3 ktorych Vply\lz't6r)va (pozri bod SPOLU
¥ . q v | Zavizk . . . . . . . .
Rozpo&tové prostriedky OKRUHU 1 a7 avizky 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 3.477 24.339
2 A R ERsie e HHULL | .. 3477 | 3477 | 3477 3477| 3477 3477| 3477 24.339
¥ Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa za¢ina uskutoc¢iiovat’.
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3.2.2.

Odhadovany vplyv na operacné rozpoctové prostriedky

6. M Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie operaénych rozpo&tovych prostriedkov.

Vysoka turoveni ochrany osobnych udajov je takisto jednym z ciel'ov programu Prava a ob¢ianstvo.

7. O Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie opera¢nych rozpoc¢tovych prostriedkov, ako je uvedené v nasledujicej tabulke:

viazané rozpoctové prostriedky v mil. EUR (zaokrihlené na 3 desatinné miesta)

Rok Rok Rok Rok ... uved'te v8etky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
Uvedte ciele N=2014 N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)
a vystupy VYSTUPY
Priem z z z z z z z Pocet
59 ené |8 S| Nékla | 8 & Nakla | 8 & | Nakla | 8 & | Nakla | 8 & | Nékla |8 &/ Nékla |8 £| Nakla | vystup | Naklady
¢ Druh klad | 21 dy |22 4 S8 | 4 c2 ! a |28 ay |23 dy |2E 4 I
nékla 2 dy |21 dy 2 y £ 2 y | £ 2 y |£2f dy |£2 dy ov spolu
y > > > > > > > spolu
KONKRETNY CIEL &. 1

- Vystup Subory®

Konkrétny ciel’ ¢. 1 medzisucet

KONKRETNY CIEL ¢&. 2

- Vystup | Pripady®

Konkrétny ciel’ €. 2 medzistucet

59

61

SK

Vystupy znamenaju dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen $tudentov, vybudované cesty v km atd’.).

Stanoviska, rozhodnutia, stretnutia vyboru.
Pripady rieSené v rdmci mechanizmu konzistentnosti.
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NAKLADY SPOLU
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3.2.3.

3.2.3.1. Zhrnutie

Odhadovany vplyv na administrativne rozpoctové prostriedky

8. O Navrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie administrativnych rozpoctovych

9. M Navrh/iniciativa

prostriedkov.

si

vyzaduje pouzitie
prostriedkov, ako je uvedené v nasledujucej tabulke:

v mil. EUR (zaokrahlené na 3 desatinné miesta)

administrativnych

rozpoctovych

Rok
N ©

2014

Rok
2015

Rok 2016

Rok 2017

Rok 2018

Rok 2019

Rok 2020

SPOLU

OKRUH 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca

LCudské zdroje

2.922

2.922

2.922

2.922

2.922

2.922

20.454

Ostatné
administrativne
vydavky

0.555

0.555

0.555

0.555

0.555

3.885

OKRUH 5
viacro¢ného
finan¢ného ramca
medzisucet

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

24.339

Mimo OKRUHU 5%
viacro¢ného
finanéného ramca

LCudské zdroje

Ostatné
administrativne
vydavky

Mimo OKRUH 5
viacro¢ného
finanéného ramca
medzisucet

SPOLU

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

3.477

24.339

62 Rok N je rokom, v ktorom sa navrh/iniciativa zacina uskuto¢novat’.
6 Technicka a/alebo administrativna pomoc a vydavky uréené na financovanie realizacie programov
a/alebo akcii EU (p6vodné rozpoctové riadky ,,BA*), nepriamy vyskum, priamy vyskum.
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3.2.3.2. Odhadované potreby l'udskych zdrojov

10. O Névrh/iniciativa si nevyzaduje pouzitie 'udskych zdrojov.

1. & Navrh/iniciativa si vyzaduje pouzitie I'udskych zdrojov, ako je uvedené
v nasledujucej tabulke:

odhady vyjadrené v ekvivalente plného pracovného casu sa zaokrihluji na celé cisla (alebo najviac na jedno

desatinné miesto)

Rok Rok Rok Rok Rok Rok Rok
2015 2016 2017 2018 | 2019 | 2020
2014
* Plan pracovnych miest (iradnici a docasni zamestnanci)
XX 01 01 01 (sidlo a zastiipenia Komisie) 22 22 22 22 22 22 22

XX 01 01 02 (delegacie)

* Externi zamestnanci (ekvivalent pIného pracovného ¢asu)

64

XX 010201 (ZZ, PADZ, VNE, z celkového
finanéného krytia) 2 2 2 2 2 2

XX 010202 (ZZ, PADZ, PED, MZ a VNE
v delegaciach)

XX 01 04 yy®

- ustredie®®

- delegécie

vyskum)

XX 01 0502 (ZZ, PADZ, VNE — nepriamy

vyskum)

10 01 05 02 (ZZ, PADZ, VNE — priamy

Iné rozpoctové riadky (uved’te)

SPOLU

24 24 24 24 24 24

24

XX predstavuje prislusnu oblast’ politiky alebo rozpoctovu hlavu.

Po reforme bude musiet’ Komisia vykonavat’ okrem uloh, ktoré uz vykonava, aj nové
ulohy v oblasti ochrany fyzickych osob, pokial ide o spracovavanie osobnych
Gidajov. Dalgie ulohy sa tykajo najmi implementacie nového mechanizmu
konzistentnosti, ktory zabezpeCi koherentné uplatiovanie harmonizovanych
pravnych predpisov z oblasti ochrany udajov, postdenia primeranosti ochrany
v tretich krajinach, za ktoré bude zodpovedat vylucne Komisia, a pripravy
vykonavacich opatreni a delegovanych aktov. Ostatné ulohy, ktoré v stcasnosti
vykonava Komisia (napr. vyvoj politiky, monitorovanie transpozicie, zvySovanie
informovanosti, staznosti atd’.), bude vykonavat aj nad’ale;j.

64
65

66

SK

77 = zmluvny zamestnanec; PADZ = pracovnici agentir doasného zamestnavania; PED = pomocny
expert v delegécii; MZ = miestny zamestnanec; VNE = vyslany narodny expert;

Pod stropom pre externych zamestnancov z operacnych rozpoctovych prostriedkov (povodné
rozpoctové riadky ,,BA®).

Najmi pre Strukturdlne fondy, Eurdpsky polnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka (EPFRV)
a Eurodpsky fond pre rybné hospodarstvo (EFRH).
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Potreby l'udskych zdrojov budt pokryté tradnikmi GR, ktori uz boli prideleni na
riadenie akcie a/alebo boli interne prerozdeleni v ramci GR, a v pripade potreby budu
doplnen¢ zdrojmi, ktoré sa moézu pridelit’ riadiacemu GR v rdmci rocného postupu
pridel'ovania zdrojov v zavislosti od rozpo¢tovych obmedzeni.

Opis tloh, ktoré sa maji vykonat’

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Osoby zodpovedné za vybavovanie pripadov, ktoré budi mat na starosti
mechanizmus konzistentnosti ochrany udajov na zabezpeCenie jednotného
uplatiiovania pravidiel ochrany udajov v EU. Medzi tlohy patri vy3etrovanie
a skimanie pripadov predlozenych na rozhodnutie organmi clenskych Statov,
rokovanie s Clenskymi Statmi a priprava rozhodnuti Komisie. Na zaklade
neddvno nadobudnutych sktsenosti 5 az 10 pripadov ro¢ne si mdze vyziadat’
pouzitie mechanizmu konzistentnosti.

Vybavovanie Ziadosti tykajucich sa primeranosti si vyzaduje priamu
spolupracu s ziadajucou krajinou, pripadne aj vypracovavanie odbornych studii
o podmienkach v krajine, postdenie podmienok, pripravu prislusnych
rozhodnuti a postupov Komisie a vyboru pomahajiceho Komisii a v pripade
potreby aj skupin odbornikov. Podla stcasnych skusenosti mozno rocne
ocakavat’ asi 4 ziadosti tykajlice sa primeranosti.

Proces prijimania vykonavacich opatreni zahffia pripravné opatrenia, ako su
spravy, vyskumy a verejné konzultacie, d’alej proces pripravy navrhu
samotné¢ho nastroja a vedenie rokovani v prislusnych vyboroch a ostatnych
skupindch, ako aj kontakty so zainteresovanymi stranami vo vSeobecnosti.
V oblastiach, ktoré si vyzaduji presnejSie usmernenie, moézu byt roc¢ne prijaté
az tri vykonavacie opatrenia, pricom tento proces moze trvat’ az 24 mesiacov
v zavislosti od intenzity konzultacii.

Externi zamestnanci

Administrativna podpora a sluzby sekretariatu

SK

3.2.4.  Sulad s platnym viacrocnym financnym ramcom

12.

13.

Navrh/iniciativa je v stlade s dalsim viacrocnym finanénym ramcom.

Navrh/iniciativa si vyzaduje zmenu v planovani prisluSného okruhu
vo viacro¢nom finanénom rameci.

V nasledujucej tabul'ke st uvedené sumy finanénych zdrojov, ktoré nad ramec prostriedkov
uz uvedenych pldne EDPS roc¢ne potrebuje na plnenie svojich novych tloh tykajlcich sa
poskytovania sluzieb sekretariatu Eurdpskemu vyboru pre ochranu udajov a suvisiacich

postupov a néstrojov pocas obdobia nasledujuceho finanéného vyhladu.

Rok 2014 | 2015 | 2016 | 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | Spolu
Zagig‘a” 1555 | 1555 | 1.543 | 1543 | 1543 | 1543 | 1543 | 10.823
Operacie | 0.850 | 1.500 | 1.900 | 1.900 | 1.500 | 1.200 | 1.400 | 10.250
Spolu 2.405 | 3.055 | 3.443 | 3.443 | 3.043 | 2.743 | 2.943 | 21.073
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14. O Navrh/iniciativa si vyzaduje, aby sa pouzil nastroj flexibility alebo aby
67

sa uskutoc¢nila revizia viacroéného finanéného ramca’’.

3.2.5.  Ucast tretich stran na financovani
15. MNavrh/iniciativa nebude zahfiiat’ spolufinancovanie tretimi stranami.
16. [ONavrh/iniciativa bude zahinat' spolufinancovanie tretimi stranami, ako je
uvedené v nasledujucej tabul’ke:
rozpoctové prostriedky v mil. EUR zaokruhlené na 3 desatinné miesta)
Rok Rok Rok Rok ... uved’te vSetky roky, poéas
N N+1 N+2 N+3 ktorych vply\II t6r)va (pozri bod Spolu
Uvedte spolufinancujuci
subjekt
Spolufinancované
prostriedky SPOLU

3.3. Odhadovany vplyv na prijmy
17. M Navrh/iniciativa nema finan¢ny vplyv na prijmy.
18. O Néavrh/iniciativa ma finan¢ny vplyv na prijmy, ako je uvedené
v nasledujucej tabul’ke:
o O vplyv na vlastné zdroje
o O vplyv na rézne prijmy
v mil. EUR (zaokrthlené na 3 desatinné miesta)
Rozpoctové Vplyv névrhu/iniciativy®®
prostriedky k
Rozpoctovy riadok dispozicii v
prijmov: prebiehajiicom Rok Rok Rok Rok ... uved'te vietky roky, pocas ktorych
rozpoctovom N N+1 N+2 N+3 vplyv trva (pozri bod 1.6)
roku

V pripade réznych pripisanych prijmov, na ktoré bude mat’ navrh/iniciativa vplyv, uved’te prislusné
rozpoc¢tové riadky vydavkov.
Uved’te sposob vypoctu vplyvu na prijmy.

67
68
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Pozri body 19 a 24 medziinstitucionalnej dohody.
Pokial’ ide o tradi¢né vlastné zdroje (cl4, odvody z produkcie cukru), uvedené sumy musia predstavovat’
Cisté sumy, t. j. hrubé sumy po od¢itani 25 % nakladov na vyber.
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Priloha k legislativnemu finanénému vykazu pre navrh nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady o ochrane fyzickych osob pri spracivani osobnych tidajov.

Pouzita metodika a hlavné vychodiskové predpoklady

Naklady suvisiace s novymi ulohami vykonavanymi europskym dozornym uradnikom pre
ochranu udajov (EDPS) vyplyvajuce z dvoch ndvrhov a suvisiace vydavky na zamestnancov
boli odhadnuté na zaklade nékladov, ktoré Komisia vynakladd v stCasnosti na plnenie
podobnych uloh.

EDPS bude zabezpecovat sluzby sekretariatu pre Eurdépsky vybor pre ochranu udajov, ktory
nahradi pracovnt skupinu zriadent podl'a ¢lanku 29. Podl'a su¢asného pracovného vytazenia
Komisie v suvislosti s touto ulohou tak vznikd potreba dalSich 3 ekvivalentov plného
pracovného casu (FTE), ako aj potreba prislusnych administrativnych a operaénych
prostriedkov. Tieto tlohy sa zacnu plnit’ od chvile nadobudnutia u¢innosti nariadenia.

EDPS okrem toho bude zohravat’ Glohu aj v rdmci mechanizmu konzistentnosti. V tejto
suvislosti sa o¢akava, ze bude potrebnych 5 FTE. Dalej bude zohravat' ulohu pri vyvoji
a prevadzke IT nastroja pre narodné organy pre ochranu udajov, €o si vyziada d’alSich dvoch
zamestnancov.

Metoda vypoctu zvySenia pozadovaného rozpoctu na zamestnancov na nasledujicich sedem
rokov sa podrobnejsSie uvadza v tabulke. V d’alSej tabul'ke je uvedeny poZadovany operacny
rozpocet. V rozpocte EU bude uvedeny v oddiele IX EDPS.

Suma (v tis.)

Typ nakladov Vypocet
2014 | 2015 | 2016 | 2017 2018 2019 | 2020 | Spolu
Platy a davky
_ predsedu 0.300 | 0.300 | 0.300 | 0.300 0.300 | 0.300 | 0.300
Eurépskeho  vyboru
pre ochranu udajov 2.100

— z toho na uradnikov
a docasnych =7%0.127
zamestnancov 0.889 0.889 0.889 0.889 0.889 0.889 0.889 6.223

— z toho na vyslanych ~1%0.073

narodnych expertov 0.073 0.073 0.073 0.073 0.073 0.073 0.073 0.511
— z toho na zmluvnych —9%0 064
zamestnancov ’ 0.128 | 0.128 0.128 0.128 0.128 0.128 | 0.128 0.896
Vydavky — spojené s
prijimanim =10*0.005
zamestnancov 0.025 0.025 0.013 0.013 0.013 0.013 0.013 0.113
Vydavky na sluzobné
cesty 0.090 0.090 0.090 0.090 0.090 0.090 0.090 0.630
Iné vydavky, s

Lo =10*0.005
vzdeldvanie 0.050 0.050 0.050 0.050 0.050 0.050 0.050 0.350
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Administrativne
vydavky spolu

1.555 1.555 1.543 1.543 1.543 1.543 1.543 | 10.823

Opis tloh, ktoré sa majt plnit:

Uradnici a do¢asni zamestnanci

Referenti zodpovedni za chod sekretariatu Vyboru pre ochranu udajov. Okrem
logistickej podpory vratane rozpoctovych a zmluvnych otazok sem patri aj
priprava agendy pre zasadnutia a prizvanie odbornikov, skimanie v oblastiach
suvisiacich s agendou skupiny, sprava dokumentov tykajacich sa prace
skupiny vratane poziadaviek tykajucich sa ochrany udajov, dovernosti
a pristupu verejnosti. Pri zahruti vSetkych podskupin a skupin odbornikov
moze byt kazdorocne zorganizovanych az 50 zasadnuti a konani na ucely
prijatia rozhodnutia.

Osoby zodpovedné za vybavovanie pripadov, ktoré budi mat na starosti
mechanizmus konzistentnosti ochrany udajov na zabezpecenie jednotného
uplatiiovania pravidiel ochrany udajov v EU. Medzi tlohy patri vy$etrovanie
a skiimanie pripadov predlozenych na rozhodnutie orgdnmi clenskych Statov,
rokovanie s Clenskymi Statmi a priprava rozhodnuti Komisie. Na zaklade
nedavno nadobudnutych skusenosti 5 az 10 pripadov rocne si moze vyziadat’
pouzitie mechanizmu konzistentnosti.

IT néastroj zjednodusi operac¢nu interakciu medzi narodnymi organmi pre
ochranu udajov a prevadzkovateI'mi tidajov, ktori maju povinnost’ zdiel'at
informacie s verejnymi organmi. Zodpovedni zamestnanci zabezpecia kontrolu
kvality, riadenie projektu a rozpoctovi kontrolu v pripade procesov IT
v stvislosti so zriadenim, implementaciou a prevadzkou systémov.

Externi zamestnanci

Administrativna podpora a sluzby sekretariatu
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Vydavky EDPS tykajice sa osobitnych tloh

Rok Rok Rok Rok ... uved'te vSetky roky, pocas ktorych vplyv trva SPOLU
N=2014 N+1 N+2 N+3 (pozri bod 1.6)
Uved’te ciele
a vystupy VYSTUPY
Priemer 2 g 2 2 3 g 2 Pocet
o Druh® né )§ é- Nzkla ,§ g Nzkla )§ é- Naklad )§ é- Naklad )§ é- Ngkla )§ g Nzkla )§ é- Nzkla stupo Néklady spolu
néklady a S y A~ S y e g\ y & y & y S y a g\ y v spolu
KONKRETNY CIEL ¢. 17° Sekretariat Vyboru pre ochranu tidajov
- Vystup Pripady’" 0.010 30 0.300 40 0.400 | 50 0.500 50 0.500 50 0.500 50 0.500 | 50 | 0.500 320 3.200
Konkrétny ciel’ ¢. 1 medzisucet 30 0.300 40 0.400 | 50 0.500 50 0.500 50 0.500 50 0.500 | 50 | 0.500 320 3.200
KONKRETNY CIEL ¢&. 2 Mechanizmus konzistentnosti
- Vystup Subory” 0.050 5 0.250 10 0.500 10 0.500 10 0.500 8 0.400 8 0.400 8 0.400 59 2.950
Konkrétny ciel ¢. 2 medzisicet 5 0.250 10 0.500 10 0.500 10 0.500 8 0.400 8 0.400 8 0.400 59 2.950
KONKRETNY CIEL ¢&. 3 Spolo¢né IT nastroje pre organy pre ochranu udajov (EDPS)
- Vystup Pripady™ | 0.100 3 0.300 6 0.600 9 0.900 9 0.900 6 0.600 3 0.300 5 0.500 41 4.100
Konkrétny ciel’ ¢. 1 medzisucet 3 0.300 6 0.600 9 0.900 9 0.900 6 0.600 3 0.300 5 0.500 41 4.100
NAKLADY SPOLU 38 0.850 56 1.500 | 69 1.900 69 1.900 64 1.500 61 1.200 | 63 1.400 420 10.250

69
70
71
72
73

Vystupy znamenajui dodané produkty a sluzby (napr.: pocet financovanych vymen §tudentov, vybudované cesty v km atd’.).
Ako je uvedené v oddiele 1.4.2. , Konkrétne ciele....

Pripady rieSené v rdmci mechanizmu konzistentnosti.
Stanoviska, rozhodnutia, stretnutia vyboru.

Udaje spolu pre kazdy rok predstavuju vzdy odhad tykajici sa vyvoja a prevadzky IT nastrojov.
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